Concepciodn, 20 de Agosto del 2021

INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“San Antonio Solar”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Santa Bérbara Energy SpA

Domicilio

Apoquindo 4700, Of. 1102, Las Condes

Nombre del representante legal

Carlos Andrés José Cabrera Rivas

Domicilio del representante legal

Apoquindo 4700, Of. 1102, Las Condes

2.

ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El objetivo del proyecto “San Antonio Solar” es la generacion de energia
eléctrica a partir de la energia solar, a través de un parque fotovoltaico cuya
potencia maxima a inyectar a la red de distribucion es 8 MW AC.

El proyecto utilizara los recursos renovables que presenta la Regién del Biobio
para la produccién de energia limpia y no contaminante durante toda la fase de
operaciéon del mismo, por lo que se enmarca en el contexto de las Energias
Renovables No Convencionales (ERNC).

Este tipo de proyectos aportan al desarrollo de una matriz energética diversa para
el pais, entregando energia limpia a la red de distribucion local y al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN), dado que no generan emisiones contaminantes durante
su operacion, como lo son MP10 y MP2,5 y gases a la atmdsfera como Azufre,
C0O2, CO, Plomo, etc.

Descripcién general del
proyecto

El proyecto generara energia limpia a través de la construccion de una central
fotovoltaica de 8 MW AC constituido por hasta 21.100 paneles
aproximadamente, instalados con tecnologia de seguidores de un eje, el cual
contard con un punto de conexion al Sistema Eléctrico Nacional (SEN),
considerando un empalme directo de conexion al alimentador existente “Huaiqui”
de media tensidn, de propiedad de la empresa Coopelan.

El proyecto contempla una superficie de 17,7 ha considerando el total de las
instalaciones y considera la construccion de una linea eléctrica (Linea de
Interconexion) de media tension (13,2 kV) con una longitud de aproximada de
321 m.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras 0 acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida util

25 afios

Monto de inversion

USD $ 12.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo

El hito que da inicio a la ejecucion del proyecto corresponde al cierre perimetral
junto con la instalacion de faenas, para lo cual se realizard el despeje y
preparacion de la superficie del area de proyecto, conforme a lo indicado en el
cronograma de actividades.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

Proyecto o0 actividad | Si | No
modifica un proyecto o

actividad existente X

Proyecto modifica | ..

otra(s) RCA St | No
X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
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N° del . Fecha

Nombre del documento documento Remitido por publicacion
Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) NA Santa Béarbara Energy SpA 18/12/2020

. - Servicio Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 307 Ambiental, Regi6n del Biobio 23/12/2020
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA
dirigido a los organismos de la Servicio Evaluacion
administracion del Estado con competencia 382 Ambiental, Regién del Biobio 23/12/2020
ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio Evaluacion
dirigido al Gobierno Regional 381 Ambiental, Region del Biobio 23/12/2020
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio Evaluacion
dirigido a municipalidades 383 Ambiental, Region del Biobio 23/12/2020
Oficio Invita a Reunion, para presentar la Servicio Evaluacion
DIA del Proyecto o actividad por parte del 73 . L L 16/03/2021

. Ambiental, Regién del Biobio
Titular.
Carta que Invita a Reunion sélo titular, para Servicio Evaluacion
presentar la DIA del Proyecto. 52 Ambiental, Region del Biobio 16/03/2021
2
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento

NO

del

documento

Remitido por

Fecha
publicacion

No se realiz6 reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Ambiental, Regién del Biobio

L I Servicio Evaluacion

Carta de visacion del texto para difusion 223 Ambiental, Regi6n del Biobio 23/12/2020

o . . Servicio Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental, Regi6n del Biobio 14/01/2021
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones ylo 23 Ambiental Reaion del Biobio 04/02/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA)  ReY
Resolucion de Extension a Suspension de Servicio Evaluacion
Plazo. 54 Ambiental, Region del Biobio 26/02/2021
Adenda NA Santa Béarbara Energy SpA 06/05/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la Servicio Evaluacion
Adenda 137 Ambiental, Region del Biobio 07/05/2021
Informe Consolidado Complementario de
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones Servicio Evaluacioén
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA 11 Ambiental, Regién del Biobio 08/06/2021
(ICSARA Complementario)
Resolucion de Extension de Suspension de Servicio Evaluacion
Plazo 165 Ambiental, Region del Biobio 18/06/2021
Adenda Complementaria NA Santa Béarbara Energy SpA 27/07/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la Servicio Evaluacion
Adenda Complementaria 220 Ambiental, Regién del Biobio 28/07/2021
Resolucion de Ampliacién de Plazo 206 servicio Evaluacion 30/07/2021

3.2.

a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto
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participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a

CONADI, Regi6n del Biohio

CONAF, Region del Biobio

Consejo de Monumentos Nacionales

DGA, Region del Biobio

Direccion de Vialidad, Region del Biobio

Direccion Regional de Aeropuertos, Region Biobio

Direccion General de Aeronautica Civil

Direccion Regional de Obras Portuarias, Region del Biobio

DOH, Region del Biobio

Gobernacién Maritima de Talcahuano

SAG, Regidn del Biobio

SEC, Regién del Biobio

SEREMI de Agricultura, Regién del Biobio

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién del Biobio

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Biobio

SEREMI de Energia, Region del Biobio

SEREMI de Mineria, Region del Biobio

SEREMI de Salud, Regidn del Biobio

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Biobio

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidon del Biobio

SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio

SEREMI MOP, Regidn del Biobio

SERNAGEOMIN, Zona Sur

Servicio Nacional Turismo, Regién del Biobio

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

Gobierno Regional, Region de Biobio

llustre Municipalidad de Los Angeles

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de

la evaluacién
3.3.1. Con relacién a la DIA
N° Oficio Remitido por Fgcha_ ,
publicacién
0022 Direccion de Vialidad, Regidén del Biobio 06/01/2021
009 SEREMI MOP, Regién del Biobio 08/01/2021
46 DOH, Regién del Biobio 11/01/2021
04/01/0026/0248 Direccion General de Aeronautica Civil 13/01/2021
6-EA/2021 CONAF, Region del Biobio 14/01/2021
41 SAG, Regién del Biobio 14/01/2021
0075 SERNAGEOMIN, Zona Sur 14/01/2021
17 Servicio Nacional Turismo, Region del Biobio 15/01/2021
7 SEREMI de Energia, Region del Biobio 15/01/2021
43 DGA, Region del Biobio 15/01/2021
949/2021 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién del Biobio 15/01/2021
26 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 15/01/2021
09 CONADI, Region del Biobio 19/01/2021
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N° Oficio Remitido por Fgcha_ ,
publicacion
059 Gobierno Regional, Region de Biobio 19/01/2021
52 SEREMI de Salud, Regidn del Biobio 19/01/2021
3 SEREMI de Agricultura, Region del Biobio 20/01/2021
385 Consejo de Monumentos Nacionales 29/01/2021
052 SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio 04/02/2021
80 llustre Municipalidad de Los Angeles 04/02/2021
3.3.2. Con relacién a la Adenda
o~ s - . Fecha
N° Oficio Remitido por: publicacion
57-EA/2021 CONAF, Region del Biobio 24/05/2021
68 SEREMI de Energia, Region del Biobio 24/05/2021
498 DGA, Region del Biobio 24/05/2021
607/2021 SAG, Regidn del Biobio 25/05/2021
92 SEREMI de Agricultura, Regién del Biobio 25/05/2021
0900 Direccién de Vialidad, Region del Biobio 25/05/2021
971 Gobierno Regional, Regién de Biobio 31/05/2021
366 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 01/06/2021
2729 SEREMI de Salud, Regidn del Biobio 04/06/2021
2465 Consejo de Monumentos Nacionales 04/06/2021
384 llustre Municipalidad de Los Angeles 17/06/2021
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fe_zcha_ .
publicacién
3599 Consejo de Monumentos Nacionales 09/08/2021
84-EA/2021 CONAF, Region del Biobio 10/08/2021
128 SEREMI de Agricultura, Regién del Biobio 10/08/2021
861 SAG, Regién del Biobio 11/08/2021
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
12 Superintendencia de Servicios Sanitarios 12/01/2021
12.600/23 Gobernacion Maritima de Talcahuano 18/01/2021

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas
3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fgcha_ .
publicacion
80 [lustre Municipalidad de Los Angeles 04-02-2021
Fundamento

Mediante Ord N°383 de fecha 23 de diciembre de 2020, se e’nvic') Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido a municipalidades. La I. Municipalidad de Los Angeles se pronunci6 sobre las materias de su
competencia consultadas en la DIA del proyecto en el citado Ord., sobre la Compatibilidad territorial del
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Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

proyecto en relacion a los instrumentos de planificacion territorial vigentes en su comuna. Al respecto indico
que “No existe incompatibilidad territorial, ya que el proyecto al ser desarrollado en un area rural, esta no
estd sujeta a la normativa del Plan regulador de la Comuna”.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: pubFI?gggién

059 Gobierno Regional, Region de Biobio 19-01-2021

971 Gobierno Regional, Region de Biobio 31-05-2021
Fundamento

Mediante Ord. N°381 de fecha 23 de diciembre de 2020, se envid Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA del proyecto al Gobierno Regional, cuyo organismo se pronuncio sobre las materias de su competencia
consultadas en la DIA del proyecto en el citado Ord., sobre politicas, planes y programas de desarrollo
regional, realizando observaciones sobre la relacion del proyecto con la Estrategia Regional de Desarrollo,
ERD 2015-2030, especificamente se observa el analisis sobre el objetivo 1.2.

El titular en la Adenda realiza una nueva relacion del proyecto con la ERD 2015-2013, especificamente sobre
la relacion del proyecto con el objetivo 1.2 sefialando que el proyecto no se relaciona con dicho objetivo,
pero tampoco se contrapone al cumplimiento de éste. Esto se consideré en el Anexo 19 de Relacién del
proyecto con las Politicas, Planes y Programas de Desarrollo Regional y Comunal de la Adenda.

Mediante oficio Ord N°971 de fecha 27 de mayo de 2021 el Gobierno Regional, Regidén de Biobio se
pronuncia “En base a esta revision del documento citado anteriormente, este érgano de administracion del
Estado se pronuncia conforme con las respuestas a las observaciones planteadas, las cuales se considera
gue fueron abordadas de manera adecuada por el titular”.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
80 Ilustre Municipalidad de Los Angeles 04-02-2021
Fundamento

Mediante Ord N°383 de fecha 23 de diciembre de 2020, se envi6é Oficio de Solicitud de Evaluacién de la
DIA dirigido a municipalidades. La I. Municipalidad de Los Angeles se pronuncié sobre las politicas, planes
y programas de desarrollo comunal sefialando que “No hay incompatibilidad desde el punto de vista
ambiental en relacion al Plan de Desarrollo Comunal. Puesto que el proyecto no se contrapone con los
objetivos del PLADECO”.

El titular en el capitulo 9 de la DIA presenta la relacion del proyecto con las politicas, planes y programas de
desarrollo comunal, sefialando que el proyecto no presenta relacion alguna pues se ubica en un area rural,
fuera de los limites territoriales definidos en el PRC.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesién N° 06 del Comité Técnico, de fecha 03 de marzo de 2021.
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3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion
3.7.1. Con relacion ala DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

precisas y fundadas

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,

(...) lo anteriormente sefialado, de acuerdo a la revisién de los antecedentes
contenidos en la presente DIA se advierte que el proyecto no requiere de
presentar los antecedentes técnicos y formales referidos al PAS 155 y 157 de
competencia de este Servicio.

Ord. N°43, DGA Region
del Biobio, de fecha de
publicacion 15 de enero
de 2021.

No existe incompatibilidad territorial, ya que el proyecto al ser desarrollado en
un area rural, esta no esta sujeta a la normativa del Plan regulador de la
Comuna. Sin embargo, la empresa debera tomar todas las medidas pertinentes o
necesarias a fin de mitigar los impactos que pudiese originar el proyecto.

Ord. N°80, llustre
Municipalidad de Los
Angeles, de fecha de
publicacion 04  de
febrero de 2021.

4, DESCRIPCION DEL PROYECTO
4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico-administrativa El proyecto se ubica en la Regién y Provincia de Biobio,

especificamente en la Comuna de Los Angeles.

Justificacion de la localizacion

La tecnologia solar fotovoltaica a utilizar por el proyecto aprovecha los
recursos renovables que presenta la region para la produccion de
energias limpias, enmarcandose en el contexto de las Energias
Renovables No Convencionales (ERNC).

El area de emplazamiento del proyecto, a juicio del titular, resulta muy
favorable debido a:

* Se instalara en predios privados

» Cuenta con alta radiacion solar aprovechable

» Alto nimero de horas totales de sol adecuadas

» Cercano a lineas de distribucion eléctrica existentes
» Caminos de accesos existentes y en buen estado

Superficie

El proyecto contempla la utilizacién de una superficie aproximada de
17,7 hectéreas, considerando el total de sus instalaciones y caminos
internos.

Las coordenadas UTM (DATUM WGS84, HUSO 18S) del poligono de
emplazamiento del proyecto, se presenta en las siguiente Tabla.

Veértice Este Norte
1 728.015,39 5.852.786,63
Coordenadas UTM en Datum 2 728.167,25 5.852.821,63
WGS84 3 728.163,49 5.852.834,55
4 728.324,02 5.852.787,78
5 728.323,45 5.852.786,91
6 728.354,30 5.852.777,92
7 728.362,54 5.852.791,39
7
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Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

8 728.437,14 5.852.850,61
9 728.537,31 5.852.657,63
10 728.561,53 5.852.659,11
11 728.626,98 5.852.695,92
12 728.642,19 5.852.697,42
13 728.659,27 5.852.869,50
14 728.678,49 5.852.871,93
15 728.679,37 5.852.875,45
16 728.682,50 5.852.876,96
17 728.684,97 5.852.874,39
18 728.683,43 5.852.866,50
19 728.664,74 5.852.864,15
20 728.647,67 5.852.691,94
21 728.628,81 5.852.690,07
22 728.563,19 5.852.653,20
23 728.537,61 5.852.651,64
24 728.461,49 5.852.484,63
25 728.324,04 5.852.475,44
26 728.200,29 5.852.313,75
27 728.047,24 5.852.272,26
28 727.940,67 5.852.193,41
29 727.862,06 5.852.202,03
30 727.876,44 5.852.406,04
31 727.950,15 5.852.417,07
32 728.005,70 5.852.428,84
33 728.028,05 5.852.495,91
34 728.094,50 5.852.526,19
35 728.149,78 5.852.546,43
36 728.217,36 5.852.557,98
37 728.281,89 5.852.649,40
38 728.291,65 5.852.684,44
39 728.308,49 5.852.702,96
40 728.351,60 5.852.773,50
41 728.320,61 5.852.782,53
42 728.241,66 5.852.660,98
43 728.171,44 5.852.807,23
44 728.168,64 5.852.816,82
45 728.016,00 5.852.781,64
46 728.003,34 5.852.784,13
47 727.997,02 5.852.791,76
48 727.944,21 5.852.925,51
49 727.948,86 5 5.852.927,34
50 728.002,02 5.852.792,85
51 728.007,64 5.852.787,44

Caminos o vias de acceso

El acceso del proyecto se realizard a través de la Ruta Q-262, y desde
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Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

de la Region del Biobio.

la cual, aproximadamente en el km 2,7, se ingresa por un camino sin
rol, por el cual se recorren alrededor de 980 m hasta el punto de acceso
al predio donde se ubicara el proyecto. Cabe sefialar que se ha iniciado
la tramitacion de la factibilidad de acceso en la Direccion de Vialidad

Referencia al expediente de | Capitulo 1 de la DIA.

evaluacion ~de  los  mapas, | Anexo 6 de la Adenda Complementaria.
georreferenciacion e informacion

complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Instalacion ~ de | Tendra una superficie aproximada de 1,25 Temporal Construccién y
faena ha y sera el centro de coordinacion y Cierre

servicios basicos mientras se construya el
proyecto. Sus edificaciones tendran una
superficie correspondiente a 636 m? sus
partes estaran constituidas principalmente
por container o modulos prefabricados.
Adicionalmente se debe considerar las
areas de  estacionamientos 'y de
almacenamiento temporal de materiales
con un total de 5.588 m? aprox. que
corresponden a instalaciones al aire libre.

El proyecto considera:
- Area de acopio temporal de 4.358 de

superficie.

- Bodega de residuos domiciliarios de 25
m2

- Bodega de residuos no peligrosos de 25
m2

- Bodega de residuos peligrosos de 25 m?

- Bodega de sustancias peligrosas de 25 m?

- Comedor de 100 m?

- Estacionamiento vehiculos livianos 1 de
150 m?

- Estacionamiento vehiculos livianos 2 de
74 m?

- Estacionamiento vehiculos pesados de
434 m?

- Estanque de agua potable de 22 m?

- Estanque de agua sucia de 22 m?

- Estanque de combustible de 50 m?

- Garita de 3 m?
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Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Descripcion

Caracter

Fase

- Grupo electrogeno de 15 m?

- Lavado de contenedores de 24 m?

- Oficina de 150 m?

- Servicios higiénicos y vestidores de 110
m2.

- Taller y bodega de 40 m?.

Mayor y descripcion de la localizacion de
cada una de las partes que conforman la
instalacion de faena se presenta en Anexo
6 de la Adenda Complementaria.

Se proyectan tres atraviesos a canales
artificiales, especificamente en el punto
que une la Instalacion de Faenas del
Proyecto y el éarea de paneles,
particularmente en los canales 2, 3y 4 (ver
Figura 10 de Adenda donde se presenta la
ubicacion de los atraviesos proyectados)),
ninguno de los cuales requiere la
presentacion del PAS156 en tanto el
caudal es menor a lo sefialado en la
Resolucion DGA Exenta N°135/2020, de
acuerdo a los aforos realizados vy
disponibles en el Anexo 8.6 de la DIA
Estudio de Hidrologia.

Estara compuesta las obras de atravieso
principalmente por una alcantarilla simple,
cubierta con un material de relleno
extraido del terreno, una subbase de
zahorra y un camino de hormigén. Se
destaca que la Unica intervencidén que se
realizard a los canales presentes en el area
de influencia del proyecto son los tres
atraviesos mencionados.

Para mas informacion consultar en la DIA
el Anexo 8.6: Caracterizacion ambiental:
hidrologia, asi como el Anexo 8.7 de la
DIA Caracterizacion ambiental:
hidrogeologia.

Permanente

Construccién

Nombre

Obras de
atravieso de
cauce

Modulos

Fotovoltaicos (o
Paneles
Fotovoltaicos)

El parque fotovoltaico contard con un
méaximo de 21.100 mddulos fotovoltaicos.
La potencia de cada mdédulo estard
comprendida entre los 460 W y los 520 W.
Las medidas aproximadas de los mddulos
corresponden a 2 m de altura, por un 1 m
de ancho y 40 mm de profundidad, y su
peso aproximado es de 30 kg.

Permanente

Operacién
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Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Los mddulos fotovoltaicos tienen un marco
de aluminio, una cubierta de vidrio
templado antirreflejos, y celdas solares de
un material semiconductor posicionadas
entre el vidrio anterior y una lamina de
plastico posterior, que transforman la
radiacion solar en electricidad, las que se
encuentran eléctricamente cableadas entre
si al interior del modulo y que poseen dos
terminales  eléctricos de  conexion
localizados en la parte trasera de cada
modulo

Estructuras de
soporte

Los modulos fotovoltaicos serdn ubicados
sobre estructuras de soporte. Cada
estructura de soporte consistira en un
seguidor a un eje horizontal, lo que
producira un seguimiento diario al sol en el
eje Este-Oeste. De esta manera se aumenta
el rendimiento de cada modulo. El
seguimiento sera Este-Oeste +/- 60° con
sistema de ‘Backtracking” que evita o
minimiza el sombreado entre filas
consecutivas de paneles. Cada seguidor
contara con su propio cuadro de control, el
cual alimenta y controla el conjunto
actuador-motor. Cada cierta cantidad de
estructuras de soporte, se instalara una caja
combinadora o caja de agrupamiento, cuya
principal funcién es la de recoger el
cableado de los distintos strings de
paneles, como punto intermedio del
cableado entre los paneles y los inversores

Permanente

Operacion

Centros de
Transformacion

El proyecto contempla tres centros de
transformacion. Cada  centro de
transformacién contendra un conjunto de
uno o0 mas inversores que en total sumen
2.750 kW de potencia nominal, que
transformaran la corriente generada de
continua a alternada. En el mismo
conteiner se alojard un transformador de
aceite que elevara la tensién de la corriente
alternada de Baja a Media Tensién
(elevando la tension a un nivel de 13,2 kV
de tension), ademds de otros equipos
eléctricos pertinentes y usuales en dicho
tipo de instalaciones, tales como
interruptores, relés y puesta a tierra.

Permanente

Operacién
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Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Baterias

Sistema de almacenamiento
electroquimico de energia en base a
baterias, destinado a almacenar el
diferencial de energia producida por la
planta. Este sistema consiste en 7
contenedores de 20 pies cada uno; uno de
ellos dispuesto para los equipos de
inversion y equipos auxiliares utilizados
para los sistemas de proteccién, control y
de comunicaciones y otros 6 contenedores
dispuestos para las baterias; cada una con
una potencia de 0,5 MW, funcionando un
maximo de 4 hrs entregando una capacidad
méaxima de almacenamiento de 2 MWh por
bateria.

Permanente

Operacion

Oficina, Centro
de Control vy
estacionamiento
S

Cada una de estas partes estard presente
durante toda la vida util del proyecto. Estas
seran construidas durante la fase de
construccion y estaran ubicadas dentro de
la instalacion de faena. Una vez que la fase
de construccion esté concluida y la
instalacion de faena sea desmantelada, las
oficinas y estacionamientos de vehiculos
livianos seran reacondicionados para la
fase de operacion. Parte de las oficinas se
transformaran en el centro de control del
proyecto, sera el lugar donde se efectue el
control  tele-comandado y monitoreo
durante la fase de operacion y permitiendo
la operacion del parque fotovoltaico,
dando las alertas en caso de que exista
alguna contingencia durante la fase de
operacion del proyecto.

Permanente

Operacion

Cerco Perimetral

El proyecto contara con un cierre
perimetral de aproximadamente 2 metros
de altura, lo que permitird resguardar la
seguridad del personal y las instalaciones
junto con limitar el acceso y la seguridad
de terceros.

Permanente

Operacién

Punto de
Evacuacion
(Sala de Media
tensién)

El proyecto contara con un punto de
evacuacién o sala eléctrica de media
tension, consistente cada uno en una
estructura tipo container de dimensiones
aproximadas 6m x 2,5m, con interruptores
0 reconectadores segun corresponda, relés
y equipos de medida entre otros, que

Permanente

Operacién

12

il Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
£, https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

permitirdn la conexion a la red de
distribucioén, cada uno de ellos ubicados al
lado de cada centro de transformacion. La
electricidad serd conducida desde cada
centro de transformacion al punto de
gvacuacion mediante conductores
localizados en zanjas de corriente alterna.

Linea
interconexion

de

Desde la sala eléctrica de media y a través
de una linea aérea de 13,2 kV de 321 m de
longitud se realizard el empalme con la de
distribucion perteneciente al Sistema
Eléctrico Nacional. En el punto de
conexion a la red de distribucion, se
instalaran los siguientes equipos sobre las
estructuras de soporte: un equipo compacto
de medida, un medidor de energia y
potencia, un reconectador, un relé y un
fusible.

El proyecto no contard& con una
subestacion eléctrica, sino que se conectara
directamente a la red de distribucion
perteneciente al  Sistema  Eléctrico
Nacional, mediante los equipos antes
sefialados.

Permanente

Operacion

Bodega
Residuos
Peligrosos

de

Para almacenar temporalmente los
residuos peligrosos durante la fase de
operacidn se utilizard la misma instalacién
construida en la fase de construccion,
considerando que se generaran residuos,
que corresponderan fundamentalmente a
residuos originados como consecuencia de
actividades de mantencion.

Permanente

Operacién

Caminos

El proyecto considera dos tipos de
caminos, los que detallan a continuacion:

Caminos Internos: El parque fotovoltaico
contard con caminos que unen el area de
instalacion de faena con los centros de
transformacién y los sectores de paneles.
Dichos caminos tendran un ancho variable
entre 3 y 6 metros, con una superficie
aproximada de 1,21 ha, considerando una
longitud total de 3 km. A estos caminos se
les adicionard un agente “mata polvo”,
como el cloruro de sodio o el permazyme,
con una eficiencia de reduccion de
material particulado equivalente a un 75%.

Permanente

Operacién
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Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Caminos de acceso: El acceso del proyecto
se realizaré a través de una ruta sin rol, a la
gue se accede desde el km 27
aproximadamente, de la ruta Q-262. La
ruta descrita para el acceso al area de
proyecto contempla la totalidad de los
desplazamientos desde y hacia dicho
sector, no existiendo otro acceso
contemplado para el flujo vehicular, y no
considerando la habilitacion 0
construccion de nuevos accesos.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Escarpe

Construccion

Limpieza material suelto

Construccion

Nivelacién del terreno

Construccién

Compactacion de areas

Construccion

Instalacion Cerco Perimetral

Construccion

Habilitacion de la instalacién de faena

Construccion

Habilitacion Caminos

Construccion

Construccion de alcantarillas en canales artificiales

Construccion

Corta especies arbdreas

Construccion

Movimiento de Tierras

Construccion

Construccién de zanjas

Construccioén

Frentes de trabajo moviles

Construccioén

Hincado de Estructuras, Montaje de Paneles y Centros de

Transformacion

Construccioén

Conexiones Eléctricas

Construccioén

Transporte de Equipos y Transporte de Personal

Construccioén

Pruebas Eléctricas Menores

Construccioén

Desmontaje de las instalaciones

Construccioén

Puesta en Marcha Operacion
Operacion del Parque Fotovoltaico Operacion
Oficinas y sala de Control Operacion
Control, mantencion y Limpieza de Paneles Fotovoltaicos Operacion
Habilitacion de instalaciones de faena Cierre
Desmantelamiento de la Infraestructura Cierre
Restauracion de la geoforma Cierre
Prevencion de futuras emisiones Cierre
Reforestacion Cierre
Mantencion y conservacion Cierre

OO}
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4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Se estima que el inicio de la fase de construccion sera en febrero de 2022.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El hito que da inicio a la ejecucion del proyecto corresponde al cierre perimetral
junto con la instalacion de faenas, para lo cual se realizara el despeje y
preparacion de la superficie del &rea de proyecto.

Fecha estimada de

término

La fecha estimada para el término de la fase de construccion del proyecto es
junio del afio 2022.

Parte, obra o accién que
establece el término

El hito de término de la fase de construccion lo constituira el desmontaje de la
instalacion de faena y la puesta en marcha del proyecto.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

La fecha estimada para el inicio de esta fase corresponde a agosto de 2022.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El hito que marcara el inicio de la fase seréa la puesta en marcha y la inyeccion
de energia al sistema. Dicho hito serd comunicado a la Superintendencia del
Medio Ambiente.

Fecha estimada de

término

Dado que la vida util del proyecto puede ser extendida de forma indefinida, toda
vez que las obras y éareas sean mantenidas y/o actualizadas segin los
requerimientos y avances tecnolégicos. Lo anterior implica que esta fase no
considera una fecha de término definida. No obstante, en el caso que el
proyecto finalice su operacion a los 25 afios, la fecha de término de la fase de
Operacidn se desarrollaria en agosto de 2047.

Parte, obra o accién que
establece el término

El hito que dara término a la fase de operacion consistira en la desconexion del
proyecto y el cese de la inyeccion de energia al SEN.

4.4 .3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

La fecha de inicio de la fase de cierre se tiene programada para septiembre de
2047

Parte, obra o accion que
establece el inicio

El hito de inicio de esta fase sera la desconexion y cese de inyeccidn de energia
al SEN.

Fecha estimada de
término

La fecha estimada para el término de la fase de cierre del Proyecto es febrero de
2048.

Parte, obra o acciéon que
establece el término

La accién que dara término a la fase de cierre y al proyecto consistira en el
desmontaje de la instalacion de faena.

45, Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 60
Operacién 6
Cierre 60

Total 126
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faena

[=]#=5ym]
ot
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4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion
Escarpe sectores de instalacion de faena, centros de transformacion,
Escarpe baterias y caminos internos: Se realizara la remocion de 23.490 m? total

de capa vegetal con una profundidad de 20 cm méaximo.

Limpieza material suelto

En toda el area de proyecto se considera la limpieza del material suelto de
la superficie, incluyendo el material vegetal que pueda estar en esta
condicion, producto de actividades previas

Nivelacion del terreno

Como ultima actividad de esta etapa se efectuara la nivelacion del terreno
ocupando la misma tierra que sera removida por el escarpe y que
posteriormente serd distribuida integramente en los diferentes sectores a
nivelar, siempre al interior del area del proyecto.

Compactacion de areas

Los sectores donde habrd movimiento de tierra como caminos y las
zanjas de cables soterrados seran compactadas de manera controlada con
la finalidad, por un lado, de minimizar el riesgo de erosién por falta de
cohesion y/o excesivo esponjamiento del material removido utilizado en
el relleno de la zanja y por otro lado, se evitara el exceso de compresion,
para reproducir las condiciones fisicas originales del material removido
(porosidad minima para garantizar el intercambio gaseoso).

Instalacion Cerco Perimetral

El perimetro del cierre es de aproximadamente 2,1 km de longitud
compuesto por un vallado simple torsion, con una altura de 2 metros
aproximadamente.

Habilitacion de la instalacion de
faena

Una vez que se hayan realizado las labores de despeje, limpieza y
nivelacion del terreno destinado a la instalacion de faena, se ubicara la
instalacion modular correspondiente a la oficina, que se utilizara sea
durante toda la vida util del proyecto, facilitara las actividades propias de
la fase de construccion, permitird el monitoreo del parque fotovoltaico
durante la operaciéon y en la fase de cierre volver a tener la misma
funcion que en la construccion.

Habilitacion Caminos

El camino de acceso es un camino publico existente que tiene un ancho
de 6 metros aproximadamente, adecuado para el acceso de personal,
material y maquinaria al area del parque en su fase de construccion.
Luego se debe construir un camino de acceso que da inmediatamente al
area de proyecto en el interior del inmueble donde se ubicara el proyecto,
y que llega al area de baterias.

El camino pulblico existente se empalma en el punto ubicado en la
coordenada 727.947 E y 5.852.923 N (Coordenadas UTM, WGS84
H18S).

Construccion de alcantarillas en
canales artificiales

Las actividades constructivas del atravieso, se realizaran durante la
habilitacion de terrenos y caminos, estas corresponden a la limpieza y
despeje del terreno, instalacién de base de hormigén y tuberia, cobertura
con material de relleno, ubicacion de elementos eléctricos y construccién
de camino de hormigdn, reiterando que no se realizara despeje de riberas,
reforzamiento de riberas y/o intervencion del caudal del canal de regadio,
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Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

considerando que los canales a intervenir son canales menores que no
requieren actividades de despeje de riberas, reforzamiento de riberas y/o
intervencion del caudal del canal de regadio.

Corta especies arbdreas

Se debera cortar una proporcion de cortinas arboreas para la construccion
del camino, linea eléctrica y area de proyecto, segun se observa en la
siguiente tabla:

Parte u obra del proyecto | Superficie de | Especies arboreas
corta (m?) dominantes segin COT*

Camino de acceso 208 Acacia dealbata, Acacia

(considerando 3 m de melanoxylon y Eucalyptus

buffer a cada lado) globulus

Area de paneles (interior 1.208 Acacia melanoxylon

area de vallado)

Linea eléctrica (considera 458 Acacia dealbata, Acacia
3 m de servidumbre a melanoxylon y Eucalyptus
cada lado y el sector del globulus

empalme)

Total 1.874

En consideracion a lo anterior, se estiman alrededor de 1.874 m? de
superficie de especies arboreas a extraer para concretar la ejecucion del
proyecto, cuya ubicacion se muestra en la Figura 3 de la Adenda. En el
Anexo 4 de la Adenda se adjunta un archivo kmz con la identificacion de
localizacién de la corta requerida.

Movimiento de Tierras

El movimiento de tierra que se realizara para la construccion del proyecto
corresponde a las acciones de nivelacion del terreno, construccién de los
caminos internos, realizacion de las zanjas de cableado (los que luego
seran cubiertos con la misma tierra) y para la instalacion de los postes de
la linea eléctrica. Se ha estimado un movimiento de tierra total de 5.966
m?, considerando escarpe y excavaciones.

Construccién de zanjas

Se excavaradn zanjas para el cableado de baja y media tension y para el
cableado del sistema de seguridad. En cuanto a la excavacion de zanjas
para estas canalizaciones, la tierra resultante se utilizara en el relleno de
las mismas (una vez se haya instalado el cableado en ellas), y para las
mejoras consideradas en el camino de acceso al pargue.

Frentes de trabajo moviles

Los trabajos de construccidn se realizaran a partir de frentes de trabajo
moviles, distribuidos en la zona de intervencion del proyecto. Los frentes
de trabajo mdviles constituyen sitios aledafios a los puntos de
construccion, donde se disponen insumos bésicos tales como extintor,
botiquin, bafio quimico, elementos de proteccion personal, equipos y
herramientas de uso diario. Por lo anterior, se pueden considerar puntos
de apoyo para la construccion.

Hincado de Estructuras, Montaje

de Paneles y Centros de

Una vez habilitado el terreno, se procedera al hincado de los perfiles de

5 [m]
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Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Transformacion

las estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos.

La profundidad de hincado, asi como el perfil a utilizar dependera de las
caracteristicas del suelo y de la carga a soportar; sin embargo, se calcula
una profundidad de aproximadamente 2 m. Los perfiles que se utilizaran
seran metalicos, del tipo galvanizado en caliente.

En el caso que las caracteristicas mecénicas del suelo no sean idéneas, la
instalacion de las estructuras de soporte se complementara con hormigon,
adquirido mediante terceros autorizados (camion mixer).

Posteriormente, se procedera a la instalacién de los paneles fotovoltaicos,
estos se trasladaran hasta el sector de instalacién con un camion con
brazo hidraulico o una mini gria hidraulica y serdn instalados
manualmente.

Los 3 centros de transformacion seran adquiridos como conteiner de 40
pies, proporcionados directamente de fabrica, por lo que su instalacion en
el parque consistira en un emplazamiento sencillo sobre el terreno
nivelado, sobre plataformas de hormigén previamente instaladas. La
maquinaria que sera utilizada durante esta fase consistird en una
excavadora, una motoniveladora y un camidn con brazo hidraulico o una
mini gria hidréulica.

Conexiones Eléctricas

Una vez montados los paneles solares se comenzara con la conexion de
todo el sistema de cableado eléctrico. El sistema de cableado desde los
paneles fotovoltaicos hasta los centros de transformacién considera la
conexién de los paneles entre si a formar una cadena, utilizando sus
propios cables (cadena o string de modulos) y agrupando las cadenas en
paralelo en cajas de agrupamiento.

Desde los modulos hasta el centro de transformacién respectivo, la
conexion se hara a través de canalizaciones subterraneas de
aproximadamente 80 cm de ancho y hasta 100 cm de profundidad. Una
vez terminada la colocacion de los cables se cubrird con el mismo
material extraido.

Transporte de Equipos y
Transporte de Personal

Durante la fase de construccion se requerira transportar materiales de
construccion, estructuras, equipos, insumos, residuos y personal. Como
medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos, buses y camiones.
Los paneles y otros equipos e insumos seran suministrados por terceros y
transportados por camiones de empresas autorizadas externas al Titular
del proyecto.

Pruebas Eléctricas Menores

Se realizardn pruebas eléctricas a cada equipo instalado de manera
individual, con el fin de detectar desperfectos especificos previos a la
puesta en marcha.

Desmontaje de las instalaciones

Una vez terminadas las obras de construccién del proyecto, se retirara la
instalacién de faena y todos los elementos ajenos que no sean necesarios
para operar la planta. Se tomaran las acciones para readecuar las areas
intervenidas posterior a su desmantelamiento. Se realizara el retiro de los
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Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

materiales sobrantes, residuos y desechos de las areas que hayan sido
intervenidas por las faenas, los cuales serdn finalmente dispuestos en
lugares que cuenten con la autorizacion sanitaria respectiva.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera
obtenida mediante un grupo electrogeno de 30 kVA.

Combustible

Se requerira de petrdleo diésel sélo para el grupo electrégeno y para la
maquinaria en terreno. EI combustible sera almacenado en un estanque de
1.000 litros ubicado dentro de la instalacion de faena. Este
almacenamiento cumplira con lo establecido en la normativa vigente.

Hormigén

En el caso que las caracteristicas mecénicas del suelo no sean iddneas,
para la instalacion de las estructuras de soporte se requerira pequefas
cantidades de hormigon, junto con lo necesario para los postes de la
Linea de Transmision Eléctrica.

Se estima un total de 400 m® de hormigon, el cual sera proporcionado por
terceros debidamente regularizados y autorizados.

No se requerira fabricar este insumo en terrenos del proyecto.

Aridos

En el caso que se requiera la utilizacion de aridos para la habilitacion de
las obras permanentes y zanjas de media tensién, se estima un total de
250 m® de aridos, el cual sera proporcionado por terceros autorizados.

Abastecimiento de Agua

Agua Potable

Durante la fase de construccion se requerira de agua potable para los
trabajadores. Se estima una cantidad de 9 m® /dia. El agua serd
transportada mediante un camion aljibe y serd almacenada en un estanque
ubicado en la instalacién de faena y serd ocupada para los servicios
higiénicos principalmente. ElI agua para consumo humano estard
dispuesta bidones en diferentes lugares del area de proyecto y en los
frentes de trabajo movil.

Agua industrial

El proyecto requerird agua industrial para la humectacion de los sectores
sujetos a excavacion mediante camiones aljibe. Se estima una cantidad de
4 m® /dia. Este insumo sera abastecido por empresas autorizadas

Servicios higiénicos

En el &rea de la instalacion de faena se contard con un sector de servicios
higiénicos que contaran con bafios quimicos y duchas. El agua requerida
para estos sera surtida por el estanque de agua potable gue se encuentra al
interior de la instalacion de faena, y sus desechos seran almacenados en
otro estanque. Para el retiro del agua sucia se contratard a una empresa
externa que cuente con toda la capacidad y cumpla con toda la normativa
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Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

vigente para desarrollar este trabajo. En los frentes de trabajo moviles se
instalaran bafios quimicos de acuerdo a lo que establece el D.S. N°
594/99 Ministerio de Salud y que seran mantenidos y retirados con una
frecuencia de dos veces por semana, por una empresa autorizada para
dichos fines.

Sustancias Peligrosas

Se requeriran aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura, hipoclorito
de calcio y espuma de poliuretano que se utilizaran principalmente en las
actividades de construccion y en la mantencion de maquinarias. Estas
sustancias seran suministradas por una empresa debidamente autorizada y
la cantidad total mensual de las mismas sera de aproximadamente 150
kg/mes. Las sustancias peligrosas seran almacenadas en la bodega de
sustancias peligrosas que se implementara en el area de la instalacion de
faena. Finalmente, es importante sefialar que el manejo de las sustancias
quimicas se realizara de acuerdo al D.S. N° 43/2015, el cual regula el
almacenamiento de las sustancias peligrosas.

Alimentacién

La alimentacion de los trabajadores correra por cuenta de cada uno o en
colaciones preparadas que seran encargadas a una empresa externa, la
cual deberd cumplir con toda la normativa vigente y las autorizaciones
correspondientes para la preparacion, transporte y manipulacion de
alimentos.

El proyecto contara con un comedor en el area de la instalacion de faena,
el cual reunird los requisitos del Articulo 28 del D.S. N° 594.

Alojamiento

El proyecto no contempla la construccion ni implementacién de un
campamento, por lo que los trabajadores no pernoctaran en el area del
proyecto

Maquinaria y equipos

Para la fase constructiva se utilizaran las maquinarias, vehiculos y
equipos que permitan desarrollar las distintas actividades de construccion
del parque fotovoltaico. A continuacion, se listan los principales:

» Excavadora;

* Motoniveladora;

* Grua telescopica;

» Hincadora;

* Rodillo Compactador;

* Perforadora;

* Manitou;

* Bob Cat;

» Compactadora manual.

* Buses;

» Camionetas 4x4;

« Camién Tanque (combustible 3m®);

« Camion Aljibe de capacidad 20 m®;

« Camion Hormigonero de capacidad 10 m?;

« Camién de Aridos de capacidad 20 m?;

» Camiones para el transporte de insumos y residuos (30 ton aprox).
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4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion
Para la ejecucion del proyecto, en la fase de construccién se deberan
Suelo realizar labores de escarpe, excavacion y compactacion de suelo, el

detalle se encuentra en el acépite 1.5.1.5 del Capitulo 1 de la DIA y
también en la pregunta A.12 de la Adenda.

Floray vegetacion

Se estima que se debera cortar una proporcién de cortinas arbéreas para
la construccion del camino, linea eléctrica y area de Proyecto, lo cual se
detalla en la pregunta A.10 de la Adenda, presentandose en el Anexo 3 de
la Adenda Complementaria un compromiso de “Reforestacion superficie
de cortinas arbéreas”. Se estiman alrededor de 1.874 m? de superficie de
especies arboreas a extraer para concretar la ejecucion del proyecto.

Tabla. Corta de especies arbdreas asociadas a las obras del proyecto

Parte u obra del | Superficie de corta | Especies arboreas
proyecto (m? dominantes segun
CcoT

Camino DE acceso 208 Acacia dealbata,
(considerando 3 m de Acacia melanoxylon y
buffer a cada lado) Eucalyptus globulus
Area de paneles 1.208 Acacia melanoxylon
(interior  area de
vallado)
Linea eléctrica 458 Acacia dealbata,
(considera 3 m de Acacia melanoxylon y
servidumbre a cada Eucalyptus globulus
lado y el sector del
empalme)

Total 1.874

El proyecto no contempla intervencion ni afectacion a la napa subterranea, dado a que, en base al estudio de
Hidrogeologia (Anexo 8.7 de la DIA) determind que los niveles estaticos en el area de influencia del
Proyecto se encuentran al menos a 9 metros de profundidad. Las obras del proyecto consideran una cota
méaxima de intervencion de 2 a 3 metros, correspondiente a las obras de hincado de paneles y excavacion para
la instalacion de los postes. Por tanto, el nivel de las napas subterraneas esta por debajo de la profundidad
méaxima de intervencion del proyecto, y por consiguiente no se estima influencia sobre esta variable.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcion

Material particulado y gases de
combustion

La mayor cantidad de emisiones tendrd lugar durante la fase de
construccion, que tiene una duracién acotada a un maximo de 6 meses, las
gue se deberan principalmente a actividades relacionadas con el
movimiento de tierra, uso de maquinarias y transito de vehiculos, siendo
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Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcion

este el peor escenario a evaluar.
Tabla. Resumen estimacién de emisiones — Fase de construccion

Actividad Emisiones (t/fase)

MP2,5 | MP10 | MPT | NOx | CO SOx | Cov
Escarpe 0,007 | 0,048 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000
Excavacion 0,009 | 0,017 | 0,042 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000

Transferencia  de | 0,001 | 0,006 | 0,012 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000
material
Compactacion 0,006 | 0,012 | 0,061 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000
0 0
Circulacion por | 0,033 | 0,200 | 0,582 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000
caminos NO
pavimentados

Circulacion por | 0,004 | 0,015 | 0,078 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000
caminos

pavimentados
Combustién de | 0,001 | 0,001 | 0,000 | 0,040 | 0,011 | 0,000 | 0,002
motores vehiculos
Combustién de | 0,087 | 0,087 | 0,000 | 1,166 | 0,922 | 0,004 | 0,116
motores maquinaria
Grupos 0,040 | 0,040 | 0,000 | 0,572 | 0,123 | 0,038 | 0,047
Generadores
TOTAL FASE DE | 0,188 | 0,426 | 0,774 | 1,777 | 1,056 | 0,041 | 0,165
CONSTRUCCION

Fuente: Anexo 3 de la DIA.

Las emisiones estimadas para la fase de construccién del proyecto y las
fuentes emisoras asociadas presentan bajos niveles de generacion de
contaminantes atmosféricos y, las actividades emisoras son de corta
duracion dentro de la fase de construccion. Adicionalmente se considera la
humectacion en los sectores donde existird excavacion una vez al dia
mientras dure la actividad para obtener una eficiencia de un 50% de
disminucién de MP, asi como la utilizacién de un agente mata polvo con
una eficiencia de 75% en los caminos internos del proyecto.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Los residuos liquidos generados en la fase de construccion seran
Unicamente los provenientes de los lavamanos y duchas, los que seran
trasladados al estanque de agua sucia (aguas grises). El titular llevara un
estricto control de los retiros de estas aguas, manteniendo disponible para
control de la autoridad el manejo de estos.

Se estima una generacion de 9 m® por dia considerando el peak de 60
trabajadores. El retiro y traslado de estas aguas serd efectuado
periddicamente por empresas que contardn con las respectivas
autorizaciones sanitarias.

Durante la fase de construccion en el area de instalacién de faenas y en
los frentes de trabajo se utilizardn bafios quimicos, por lo que no habra
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Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

generacion de aguas negras, en tanto éstas serdn contenidas por los
mismos bafios quimicos. El nimero de bafios quimicos ser& proporcional
al nimero de trabajadores de acuerdo a las exigencias del D.S. 594/99 del
MINSAL.

Aguas de lavado

El agua para el lavado de contenedores esta considerada dentro del agua
industrial declarada en la DIA, correspondiente a 4 m* por dia. Por otro
lado, tal como se ha indicado previamente, el area de lavado de la
instalacion de faenas que tendra una superficie aproximada de 24 m? sera
para la limpieza de contenedores de residuos sélidos domésticos

No habréa lavado de camiones mixer al interior del proyecto en la fase de
construcciéon. A mayor abundamiento, se indica que esta actividad se
realizara en lugares especialmente habilitados para ello fuera del area de
proyecto en instalaciones consideradas por el proveedor de Hormigén.
Por otro lado, los camiones tienen integrado un estanque de 50 a 100
litros para lavar la canoa de descarga y el agua se devuelve a la tolva,
entonces el camidn se va con esa agua de lavado y en la planta de donde
sale el camién con la mezcla la reintegran en un sistema de recirculacion.
Por lo anterior, no existira lavado de camién mixer ni de canoa al interior
de la obra ni residuos a partir de esta actividad que se dispongan en el
area del proyecto.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Durante la fase de construccion, el ruido se producira fundamentalmente
debido a la maquinaria que se utilizara en la preparacion del terreno, y la
faena de construccion de fijaciones y montaje de paneles y
transformadores, junto a la habilitacibn de caminos internos. Se
identificaron 9 receptores sensibles al proyecto del tipo habitacional.

Cabe sefialar que, para considerar un escenario desfavorable de
modelacion, se considerd una maquinaria de cada una de la indicada en
las tablas 16 a 18 del Anexo 4 de la DIA, armando el frente total que
conformara la fuente puntual para proyeccion en el software iNoise. El
escenario antes sefialado, en la préctica sera improbable entendiendo que
es imposible que operen de manera simultanea en un solo punto la
totalidad de la maquinaria.

En la siguiente tabla, se resumen los niveles de ruido estimados en los
puntos receptores durante la fase de construccion:

Tabla. Niveles de ruido estimados en los puntos receptores — Fase de
Construccioén

Receptor NPS Limite Cumple Norma
Construccion Normativo
dB(A) Diurno dB(A)
RO1 62 52 No
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Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
R0O2 55 54 No
RO3 54 55 Si
RO4 46 65 Si
R0O5 52 53 Si
R0O6 44 63 Si
RO7 35 65 Si
RO8 53 56 Si
R0O9 46 56 Si

Fuente: Anexo 4 de la DIA.

De acuerdo con la estimacion de los niveles de ruido, para dos (2) de los
nueve (9) receptores identificados durante la fase de construccion, se
establece la superacion normativa que se genera en la fase de
construccion para ello se implementaran las siguientes medidas de control
y gestion, las que estaran dentro del disefio del proyecto, durante todo el
periodo de la fase:

Barreras Acusticas Fijas:

Se instalaran barreras acusticas fijas por el periodo que duren las faenas
tanto de construccion como de cierre en dos sectores del area del Proyecto
(Parque Fotovoltaico), cuyo material debera cumplir con condiciones de
densidad superficial igual o superior a 10 kg/m? (ejemplo: paneles de
madera OSB de 15mm. de espesor o material equivalente). Las junturas
de los paneles que conformen la barrera seran herméticas tanto entre ellas
como la unién con el piso, de modo que no se generen fugas acusticas y
por consiguiente se pierda efectividad.

A continuacion, se presenta la altura de las barreras y las coordenadas de
inicio y final, para cada una de ellas:

Tabla. Coordenadas ubicacion barrera construcciéon — 2.4 m de altura

Coordenadas inicio Coordenadas final
Este Norte Este Norte
728163 5852835 728325 5852788

Tabla. Coordenadas ubicacion barrera construccion — 3 m de altura

Coordenadas inicio Coordenadas final
Este Norte Este Norte
728163 5852910 728011 5852786

Restriccion de Maquinaria:

Para el caso del frente de trabajo del camino de acceso Unicamente, se
dividird la maquinaria del escenario mas desfavorable utilizado para las
modelaciones, separandolos en dos frentes los que, en ningln caso,
podran operar de manera simultanea en el deslinde poniente del area del
proyecto. La tabla a continuacion detalla la maquinaria y el nivel total de
cada uno de los nuevos frentes de trabajo:

24

b ,_ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
L https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Tabla. Restriccion de maquinaria fase de construccion
Frente Maquinaria NPSeq@10m  Total
(dBA)

Frente de Trabajo 1 Excavadora, rodillo 75
compactador,
compactadora manual
Frente de Trabajo 2 Motoniveladora 79

Como se puede observar, el Frente de Trabajo 2 presenta el nivel de
presion sonora mas alto, por lo que serd el frente que se utilice para
realizar las nuevas proyecciones considerando el escenario mas
desfavorable. A continuacion, se presentan los resultados obtenidos las
medidas de control de ruido sefialadas anteriormente:

Tabla. Evaluacion de niveles estimados de ruido - Fase de Construccion
con Medidas de Control de Ruido.

Receptor NPS Limite Cumple Norma
Construccioén Normativo
dB(A) Diurno dB(A)
RO1 52 52 Si
R02 52 54 Si
R0O3 54 55 Si
R04 45 65 Si
R05 51 53 Si
R06 43 63 Si
R0O7 35 65 Si
R08 53 56 Si
R09 45 56 Si

Vibracion

Las principales fuentes emisoras de vibracion se dan durante la fase de
construccion por la operacién de maquinaria. Considerando que Chile no
cuenta con normas que permitan regular las vibraciones de indole
ambiental, se utiliza el criterio establecido en la Transit Noise and
Vibration Impact Assesment de la Federal Transit Administration — USA
- September 2018, sobre cada punto de evaluacion.

Las Velocidades Peak de Particulas se evalGan segun el criterio
establecido en la guia de referencia FTA, la cual define el limite de 0,2
PPV (pulgadas/s) como una vibracion que no generara dafio estructural
para las construcciones livianas de madera y edificios de mamposteria,
como es el caso de la mayoria de los receptores en evaluacién, por lo que
se utilizara dicho limite en este caso.

Tabla. Evaluacion de PPV totales durante fase de construccion
Receptor PPV Limite FTA Cumple criterio
Proyectado (pulgadas/s)
total
(pulgadas/s)
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Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
RO1 0,0065 0,2 Si
R02 0,0007 0,2 Si
RO3 0,0017 0,2 Si
R04 0,0003 0,2 Si
R0O5 0,0010 0,2 Si
R0O6 0,0002 0,2 Si
RO7 0,0000 0,2 Si
RO8 0,0008 0,2 Si
R0O9 0,0002 0,2 Si

Fuente: Anexo 4 de la DIA

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios
asimilables

y

Este tipo de desecho son principalmente restos de comida, papeles,
envases y envoltorios de comida, etc. Estos seran almacenados en bolsas
plasticas al interior de contenedores cubiertos especialmente demarcados
y habilitados en cada uno de los frentes de trabajo mévil y en diversas
areas de la instalacion de faena. Estos serdn retirados diariamente y
llevados al sector de la bodega de residuos domésticos en contenedores
cerrados que se ubicaran al interior de la instalacién de faena, para
posteriormente ser enviados a sitios autorizados de la region mediante
empresas autorizadas para realizar esta labor.

La frecuencia de retiro desde el sitio de almacenamiento temporal sera de
dos veces por semana. Se estima que cada trabajador generara una
cantidad de 1 kg/dia, por lo que se estima una generacion maxima de 60
kg/dia en el periodo del peak de trabajadores.

Residuos no peligrosos

Este tipo de residuo comprende los desechos provenientes del material de
embalaje, madera, restos de materiales de la construccién y elementos de
ferreteria, bobinas y otros restos de materiales, y se estima una generacién
de 1.500 kg/mes de este tipo de residuos. Estos serdn almacenados en la
bodega de residuos no peligrosos ubicada al interior de la instalacién de
faena. Todos los residuos solidos generados seran tratados en
conformidad a la legislacién aplicable. Respecto de las maderas de
embalajes de los equipos que provengan del extranjero, deberan contar
con la certificacion exigida en la Resolucién N° 133/05 del SAG
destinado a la prevencidon del ingreso potencial de plagas al pais.
Adicionalmente, en relacion a los médulos fotovoltaicos que llegasen
rotos o defectuosos, seran devueltos al proveedor, sin implicar por tanto
un residuo en esta fase del proyecto.

et
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4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Este tipo de residuos se generaran en menor cantidad, ya que son
principalmente  restos de combustibles, lubricantes, envases
contaminados, huaipes o vestimenta impregnada con estos liquidos, entre
otros. La cantidad de estos residuos se estima en 0,21 ton/mes. Los
residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en una bodega de
residuos peligrosos ubicada al interior de la instalacion de faena, la cual
estara debidamente identificada y clasificados todos los residuos en
conformidad con el D.S. N° 148/03 del MINSAL. Los residuos sélidos
peligrosos seran dispuestos en receptaculos cerrados y el tiempo maximo
de almacenamiento temporal serd de 6 meses. La disposicion final se
realizard a través de una empresa autorizada de la zona, declarando
oportunamente la cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Sustancias peligrosas

Se requeriran aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura, hipoclorito
de calcio y espuma de poliuretano que se utilizaran principalmente en las
actividades de construccion y en la mantencidon de maquinarias. Estas
sustancias seran suministradas por una empresa debidamente autorizada y
la cantidad total mensual de las mismas serd de aproximadamente 150
kg/mes. Las sustancias peligrosas seran almacenadas en la bodega de
sustancias peligrosas que se implementara en el area de la instalacion de
faena. Finalmente, es importante sefialar que el manejo de las sustancias
guimicas se realizard de acuerdo al D.S. N° 43/2015, el cual regula el
almacenamiento de las sustancias peligrosas.

Combustible

Se requerira de petroleo diésel solo para el grupo electrégeno y para la
maquinaria en terreno. EI combustible serd almacenado en un estanque de
1.000 litros ubicado dentro de la instalacion de faena. Este
almacenamiento cumplira con lo establecido en la normativa vigente.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Maodulos Fotovoltaicos (0 Paneles Fotovoltaicos)

Estructuras de soporte

Centros de Transformacion

Baterias

Oficina, Centro de Control y estacionamientos

Cerco Perimetral

Punto de Evacuacion (Sala de Media)

EEHE
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Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Linea de interconexion

Bodega de Residuos Peligrosos

Caminos

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Puesta en Marcha

La puesta en marcha consistira basicamente en la generacion y entrega de
energia eléctrica en condiciones normales con el fin de garantizar la
normalidad de funcionamiento de los equipos.

Operacion del Parque
Fotovoltaico

Posterior a la ejecucion de las pruebas eléctricas y puesta en marcha,
comenzara la operacién del parque mediante la generacién de energia
eléctrica a partir de cada moédulo fotovoltaico. Este proceso podra ser
monitoreado desde la sala de control mediante control diario en turno y
remotamente la mayor parte del tiempo. La corriente se conduce al centro
de transformacién e inversion, que, utilizando la electrénica de potencia,
la convierte primero a corriente alterna en el inversor y luego se
transforma a media tension en el transformador, quedando una tensién de
salida de 13,2 kV.

Oficinas y sala de Control

Instalacion que integra los racks de seguridad y SCADA. Si bien no
habra personal en planta, esta considera de un pequefio lugar de trabajo
para los trabajadores que asistan para realizar las labores de
mantenimiento  y/o  reparacion (por tema de inclemencias
meteorologicas).

Control, mantencion y Limpieza
de Paneles Fotovoltaicos

En la fase de operacion se contempla el control y la limpieza de los
paneles fotovoltaicos para asegurar su eficiencia. Esta actividad
contempla lo siguiente:

1. Comprobacion de cableado y conexiones: Una vez al afio.

2. Revision general de la estructura y edificios de control: Cada 6 meses.
3. Mantencion y limpieza de mddulos fotovoltaicos: Se realizaran hasta 8
limpiezas de mddulos fotovoltaicos en el afio, pudiendo ser estas en seco
0 himedas, dependiendo del nivel de suciedad que se acumule y en base
de la reduccion de la eficiencia que dicha suciedad provoque. En la
limpieza de mddulos fotovoltaicos se utilizard agua en momentos en que
no baste con la limpieza en seco. Considerando el caso que todas las
limpiezas (8 anuales) se realicen con agua se tendra un consumo maximo
de agua de 168,8 m*/afio.

El agua corresponderd a agua industrial que serd proporcionada por
terceros autorizados. El agua industrial no se mezcla con ningun tipo de
aditivos y que el agua que se usa en esta actividad se evapora facilmente,
sin generar residuos liquidos.

4. Control y mantencion de baterias: Se contempla durante la operacion
del Proyecto, el control y mantencién de las baterias para asegurar su
eficiencia. Estas actividades se realizardn de forma periddica con una
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Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

frecuencia de 2 veces en el afio mediante una empresa externa autorizada
como parte de la revision general del parque. Al respecto, es importante
sefialar que las baterias no seran cambiadas por otras nuevas pues la
tecnologia que presentan permite que su duracion se extienda por toda la
fase de operacion del proyecto.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento del &rea de instalaciones
sera obtenida desde la energia generada por el Proyecto, y en caso de ser
requerido, también se obtendra desde la red eléctrica a la que se conectara
el Proyecto. Adicionalmente se considera un grupo electrogeno de
emergencia de 30 kVA.

Agua

Agua potable

El suministro de agua potable requerido para los trabajadores que
realicen las actividades de mantencion y/o reparacion, sera proviso por
las respectivas empresas contratistas, en las cantidades y condiciones
establecidas en el D.S. N° 594/99 del MINSAL.

Aqua de uso industrial

Durante la fase de operacion solo se considera la utilizacién de agua para
la limpieza de modulos fotovoltaicos en 168,8 m® /afio (Mantenimiento
preventivo). Importante es mencionar que el agua utilizada no contendra
componentes quimicos ni detergentes, ademas de evaporarse facilmente
sin generar residuos liquidos en el lugar de aplicacion.

Servicios higiénicos

El suministro estara disponible mediante bafios quimicos portéatiles que
estardn en el area del proyecto. Su instalacion, manejo y retiro sera
desarrollado por una empresa autorizada por la Secretaria Regional
Ministerial de Salud.

Alimentacién

Durante la fase de operacion no se considera la preparacion de alimentos
en las instalaciones. Adicionalmente, y como no se considera personal
permanente en las dependencias, en los momentos de limpieza y
mantencion, los trabajadores podran llevar sus colaciones o dirigirse a las
localidades cercanas para poder alimentarse.

Maquinarias, equipos
vehiculos

Durante la fase de Operacion se considera sélo vehiculos livianos para el
transporte de personal que visitard la planta para la limpieza y
mantencion del proyecto. Solo en caso de mantenciones extraordinarias o
situaciéon que lo ameriten, se podran requerir vehiculos mas pesados
como grdas o camiones de tamafio mayor.

Transporte de personal y otros

Durante la fase de operacidn se requerira transportar insumos y personal
encargado de las mantenciones y limpieza, siendo visitas puntuales y
esporadicas. Como medios de transporte se utilizaran van y vehiculos
livianos (transporte de personal) y camiones (insumos, residuos). Por lo
tanto, la cantidad de viajes seré insignificante: 1 camién de residuos y 1
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Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

camion de insumos una vez por semana.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Produccién de Electricidad

El proyecto considera la generacion de energia eléctrica a través de la
construccion y operacién de un parque fotovoltaico que entregara hasta 8
MW de potencia AC a la red de distribucion local y al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

El proceso considera la captacion de la energia a través del sol,
transformacion de la misma a energia eléctrica y luego inyeccién a la red
de distribucion a través de una linea eléctrica.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.

4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Radiacién solar

Durante la fase de operacion el recurso natural renovable que se utilizara
es la radiacion solar, mediante el uso de paneles fotovoltaicos.

Vegetacion

La vegetacion que crece bajo los paneles solares es mayormente del tipo
herbaceas, donde su altura de crecimiento serd controlada mediante el
corte mecanizado y/o manual. Es importante mencionar que en ningun
caso habrd tratamiento quimico para la regulacion de la estrata vegetal.

Agua

En la limpieza de mddulos fotovoltaicos se utilizara agua en momentos
en gue no baste con la limpieza en seco. Considerando el caso que todas
las limpiezas (8 anuales) se realicen con agua se tendrd un consumo
maximo de agua de 168,8 m® /afio. El agua corresponderd a agua
industrial que sera proporcionada por terceros autorizados. El agua
industrial no se mezcla con ningun tipo de aditivos y que el agua que se
usa en esta actividad se evapora facilmente, sin generar residuos liquidos.

4.7.5. Emisiones y efluentes
4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcion

Emisiones atmosféricas

La operacién contempla una duracion de 25 afios, cuyas actividades
corresponden en su mayoria a tareas como el monitoreo del
funcionamiento del parque fotovoltaico desde la sala de control
mediante un control diario en turno. Asimismo, se llevardn a cabo
labores de mantencion con una empresa especializada durante toda su
vida util.

Los factores de emision por resuspension de material particulado por
transito de vehiculos en la etapa de operacion son los mismos usados en
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Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion

la etapa de construccion, indicados en la Tabla 3.3 del acépite 3.2 del
Anexo 3 de la DIA. Del mismo modo, los factores de emision utilizados
en esta etapa se corresponden con los indicados para combustion de
motores de vehiculos en la fase de construccion, indicados en la Tabla
3.4 del acapite 3.2 del Anexo 3 de la DIA.

Durante la operacion existira un grupo electrogeno sélo para casos de
emergencia, considerandose una mantencion mensual en la que
funcionara el equipo por una hora. Los factores de emision son los
mismos empleados en la etapa de construccion, presentes en la Tabla
3.13, acépite 3.3 del Anexo 3 de la DIA.

Las emisiones atmosféricas fueron calculadas para un periodo de 25
afios, proviniendo del transito de vehiculos por caminos pavimentados y
no pavimentados, siendo también el transito de vehiculos pesados por
caminos no pavimentados la mayor actividad generadora de material
particulado.

Tabla. Resumen de emisiones de acuerdo con las actividades realizadas
en la fase de operacion

Actividad Emisiones (ton/afio)

MP2,5 | MP10 | MPT | NOx | CO SOx | CoV
Circulacion 0,002 | 0,022 | 0,061 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000
por caminos
NO
pavimentados
Circulacion 0,000 | 0,001 | 0,004 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000
por caminos
pavimentados
Combustién de | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,001 | 0,000 | 0,000 | 0,000
motores
vehiculos
Grupos 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,006 | 0,001 | 0,000 | 0,000
Generadores
TOTAL ANO | 0,002 | 0,023 | 0,065 | 0,007 | 0,002 | 0,000 | 0,001
[t/afio]

Fuente: Anexo 3 de la DIA
Se aplicaran las siguientes medidas durante las distintas fases del
proyecto:
- Utilizar vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado
y con su revision técnica al dia.
- Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigird que todos los
camiones que transporten material de relleno o cualquier tipo, deberan
cumplir con la disposicién que determina el cubrimiento total de sus
tolvas, con el fin de disminuir la emisién de material particulado.
- Limitacion de velocidad maxima de 30 km/h en caminos no
pavimentados.
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4.7.5.2. Emisiones liguidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos

No se generaran residuos liquidos domésticos en la fase de operacion, en
tanto se utilizaran bafios quimicos que se dispondran cada vez que se
realicen labores de mantencion. De este modo, el contratista sera el
encargado de la provision y manejo de los bafios quimicos que sean
requeridos durante la mantencion del parque, mediante una empresa
autorizada en este ambito.

Residuos  liquidos lavado
paneles

En la fase de operacion no se generaran residuos liquidos industriales, ya
que el lavado de paneles para eliminar el polvo se realiza sin detergentes
ni aditivos.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Durante la fase de operacion solo se considera el funcionamiento de los
motores trackers, funcionamiento de la linea de transmision y el
generador de emergencia.

Ruido El movimiento de los trackers no es de caracter continuo, ya que sélo se
activa conforme a la operacién predefinida para los mismos, por lo tanto,
la emision sonora ademas de ser baja tiene un carécter puntual. También
se consideraron algunos camiones
Tabla. Niveles de ruido estimados en los puntos receptores- fase de
operacién

Receptor NPS Operacion | Limite Cumple norma
Diurna/Nocturno | Normativo Diurno/Nocturno
dB(A) Diurno/Nocturno
dB(A)
RO1 41/31 52/50 Si/Si
R02 40/31 54/50 Si/Si
Ruido RO3 36/33 55/50 Si/Si
R04 28/24 65/50 Si/Si
R05 34/31 53/50 Si/Si
R06 26/22 63/50 Si/Si
RO7 17/13 65/50 Si/Si
R08 31/26 56/50 Si/Si
R09 29/23 56/50 Si/Si
Fuente: Anexo 4 de la DIA
S Para esta fase no se consideran fuentes de vibracion significativas, por lo
Vibracion

cual no se realiza evaluacion respecto de esta componente.

s
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4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Electromagnéticas

Dada la inexistencia de estandares nacionales al respecto, el titular a
objeto de presentar antecedentes para la evaluacion del impacto asociado
a las ondas electomagnéticas recurri6 a informacion bibliogréfica,
respecto a la exposicion humana a campos electromagnéticos y a los
valores de campos electromagnéticos medidos en instalaciones
energéticas similares a la del proyecto publicadas en bibliografias de
referencia.

Los valores de campo eléctrico emitidos por el cableado soterrado
estarian muy por debajo de los limites de 5y 10 kV/m (publico y laboral,
respectivamente) establecidos por las normas internacionales. Respecto a
la magnitud del campo magnético a un metro de altura sobre el suelo en
torno a una linea aérea de 23 kV, éste presenta valores maximos de
18,6517 uT a 1 metro de distancia del eje en un escenario conservador,
disminuyendo su intensidad a mayor distancia de éste (siendo inferior a
11 uT a distancias menores a 10 metros del eje de la linea).

En base a lo anterior, se determina que el empalme y conexién esta
acorde a la normativa, ya que todos los valores de campo magnético de
una linea de 23 kV estan por debajo del limite de 100 micro Tesla
establecido en la normativa internacional.

Por otra parte, el cableado soterrado generard valores de campo
magnético inferiores a 1 uT valor muy por debajo del limite establecido
de 100 uT. En cuanto a la sala eléctrica se concluye que la baja frecuencia
provocados por la operacion de las salas eléctricas no supera los valores
limites recomendados de 10 kV/m en su interior y 3 kV/m en su contorno.

4.7.6. Residuos
4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domésticos

El proyecto generara residuos solidos domésticos, los cuales consistiran
basicamente en papeles, restos de comida, envoltorios, entre otros. Se
estima una generacién maxima de 0,18 toneladas/afio, considerando una
tasa de generacion de 1 kg/dia*persona y la dotacion maxima (6
trabajadores) por 6 mantenciones al afio de cinco dias cada una. Estos
residuos seran dispuestos (en origen) en bolsas plasticas y su traslado a
sitios de disposicion final serd gestionado por la empresa a cargo de las
mantenciones, sin existir acopio en el &rea de proyecto.

Residuos Industriales no

Los residuos sdlidos industriales no peligrosos durante la fase de
operacién provendran de actividades como reparaciones varias, por lo que
seran de muy baja magnitud, asi como paneles fotovoltaicos que resulten

peligrosos dafiados en la operacion. Se estima una generacién de 0,12 toneladas/mes.
Estos seran retirados por el contratista una vez finalizadas las labores de
mantencion para ser dispuestos en lugar autorizado.
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4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

La cantidad de estos residuos serd minima, estimandose una cantidad
inferior a 0,01 ton/afio. Los residuos peligrosos seran dispuestos
temporalmente en contenedores segregados segun tipo de residuos a un
costado de la sala de control.

Cabe sefialar que la zona destinada al almacenamiento temporal de
residuos peligrosos serd la misma que se utilizard en la fase de
construccion, al interior del &rea de instalaciones. Periddicamente
(médximo 6 meses) seran retirados por una empresa calificada y
trasladados a un lugar de disposicién final autorizado, de acuerdo con lo
dispuesto en el D.S. N°148/2003.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

El funcionamiento del parque fotovoltaico no requerira la utilizacion de productos quimicos, por lo que no

contempla su almacenamiento

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones
4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faena

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de instalaciones de
faena

La instalacién de faena en la fase de cierre volvera a tener la misma
funcion que en la construccion.

Desmantelamiento de la
Infraestructura

En la actividad de desmantelamiento de instalaciones de la fase de cierre,
se removeréa todo tipo de estructuras y obras que hayan sido construidas y
utilizadas por el proyecto. Esto considera la remocion de las zanjas y
cableado subterraneo extrayendo el material presente (circuitos, canaletas,
etc.), para luego ser acopiados temporalmente en la instalacion de faena y
proceder con la separacion en origen para determinar su reciclaje o
disposicidn final en un sitio autorizado.

Restauracion de la geoforma

En la fase de cierre existirdn obras de restauracion consistente en un
proceso de descompactacion de las areas donde se hayan emplazado
estructuras de peso (&rea de instalaciones) y caminos, permitiendo
devolver la estructura y aumentar la aireacion del suelo. Es importante

EEE
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Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

aclarar que la compactacion en la fase de construccion, en estas areas
acotadas, se realizara de manera controlada con la finalidad, por un lado,
de minimizar el riesgo de erosion por falta de cohesion y/o excesivo
esponjamiento del material removido utilizado en el relleno de la zanja y,
por otro lado, se evitard el exceso de compresion, para reproducir las
condiciones fisicas originales del material removido (porosidad minima
para garantizar el intercambio gaseoso).

Prevencion de futuras
emisiones

Prevenir futuras emisiones desde la ubicacion del proyecto o actividad,
para evitar la afectacion del ecosistema, incluido el aire, suelo y agua: Una
vez terminada la fase de cierre, no existiran instalaciones generadoras de
emisiones de ningun tipo. El titular dar4 cumplimiento a toda la normativa
ambiental aplicable en ese momento

Mantencién, conservacion y
supervision

Una vez terminada la fase de cierre no se prevén labores de mantencion o
conservacion, ya que, se extraeran todos los circuitos y artefactos
eléctricos y se descompactaran las zonas de caminos e instalacion de faena
con el objeto de que el terreno utilizado pueda volver naturalmente a su
condicion base de vegetacion.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento del riesgo preexistente a la salud de la poblacién por aumento de
la concentracion de Material Particulado y gases de combustién

El proyecto aporta estos contaminantes durante la fase de construccion,
por actividades propias de faenas constructivas.

La operacién contempla una duracién de 25 afios, cuyas actividades
corresponden en su mayoria a tareas como el monitoreo del
funcionamiento del parque fotovoltaico desde la sala de control mediante
un control diario en turno. Asimismo, se llevaran a cabo labores de
mantencion con una empresa especializada durante toda su vida util.

La fase de cierre consiste en el cese de inyeccion de energia eléctrica a la
Red de Distribucion, en conjunto con el montaje de la instalacion de faena,
desmantelamiento del parque y rehabilitacion de la morfologia del terreno.
Se estima que los paneles seran devueltos al fabricante o a un tercero para
su reciclaje o disposicidn final. La fase tendra una duracion de seis meses,
y la utilizacién de maquinaria se estima menor a la fase de construccion.

Parte, obra o accién que lo
genera

- Escarpe

- Limpieza material suelto

- Nivelacién del terreno

- Compactacion de areas

- Construccién de zanjas

- Hincado de estructuras

- Desmantelamiento de infraestructura
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Tabla 5.1 Salud de la poblacion

- Transporte de equipos y personal
- Habilitacion de caminos
- Grupos generadores

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Riesgo a la salud de la poblacién por aumento de los niveles de ruido y
vibracion en los receptores mas cercanos

Durante la fase de construccién se generaran emisiones de ruido y
vibracion en mayor magnitud respecto a las otras fases que contempla el
proyecto (operacion y cierre), asociadas principalmente a las actividades
constructivas del parque.

La fase de operacion del proyecto comprende la operacion del Parque
Fotovoltaico San Antonio completo, incluyendo los trackers
correspondiente a los paneles fotovoltaicos, la linea de transmision, 6
Baterias y 3 Inversores y Transformadores (3 CIT), 1 Generador de
respaldo y 1 Camidn de Residuos.

Parte, obra o accion que lo
genera

- Habilitacion de instalacion de faena
- Funcionamiento maquinaria
- Transito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

Impacto ambiental 3

Impacto ambiental

Riesgo a la salud de la poblacién por generacion de emisiones
electromagnéticas

Las emisiones electromagnéticas se justifican una vez puesta en marcha la
operacién del parque fotovoltaico, por lo que se descartan en las fases de

construccion y cierre.

Parte, obra o accién que lo
genera

- Estructuras y equipos eléctricos que componen el
fotovoltaico.

parque

Fase en que se presenta

Operacion

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

Pérdida de suelo por generacion de procesos erosivos

El proyecto generara pérdida de suelo en magnitudes no significativas,
debido a la generacion de procesos erosivos por despeje de vegetacion y
movimientos de tierra en la ejecucion de las obras permanentes y
temporales asociadas al proyecto.

Parte, obra o accién que lo
genera

- Movimiento de tierra

- Faenas de construccion
- Montaje de paneles

- Habilitacion de caminos

Fase en que se presenta

Construccion, operacién y cierre.
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5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion a la cantidad de agua de cuerpos de agua superficial en el area
de influencia del proyecto

No se prevén afectaciones sobre cuerpos de agua superficiales y
subsuperficiales, en el analisis hidrogeoldgico presente en el Anexo 8.7 de
la DIA, se determin6 que los niveles estaticos en el area de influencia del
proyecto se encuentran al menos a 9 metros de profundidad.

Las obras del proyecto consideran una cota maxima de intervencion de 2 a
3 metros, correspondiente a las obras de hincado de paneles y excavacion
para la instalacion de los postes. Por tanto, el nivel de las napas
subterraneas esta por debajo de la profundidad méaxima de intervencién del
proyecto, y por consiguiente no se estima influencia sobre esta variable.

A su vez, el proyecto no considera la intervencion de caudales o
volimenes de los recursos hidricos superficiales ni subterrdneos en
ninguna de sus fases, como tampoco realizara trasvasije de una cuenca o
subcuenca hidrogréfica (subterranea o superficial) a otra.

Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Alteracion calidad del agua artificial presente en el area de influencia

El proyecto contempla tres atraviesos a canales artificiales, para las obras
de atravieso de los canales se privilegiara su realizacion durante el periodo
estival, o bien se interrumpird el flujo de agua en la bocatoma de los
canales durante su construccion, dejandola en su flujo normal una vez
acabada la instalacion de los tubos. Una vez instalados los tubos, se
procedera a habilitar sobre ellos los atravieses de caminos y/o bancos de
ductos segun corresponda.

Parte, obra o accién que lo
genera

Tres alcantarillas a construir en canal existente

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.3. Aire

Tabla 0 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de las concentraciones de MP10, MP 2.5 vy gases de combustién

El proyecto aporta estos contaminantes principalmente durante la fase de
construccion por actividades propias de faenas constructivas del parque.
En la fase de operacidn, las emisiones atmosféricas provendran del transito
de vehiculos livianos (camionetas) y vehiculos pesados (Camiones de
Insumos y Residuos) por caminos no pavimentados, siendo estas poco
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Tabla 0 Aire

significativas, y en la fase de cierre producto de las obras de
desmantelamiento.

Parte, obra o accion que lo
genera

- Escarpe

- Limpieza material suelto

- Nivelacion del terreno

- Compactacion de areas

- Construccion de zanjas

- Hincado de estructuras

- Desmantelamiento de infraestructura
- Transporte de equipos y personal

- Habilitacién de caminos

- Grupos generadores

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

5.2.4. Biota
5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion sobre flora y vegetacion

En relacion con la flora y vegetacion presente en el lugar, se registraron 53
especies de plantas con un gran porcentaje de especies introducidas.

La flora y vegetacion estd dada principalmente por zonas con anegamiento
de agua, debido a una falta de mantencién de los canales circundantes y
praderas de pastoreo. Existe gran cantidad de especies herbaceas,
principalmente de tipo invasoras que se establecen rapidamente sobre
grandes superficies.

De las especies registradas, 11 especies son nativas, mientras que las
restantes corresponden a especies introducidas o exdticas, principalmente
invasoras.

En cuanto a las especies en categoria de conservacion, no se identificaron
especies que se encuentran bajo alguna figura legal de conservacion segln
los instrumentos normativos vigentes. De igual forma, no se identificaron
elementos floristicos o vegetacionales de relevancia para la ejecucion de
medidas de manejo especificas o que requieran de alguna tramitacion
sectorial.

Parte, obra o accién que lo
genera

- Construccion de la linea de transmision eléctrica
- Mantencién y limpieza del terreno

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion
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5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Pérdida de fauna en categoria de conservacion

En la campafia de terreno del 28 de noviembre de 2020, se detectaron 33
especies de fauna vertebrada correspondientes a 31 aves y 2 anfibios. De
ellas, dentro del &rea de influencia se detectd la presencia de cuatro (4)
especies que se encuentran en alguna categoria de conservacion,
correspondientes a 2 anfibios: Calyptocephalella gayi (rana chilena) y
Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos), siendo la primera de ellas
catalogada como vulnerable (D.S. N°51/2008 MINSEGPRES) vy la
segunda casi amenazada (D.S. N°41/2011 MMA).

También se registraron 2 especies de aves en categoria de conservacion:
Theristicus melanopis (bandurria) y Ixobrychus involucris (huairavillo),
clasificados como preocupacién menor (D.S. N°6/2017 MMA y D.S.
N°16/2016 MMA, respectivamente).

Por otro lado, para ahondar en el estudio de anfibios, se realiz6 una nueva
campafa el 19 de marzo de 2021, donde se constatd que el canal central
presenta uso como cuerpo de drenaje, presentando extensos tramos en su
longitud los cuales, a causa de la desecacion estival, se encuentran
inactivos (secos). Otras secciones se encuentran activas, es decir con
presencia de agua y vegetacion de tipo pajonales y herbazales.

En relacién a la actividad de anfibios, se pudo constatar la actividad de
individuos de la especie Pleurodema thaul (Sapo de cuatro 0jos) en
diferentes puntos en las secciones que conservan escurrimiento o presencia
de agua. El reconocimiento de los individuos se hizo a través de
identificacion de vocalizaciones. En relacién a la ausencia de registro de
actividad de individuos de Cayptocephallela gayi (Rana chilena), este
puede estar asociado a la retraccion de sus individuos a superficies o areas
con mayor grado de saturacion o estabilidad en relacion a la presencia de
agua (area norte poligono de paneles), ya que esta especie presenta un
mayor grado de dependencia a la presencia de agua, desarrollando todo su
ciclo de vida asociada a cuerpos de agua (Iénticos). Cabe sefialar que, en
términos de habitat potencial para individuos de anfibios, éste se
extenderia desde los méargenes del canal o cauce, hacia el norte de este,
dada la presencia de pajonales/harbazales de alta saturacion de agua,
siendo las superficies desde el margen del canal de drenaje hacia al sur,
superficies desecadas y de alto grado de compactacion y homogeneidad
(en términos de habitat), y utilizadas principalmente para el pastoreo
equino.

Parte, obra o accién que lo
genera

- Despeje y preparacion de terreno
- Instalacion de obras temporales y permanente

Fase en que se presenta

Construccion
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5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Susceptibilidad de afectacion a la calidad de vida de los grupos humanos

El proyecto se ubicard& en la Region y Provincia de Biobio,
especificamente en la Comuna de Los Angeles, emplazado fuera de los
limites de areas reguladas por un instrumento de planificacion territorial,
es decir, el proyecto se localiza en una zona rural, en cuyo sector se
identificaron receptores cercanos al proyecto del tipo viviendas
habitacionales principalmente.

El acceso del proyecto se realizara a través de la Ruta Q-262, y desde la
cual, aproximadamente en el km 2.700, se ingresa por un camino sin rol,
por el cual se recorren alrededor de 980 m hasta el punto de acceso al
predio donde se ubicara el proyecto.

Respecto a los grupos humanos, de acuerdo a lo indicado por el titular del
proyecto, el area del proyecto es un predio privado, deshabitado, donde no
existen lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones u otra
actividad relevante de grupos humanos, protegidos o no.

Parte, obra o accion que lo
genera

Obras temporales y permanentes

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre

5.4. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales
protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Susceptibilidad de afectacidn por localizacion del proyecto en o proximo a
poblaciones protegidas, recursos protegidos, humedales protegidos, sitios
prioritarios para la conservacion.

En el area de influencia no existen recursos, humedales, ni areas
protegidas, tampoco glaciares o sitios prioritarios para la conservacion,
susceptibles de ser afectados por partes, obras y/o acciones del proyecto.

Parte, obra o accién que lo
genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Susceptibilidad de afectacion debido a la localizacion del proyecto en o
proximo a areas con valor ambiental

El area de influencia del proyecto no posee valor ambiental en los
términos del SEIA, toda vez que presenta un alto grado de antropizacion,
no provee de servicios ecosistémicos locales relevantes para la poblacion,
ni posee ecosistemas o formaciones naturales con caracteristicas de
unicidad, escasez o representatividad.

Parte, obra o accion que lo

No aplica

EEHE
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Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

genera

Fase en gue se presenta

No aplica

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Obstruccion de la visibilidad a una zona con valor paisajistico y/o turistico
El area de emplazamiento del proyecto no presenta valor paisajistico en
los términos del SEIA, es decir, no posee atributos naturales que le
otorguen una calidad que la identifique como Unica y representativa. Asi
mismo, no presenta valor cultural y/o patrimonial, ni atrae flujos de
visitantes o turistas hacia ella, por cuanto no posee valor turistico de
acuerdo a lo establecido en el art. 8 del RSEIA. A mayor abundamiento, el
area de influencia del proyecto corresponde a un sector rural intervenido.

Parte, obra o accion que lo
genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion al Patrimonio Cultural

En el é&rea de influencia del proyecto no se encuentran sitios
arqueolodgicos, construcciones, lugares o sitios que pertenezcan al
patrimonio cultural, incluyendo al patrimonio cultural indigena. A mayor
abundamiento, del informe paleontolégico y arqueoldgico (ver Anexo 13y
16 de la Adenda respectivamente) se sefiala que no existen monumentos
con declaratoria (historico, arqueoldgico, zona tipica) en el area de
impacto en donde se desarrollara el proyecto. Por otro lado, los resultados
de las inspecciones arqueoldgica y paleontoldgica no entregaron hallazgos
argqueologicos, elementos patrimoniales o hallazgos paleontoldgicos.

Parte, obra o accién que lo
genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica
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6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.
efluentes, emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

- Aumento del riesgo preexistente a la salud de la poblacién
por aumento de la concentracion de Material Particulado y
gases de combustion

- Riesgo a la salud de la poblacién por aumento de los
niveles de ruido y vibracién en los receptores maés
cercanos.

- Riesgo a la salud de la poblacién por generacién de
emisiones electromagnéticas.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

El area de influencia del proyecto corresponde a un area rural, que
para la componente emisiones atmosféricas se determind como un
area circular de 1.0 km de radio centrada en el area del proyecto
identificAndose la presencia de poblacion circundante a la zona del
proyecto. Del mismo modo, el estudio de ruido y vibracion
identifico 9 potenciales receptores sensibles en el entorno del
proyecto, los que corresponden a viviendas del tipo habitacional.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud
de la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

De acuerdo a los antecedentes presentados por el titular del
proyecto, respecto a la generacion de emisiones atmosféricas
(Anexo 3 de la DIA) y evaluadas por la autoridad sanitaria, se
identificé que, durante las distintas fases del proyecto se generaran
emisiones de material particulado y gases de caracter puntual y
transitorio. La mayor cantidad de emisiones tendra lugar durante la
fase de construccion, gue tiene una duracién acotada a un maximo
de 6 meses, las que se deberan principalmente a actividades
relacionadas con el movimiento de tierra, uso de maquinarias y
transito de vehiculos, siendo este el peor escenario a evaluar.

Por otra parte, durante la operacion, las emisiones atmosféricas
provendran del transito esporadico (6 veces al afio durante 5 dias)
de vehiculos livianos (camionetas) y vehiculos pesados (camiones
de residuos) por caminos no pavimentados. En particular, las
emisiones para cada uno de los compuestos analizados.
Finalmente, las emisiones de la fase de cierre son de caracteristicas
similares a las de la fase de construccion, pero menores en
magnitud. En la seccion 4.6.4.1 y 4.7.5.1 del presente ICE se
presentan los resultados de emisiones atmosféricas generadas
durante la fase de construccién y operacion, siendo estas fases las
mas representativas para el proyecto.

De acuerdo con los resultados obtenidos de la estimacion de
emisiones atmosféricas presentado en detalle en Anexo 3 de la
DIA, se concluye que, para la fase de construccion, la mayor
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Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

emision corresponde la resuspension por caminos no pavimentados
(0,200 ton para MP10). Esto debido a las actividades del transporte
de camiones y maquinarias por caminos no pavimentados para la
implementacion de las instalaciones del Parque Solar.

En el caso de la de fase de operacion, la actividad que genera
mayor emision corresponde a la resuspensién en caminos no
pavimentados (0,022 ton/afio MP10) y para la fase de cierre, la
actividad que genera mayor emision corresponde a la resuspension
en caminos no pavimentados (0,229 ton de MP10).

Resumiendo, las actividades de cada fase y considerando el
cronograma, se puede visualizar la evolucion de las emisiones en
el tiempo y poder definir la etapa mas critica para realizar una
modelacion de dispersion que permita establecer el impacto en la
calidad del aire.

Tabla. Resumen de emisiones total para el proyecto por fase

Contaminante | Construccion Operacion Cierre
(ton/fase) (ton/afio) (ton/fase)

MP 2,5 0,188 0,003 0,127

MP10 0,426 0,023 0,345

MPT 0,774 0,065 0,724

NOX 1,777 0,007 1,336

(6{0) 1,056 0,002 0,737

SOX 0,041 0,000 0,040

cov 0,165 0,001 0,124

Los resultados de la modelacion demuestran que la concentracion
de particulas en la atmosfera no supera la norma para ninguna de
las distancias evaluadas. A continuacién, se presentan los
resultados obtenidos en relacion con la concentracion estimada de
Material Particulado en el é&rea del proyecto. Dichas
concentraciones, se comparan con los limites establecidos en las
normas primarias de calidad del aire.

Tabla. Resultados de la estimacién Screening para concentracion
anual y 24 hrs para MP2,5 pg/Nm®y anual y diaria para MP10
g/Nm? para el area del proyecto.

Distancia | MP2,5 pg/Nm® MP10 pg/Nm®
(m) Anual P98 24 | Anual Diario
(D.S hrs (D.S|(D.S (D.S
N°12/11) | N°12/11) | N°59/98) | N°59/98)
50 0,52 2,56 1,17 5,81
100 0,54 2,68 1,23 6,09
200 0,58 2,90 1,32 6,58
300 0,62 3,09 1,41 7,02
400 0,66 3,27 1,49 7,42
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Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

500 0,51 2,53 1,16 5,75
600 0,42 2,10 0,96 4,77
700 0,37 1,82 0,83 4,13
800 0,33 1,62 0,74 3,67
900 0,29 1,46 0,67 3,32
1000 0,27 1,35 0,62 3,06
Limite 20 50 50 150
Normativo

Fuente: Anexo 3 de la DIA

Lo anterior permite inferir que el aporte del proyecto no contribuye
a una superacion significativa respecto del escenario actual en el
area de influencia, toda vez que, las emisiones seran acotadas y no
significativas.

Al respecto, de acuerdo a lo establecido en la Guia del SEIA sobre
“Riesgo para la salud de la poblacion” para que un proyecto genere
riesgo a la salud de la poblacion existen dos escenarios posibles:

1: En el que existe una situacién que generaba riesgo previo a la
gjecucion del proyecto; y 2: cuando la ejecucion del proyecto
genera un riesgo que no existia previo a su ejecucion, es decir, no
existia alguno de los 3 componentes del riesgo: contaminante, ruta
de exposicion y receptor.

En el caso del proyecto corresponde al escenario 1, debido a que el
proyecto se emplazara en la comuna de Los Angeles, declarada
Zona Saturada por MP10 y MP2.5 como concentracién diaria, por
medio del DS N° 11/2015 del MMA. Sin embargo, actualmente se
encuentra vigente el Plan de Descontaminacion Atmosférica para
la Comuna de Los Angeles, D.S. N°4/2017 del MMA, el cual tiene
por finalidad recuperar los niveles sefialados en las normas
primarias de calidad ambiental de una zona saturada por uno 0 mas
contaminantes.

Sobre este punto, se hace presente que el Plan de
Descontaminacion indica en su Capitulo VI Compensacion de
Emisiones, Articulo 48: “Desde la entrada en vigencia del
presente decreto, todos aquellos proyectos o actividades, incluidas
sus modificaciones, que se sometan al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental, que generen directa o indirectamente
emisiones respecto de su situacién base, iguales o superiores a 1
ton/afio de MP, deberan compensar sus emisiones en un 120% del
monto total anual de las emisiones de la actividad o proyecto”.

De acuerdo a la estimacién de emisiones efectuadas para todas las
fases el proyecto y de acuerdo con los resultados obtenidos, se
establece que el proyecto no esta obligado a compensar emisiones
ya que no supera el umbral indicado en la norma segun el articulo
48 del D.S N°4/2017 del MMA.
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Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

De acuerdo a lo indicado tras la modelacion de dispersion de
contaminantes realizado respecto al aporte del proyecto, de la
norma primaria y sumado a que no debe compensar emisiones se
concluye que el proyecto no aumenta el riesgo preexistente a la
salud de la poblacion por aumento de la concentracion de Material
Particulado y gases de combustion, siendo sus emisiones pocos
significativas, de baja magnitud y duracion.

Sin perjuicio de lo anterior, el titular aplicara las medidas de
control ambiental para minimizar las emisiones que genere las que
se detallan en tabla 8.2.1 del presente ICE.

Por otro lado, las areas de influencia de Emisiones Atmosféricas
del proyecto San Antonio Solar y “El Olivar Solar” se superponen,
como se puede ver en la Figura 2 de la Adenda Complementaria.
Se identifican 5 Receptores de Emisiones Atmosféricas sensibles y
que comparten los proyectos “San Antonio Solar” y “El Olivar
Solar”, como se puede ver en la Figura 3 de la Adenda
Complementaria, ademas, en la Tabla 7 se presentan las distancias
a la que se encuentran estos receptores de cada Proyecto (Adenda
Complementaria).

Conforme a lo expuesto en el Anexo 3 de la DIA de “San Antonio
Solar” y al Anexo 3 de la Adenda Complementaria de “El Olivar
Solar”, para ambos la fase de construccion es la etapa del proyecto
donde mayor cantidad de emisiones son generadas, en
concordancia con la cantidad de actividades que deben realizarse,
pero no son relevantes desde el punto de vista ambiental, dado a
que las fuentes emisoras asociadas presentan bajos niveles de
generacion de contaminantes atmosféricos y, por otra parte, porque
las actividades emisoras son de corta duracion dentro de la fase de
construccion: sélo 6 meses.

Para ambos proyectos las actividades que mas emisiones
atmosféricas generan son la circulacion por caminos no
pavimentados y por los movimientos de tierra asociados a
excavacion, teniéndose en el caso de “El Olivar Solar” aplicacion
de matapolvo con eficiencia del 70% en los caminos internos y de
acceso al proyecto, mientras que “San Antonio Solar” aplicara
mata polvo a los caminos interiores del proyecto considerando una
eficiencia de 75% en disminucion de material particulado.
Ademas, ambos proyectos realizaran humectacion en los sectores
donde existira excavacion una vez al dia mientras dure la actividad
para obtener una eficiencia de un 50% de disminucién de material
particulado. De este modo, las areas de influencia se superponen,
pero con estas medidas se acotan.

De esta forma, en ambos proyectos en la etapa de operacién se
aprecia una reduccion de las emisiones por sobre el 90%, producto
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Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

principalmente de la reduccion de viajes y la inexistencia de
movimientos de tierra.

En la etapa de cierre, es similar a la construccion, con menores
emisiones producto de un alcance menor que en la construccion.
Luego, tanto para “San Antonio Solar” como para “El Olivar
Solar”, se considera el caso mas desfavorable (fase de
construccion) y se tiene una modelacion de dispersion de material
particulado, dado a que es el contaminante de mayor relevancia por
el tipo de los proyectos (parques fotovoltaicos) y por las areas de
influencia de estos.

De este modo, para “San Antonio Solar” en la Tabla 10 de la
Adenda Complementaria se presenta los resultados obtenidos en
relacion a la concentracién estimada de material particulado y éstas
se comparan con los limites establecidos en las normas primarias
de calidad del aire, obteniéndose que a nivel de dispersion de
contaminantes para “San Antonio Solar” que las concentraciones
de las emisiones de material particulado MP2,5 y MP10 para la
fase de construccién (caso mas desfavorable), estimadas por
screening para el sitio de interés ambiental y para los distintos
receptores identificados, no superaran la norma primaria de calidad
de aire vigentes diarias ni anuales, encontrandose que la mayor
concentracion se da a los 400 [m] y no sera mayor al 6,54% del
limite normado, y a partir de esta distancia la concentracion de
material particulado va disminuyendo, por lo que no provocaran un
dafio a la salud de la poblacion.

Para “El Olivar Solar”, a nivel de dispersion de contaminantes, se
puede apreciar en la Tabla 11 de la Adenda Complementaria, que
no se superara la norma de calidad de aire para Material
Particulado inferior a 10 micrones y que el nivel de calidad del aire
en el punto de maximo impacto, a una distancia de 300 [m], es
inferior al 3% de la norma primaria de calidad de aire para
Material Particulado inferior a 10 micrones, establecida en el
DS59/1998 del Ministerio Secretaria General de la Republica.

Ademas, en el grafico presentado en Figura 4 de la Adenda
Complementaria se puede ver que a partir de los 300 [m], la
concentracion de material particulado MP10 para “El Olivar Solar”
va disminuyendo.

De este modo, se determina que en ambos proyectos las emisiones
se mantienen por debajo de los niveles establecidos y que no
aumentaran en forma significativa el riesgo preexistente en la salud
de la poblacién.

Ademas, como se menciond anteriormente, ambos proyectos
consideran humectacién en los sectores donde existira excavacion
una vez al dia mientras dure la actividad para obtener una
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eficiencia de un 50% de disminucion de material particulado, asi
como la utilizacion de un agente mata polvo con una eficiencia de
70-75% en los caminos internos de los proyectos.

Por lo tanto, se puede concluir que a nivel de calidad del aire los
proyectos incluso en el caso méas desfavorable, es decir, que se
superpongan sus etapas de construccion, no generaran un impacto
significativo en el area de influencia ni en los receptores en comun
que tienen los proyectos, dado a que las concentraciones maximas
de contaminantes para “San Antonio Solar” se da a los 400 [m] (no
siendo mayor al 7% del limite normado) y para “El Olivar Solar” a
los 300 [m] (no siendo mayor al 5% del limite normado), viéndose
que a partir de estas distancias las concentraciones disminuyen, y
se debe considerar ademas que el receptor en comdn mas cercano a
“San Antonio Solar”, RO1, se encuentra a 650 [m] y de “El Olivar”
a 1.360 [m], mientras que el mas cercano a “El Olivar”, R03, se
halla a 960 [m] y de “San Antonio Solar a 970 [m], no teniéndose
efectos sinérgicos.

Por su parte, respecto de la evaluacion del proyecto con efectos
sinérgicos, se indica que el area de influencia del proyecto San
Antonio Solar se superpone con el area de influencia de emisiones
atmosféricas del proyecto El Olivar Solar. Respecto de los efectos
sinérgicos del proyecto con el parque fotovoltaico El Olivar Solar,
cabe mencionar que este ultimo fue calificado ambientalmente
favorable en agosto del afio 2020 con RCA N°187/2020 y
considera una fase construccion de 6 meses con inicio estimado en
octubre del 2020. Si bien para el acceso de ambos proyectos se
emplea la Ruta Q-262, el uso de esta ruta serd diferida en el
tiempo, ya que se la construccion del Proyecto San Antonio Solar
comenzaria cuando el proyecto El Olivar Solar ya se encuentre en
su fase de operacién, por lo que los periodos de mayor transito
vehicular y actividades (fase de construccion) probablemente no se
superpondran.

Respecto a emisiones atmosféricas no existe efecto sinérgico entre
ambos proyectos, considerando la distancia a la que éstos se
encuentran y la posibilidad de los tiempos desfasados en que se
realizard el mayor aporte de emisiones, correspondiente a la
construccion. Adicionalmente, las fases de construccién y cierre,
gue son aquellas que méas aporte de material particulado, son de
acotada duracion y puntuales en el tiempo.

Finalmente, para la fase de operacion de ambos proyectos, al ser
controlados en forma remota se desestima una sinergia en sus
acciones ya que las mantenciones seran desfasadas y minimas en el
tiempo. Ademas, el cierre del proyecto San Antonio Solar se
estima en el afio 2047, mientras que el de El Olivar Solar se
contempla en el afio 2046.
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En cuanto a las emisiones electromagnéticas que se generaran
durante la fase de operacion (detallados en la tabla 4.7.5.4. del
presente ICE) y a los valores de campos electromagnéticos
medidos en instalaciones energéticas similares a la del proyecto
publicadas en bibliografias de referencia. Estos valores se
comparan con los limites recomendados dentro de las normativas
de referencia. Los valores de campo eléctrico emitidos por el
cableado soterrado estarian muy por debajo de los limites de 5y 10
kV/m establecidos por las normas internacionales.

Respecto a la magnitud del campo magnético a un metro de altura
sobre el suelo en torno a una linea aérea de 23 kV, éste presenta
valores maximos de 18,6517 uT a 1 metro de distancia del eje en
un escenario conservador, disminuyendo su intensidad a mayor
distancia de éste (siendo inferior a 11 uT a distancias menores a 10
metros del eje de la linea).

En base a lo anterior, se determina que el empalme y conexién esta
acorde a la normativa, ya que todos los valores de campo
magnético de una linea de 23 kV estan por debajo del limite de
100 micro Tesla establecido en la normativa internacional.

Por otra parte, el cableado soterrado generara valores de campo
magnético inferiores a 1 pT valor muy por debajo del limite
establecido de 100 uT. En cuanto a la sala eléctrica se concluye
que la baja frecuencia provocados por la operacion de las salas
eléctricas no supera los valores limites recomendados de 10 kV/m
en su interior y 3 kV/m en su contorno.

Lo anterior fue evaluado durante el proceso y al respecto la
autoridad competente en la materia, correspondiente a la SEREMI
de Salud en su oficio Ord. N° 2729 de fecha 3 de junio de 2021
concluye en su pronunciamiento que: “El proyecto o actividad no
genera 0 presenta alguno de los efectos, caracteristicas o
circunstancias indicados en el art.11 de la Ley de Bases Generales
del Medio Ambiente”.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

De acuerdo a los antecedentes presentados por el titular,
especificamente en el Estudio de ruido y vibracion (Anexo 4 de la
DIA) y en atencion a la evaluacion realizada por la autoridad
competente a dichos antecedentes , es posible indicar que el titular,
acredita cumplimiento normativo a los valores establecidos en el
D.S N°38/11 del MMA tras la consideracion de medidas de control
para la fase de construccion y cierre acorde a lo indicado en el
Anexo 4 de la DIA, por cuanto, el proyecto no genera riesgo a la
salud de la poblacién por superacion de los valores de ruido
indicados en la respectiva norma vigente, tal como se indic6 en
Tabla 4.6.43 y 4.75.3 del presente ICE para las fase de
construccion y cierre, respectivamente.

El titular en Adenda sefiala que, la simultaneidad de la maquinaria
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para el frente de trabajo del camino de acceso, la maquinaria se ha
dividido en dos faenas, una de mejoramiento de terreno
(motoniveladora) y la otra de compactacion (excavadora, rodillo
compactador, compactadora manual), lo cual se ejecutara de forma
secuencial y no en paralelo segin cronograma de habilitacion de
caminos presente en la Tabla 19 de la Adenda, por lo tanto, no se
traslaparan ambas faenas constructivas.

Lo anterior sera verificable segun el cronograma o carta Gantt de
la fase de construccion del proyecto. Ademés, se mantendra
registro en la oficina de la instalacion de faena de los dias de
comienzo y término de las faenas de mejoramiento de terreno y de
compactacion de terreno, donde se detallard las maquinarias
empleadas cada dia.

En cuanto a las vibraciones generadas por el proyecto y de acuerdo
a los resultados de las modelaciones presentadas en Tabla 4.6.4.3
del presente ICE, se determina el cumplimiento a los limites por
molestia definidos por la guia técnica FTA en todos los receptores
(viviendas habitacionales) evaluados dentro del area de influencia
de vibraciones.

En consideracion a lo anterior, y en base a lo sefialado
precedentemente, el desarrollo del proyecto no genera riesgo a la
salud de la poblacion por efecto de ruido y vibraciones ya que de
acuerdo a lo evaluado no existe en ninguna de sus fases superacion
de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental
vigente, ni en la normativa de referencia para vibracion segun la
guia técnica FTA.

Lo anterior fue evaluado durante el proceso y al respecto la
autoridad competente en la materia, correspondiente a la SEREMI
de Salud en su oficio Ord. N° 2729 de fecha 3 de junio de 2021
concluye en su pronunciamiento que: “El proyecto o actividad no
genera 0 presenta alguno de los efectos, caracteristicas o
circunstancias indicados en el art.11 de la Ley de Bases Generales
del Medio Ambiente”.

Por su parte, respecto de la evaluacién del proyecto con efectos
sinérgicos, se indica que el area de influencia del proyecto San
Antonio Solar se superpone con el area de influencia de ruido del
proyecto El Olivar Solar. Al respecto, no existe efecto sinérgico
entre ambos proyectos, en tanto se consideran diferentes receptores
de este componente, coincidiendo Unicamente en un receptor
aledafio a la Ruta Q-262 (receptor R04 para San Antonio Solar y
receptor RO5 para El Olivar Solar), en el que ambos proyectos
tienen cumplimiento normativo en todas sus fases (construccion,
operacién y cierre) sin la necesidad de medidas de control de
ruido. No obstante, ambos proyectos consideran la implementacién
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de barreras acusticas tanto en la fase de construccion como de
cierre para el cumplimiento normativo de otros receptores de
ruido, “El Olivar Solar” por superacion normativa Unicamente en
su receptor R09, mientras que “San Antonio Solar” por sus
receptores RO1 y R02. Adicionalmente las fases de construccion de
ambos proyectos posiblemente no se superpondrian, por lo que los
periodos de mayor actividad ocurririan desfasadas, siendo
emisiones puntuales y acotadas en el tiempo.

Finalmente, para la fase de operacion de ambos proyectos, al ser
controlados en forma remota se desestima una sinergia en sus
acciones ya que las mantenciones seran desfasadas y minimas en el
tiempo. Ademas, el cierre del proyecto San Antonio Solar se
estima en el afio 2047, mientras que el de El Olivar Solar se
contempla en el afio 2046.

Respecto al componente de Vibraciones, nuevamente se puede
apreciar que el area de influencia de Vibraciones de “San Antonio
Solar” y “El Olivar Solar” se superponen, como se puede ver en la
Figura 9 de la Adenda Complementaria.

Para ambos proyectos los receptores de vibraciones son
equivalentes a los receptores de ruido. De este modo, en las Tablas
14 y 15 de la Adenda Complementaria se puede observar que los
puntos evaluados cumplen por un amplio margen los criterios
adoptados, destacAndose para ambos que en la fase de operacion de
ellos no se consideran fuentes de vibracion significativas.

De este modo, el receptor de vibraciones en comin que tienen los
proyectos, R04 para “San Antonio Solar” y ROS5 para “El Olivar
Solar”, incluso si las fases de construccion se superpusieran, tiene
cumplimiento por un amplio margen y no se tendrian efectos
sinérgicos.

Cabe destacar que, para la fase de operacion de ambos proyectos,
al ser controlados en forma remota, se desestima una sinergia en
sus acciones, ya que las mantenciones seran desfasadas y minimas
en el tiempo aproximadamente 6 mantenciones al afio de 5 dias
cada una para ambos proyectos. Ademas, el cierre de “San Antonio
Solar” se estima en el afio 2047, mientras que el de “El Olivar
Solar” se contempla en el afio 2046, y para ambos proyectos la fase
de cierre contempla menos actividades que la etapa de
construccion.

c) La exposicion a contaminantes | La generacién y manejo de emisiones y efluentes se indica en las
debido al impacto de las emisiones y | secciones 4.6.4 y 4.7.5 del presente ICE, para las fases de
efluentes sobre los recursos naturales | construccién y operacion respectivamente. Ademas, se presentan
renovables, incluidos el suelo, agua y | los permisos ambientales asociados y complementados con la
aire, en caso que no sea posible | normativa ambiental aplicable, identificada en el capitulo 9 del
evaluar el riesgo para la salud de la | presente ICE.

poblacion de acuerdo a las letras
anteriores. Al respecto, la SEREMI de Salud en su oficio Ord. N° 2729 de

=
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fecha 3 de junio de 2021 concluye en su pronunciamiento que: El
titular acredita el requisito de otorgamiento de los permisos
ambientales sectoriales PAS 140 del sitio de almacenamiento de
residuos no peligrosos y PAS 142 del sitio de almacenamiento de
residuos peligrosos en su componente ambiental.

Por su parte también concluye que el proyecto o actividad no
genera o presenta alguno de los efectos, caracteristicas o
circunstancias indicados en el art.11 de la Ley de Bases Generales
del Medio Ambiente.

De acuerdo a lo anterior, es posible indicar que, no se manejaran
emisiones y efluentes sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua; y de acuerdo a lo indicado en la Guia
“Riesgo para la salud de la poblacion”, “dado que no hay
posibilidad de contacto entre personas y contaminantes, no hay
posibilidad de exposicién y no hay riesgo a la salud de las
personas”.

d) La exposiciébn a contaminantes | La generacién y manejo de residuos se detalla en la seccion 4.6.5y
debido al impacto generado por el | 4.7.6 del presente ICE, para la fase de construccion y operacién
manejo de residuos sobre los recursos | respectivamente.

naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire. Al respecto, cabe indicar que la Autoridad Sanitaria indicd en su
oficio Ord. N° 2729 de fecha 3 de junio de 2021 que: “El proyecto
0 actividad no genera o presenta alguno de los efectos,
caracteristicas o circunstancias indicados en el art.11 de la Ley de
Bases Generales del Medio Ambiente”. Ademas, en el mismo
pronunciamiento especifica el cumplimiento de la siguiente
normativa asociada al manejo de residuos, de la siguiente manera:
“El titular da cumplimiento normativo siguiente en todas las etapas
del proyecto, dando respuesta favorable a las observaciones en la
descripcion de proyecto:

D.S 144/61 Normas para evitar emanaciones 0 contaminantes
atmosféricos de cualquier naturaleza MINSAL, controlando sus
emisiones fugitivas y utilizando supresor de polvo.

D.S 148/03 Reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos MINSAL, cumpliendo el almacenamiento, manejo y
disposicién final de los residuos peligrosos generados en el
proyecto”.

Por lo tanto, es posible indicar que el manejo y disposicion de
residuos no se realizard sobre recursos naturales renovables
incluidos el suelo, agua vy aire; y de acuerdo a lo indicado en la
Guia “Riesgo para la salud de la poblacion”, es posible indicar que
“dado que no hay posibilidad de contacto entre personas y
contaminantes, no hay posibilidad de exposicion y no hay riesgo a
la salud de las personas”.
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Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

- Pérdida de suelo por generacidn de procesos erosivos

- Alteracion sobre flora y vegetacion

- Pérdida de fauna en categoria de conservacion

- Alteracién a la cantidad de agua de cuerpos de agua
superficial en el area de influencia del proyecto

- Alteracion calidad del agua artificial presente en el area
de influencia

- Aumento de las concentraciones de MP10, MP 2.5 y
gases de combustion

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
nicos o representativos.

De acuerdo a los antecedentes presentados por el titular en el
estudio de Flora y vegetacion (Anexo 8.2 de la DIA), en el area
de influencia de este componente, no se identificaron recursos
naturales renovables escasos, Unicos o representativos. Lo que
se explica por el alto grado de intervencion antrépica que ha
modificado sustancialmente las formaciones vegetacionales
originales, tanto en su estructura como en su composicion
floristica.

El area de influencia se encuentra conformada por tres unidades
vegetacionales:

Unidad 1. Cortina vegetal. AD-Im-Rr (Figura 3 del Anexo 8.2
de la DIA), area dominada por la especie arbdrea introducida
Acacia dealbata la cual se ve acompafiada de ejemplares de
Acacia melanoxylon y Eucalyptus globulus también especies
introducidas y de habito arbdreo. Estos ejemplares
corresponden principalmente a individuos adultos de entre 5 y
10 metros de altura, utilizados como cortina vegetal para
division de predios. Esta unidad estd dominada por el estrato
lefioso alto con la especie Acacia dealbata (AD), seguido por el
estrato herbaceo con la especie Lolium multiflorum (Im) y
finalmente el estrato lefioso bajo dominado por la especie Rosa
rubiginosa (Rr). No se registra la presencia del estrato
suculento. No se registran especies sensibles o protegidas.

Unidad 2. Pradera. Lm-Ru-AM (Figura 4 del Anexo 8.2 de la
DIA), con dominancia de especies exdticas de habito herbaceo
como Lolium multiflorum y Poa annua. También, se registran
sectores con alta abundancia de la especie exotica Rubus
ulmifolius. Las especies encontradas en este tipo de pradera dan
cuenta de alta intensidad de pastoreo e intervencién humana.
Esta unidad se encuentra dominada por el estrato herbéaceo
principalmente por la especie Lolium multiflorum (Im), seguido
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por el estrato lefioso bajo con dominancia de Rubus ulmifolius
(Ru) y finalmente el estrato lefioso alto representado por la
especie Acacia melanoxylon (AM). No se registran especies del
estrato suculento. No se registran especies en categoria de
conservacion o sensibles.

Unidad 3 Vega-humedal. jp-SB-Ru (Figura 5 del Anexo 8.2 de
la DIA), se presenta como una vega-humedal con presencia de
especies nativas acudticas del género Juncus con dominancia de
Juncus procerus, y con una importante presencia de Salix
babylonica asociado comlUnmente a cuerpos de agua. Esta
unidad homogénea se encuentra dominada por el estrato
herbaceo por la especie Juncus procerus (jp), seguido por el
estrato arbdreo por la especie Salix babylonica (SB) vy
finalmente el estrato lefioso bajo representado por la especie
Rubus ulmifolius (Ru). No se registran especies con categoria
de conservacion.

En relacidn con la flora y vegetacion presente en el lugar, existe
una predominancia de especies introducidas. El 79,2% de los
taxa encontrados, corresponden a especies introducidas,
mientras que el 20,7% corresponde a especies nativas (Figura 6
DEL Anexo 8.2 de la DIA). En cuanto a la forma de
crecimiento, existe una predominancia de especies herbaceas.
El 77,3% de los taxa encontrados corresponden a herbaceas,
mientras que arbustos y arboles representan un 9,4% y 13,2%
respectivamente.

Al estimar la cobertura de especies a través de la metodologia
de Braun-Blanguett (abundancia-dominancia) (Tabla 3 del
Anexo 8.2 de la DIA), se observa que el estrato arbdreo y
arbustivo es menor al estrato herbaceo en todas las areas. Gran
parte de la extensién del area de estudio es caracteristica de una
formacién vegetal de tipo pradera. En el estrato arbustivo se
presentan algunos individuos de Teline monspessulana y Rubus
ulmifolius. Las especies nativas arbdreas representan menos del
30% del area.

Se obtuvo un registro total de 53 especies de plantas con un
gran porcentaje de especies introducidas. La flora y vegetacién
estd compuesta principalmente por vega-humedal y praderas de
pastoreo. Existe gran cantidad de especies herbéceas,
principalmente de tipo invasoras que se establecen rapidamente
sobre grandes superficies.

De las especies registradas, 11 especies son nativas, mientras
gue las restantes corresponden a especies introducidas o
exoticas, principalmente invasoras. La revision del estado de
conservacion, indica que, del total de especies encontradas
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ninguna se encuentra clasificadas bajo algin criterio de
conservacion.

Con respecto a las especies nativas, no se registran especies
bajo proteccion por alguna categoria de acuerdo al Reglamento
de Clasificacion de especies del Ministerio de Medio Ambiente
0 Decreto de ley.

En este contexto, se hace presente que CONAF, mediante Ord.
N° 84-EA/2021, se pronuncia conforme sobre la Adenda.

Por otra parte, el proyecto contempla tres atraviesos a canales
artificiales, en donde durante la campafa de terreno realizada
en la Adenda (Anexo 14 de Adenda), se registro la presencia de
ictiofauna nativa, particularmente las especies Trichomycterus
areolatus (Vulnerable segiin D.S. N° 51/2008) y Percichthys
trucha (Preocupacion menor segin D.S. N° 19/2012.

En cuanto a la fauna, se realiz6 una campafia de terreno el 28
de noviembre de 2020, donde se detectaron 33 especies
correspondientes a 31 aves y 2 anfibios.

Dentro del area de influencia se detectdé la presencia de 4
especies en categoria de conservacion correspondientes a 2
anfibios: Calyptocephalella gayi (rana chilena) y Pleurodema
thaul (sapito de cuatro ojos), siendo la primera de ellas
catalogada como Vulnerable (D.S. N°51/2008 MINSEGPRES)
y la segunda casi amenazada (D.S. N°41/2011 MMA). También
se registraron 2 especies de aves en categoria de conservacion:
Theristicus melanopis (bandurria) y Ixobrychus involucris
(huairavillo), clasificados como preocupacion menor (D.S.
N°6/2017 MMA y D.S. N°16/2016 MMA, respectivamente).

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacién, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

La construccion de algunas obras del proyecto generard
intervenciones en el componente suelo, entre las que se
encuentran las siguientes:

Escarpe: sectores de instalacion de faena, caminos internos,
centros de transformacién y baterias: Se realizara la remocién
de 23.490 m? de capa vegetal en los sectores de instalacion de
faena, instalaciones permanentes como centros de
transformacién, baterias y caminos internos con una
profundidad de 20 cm méximo.

Limpieza material suelto: En toda el area de Proyecto se
considera la limpieza del material suelto de la superficie,
incluyendo el material vegetal que pueda estar en esta
condicion, producto de actividades previas.

Nivelacion del terreno: Como Ultima actividad de esta etapa se
efectuara la nivelacion del terreno ocupando la misma tierra

et
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que serd removida por e escarpe. Esta serd redistribuida
integramente en los diferentes sectores al interior del area del
Proyecto con el fin de nivelar en las areas necesarias. Al
respecto, es importante sefialar que el terreno se encuentra
nivelado en general, por lo que esta actividad seria requerida
s6lo en casos especificos.

Instalacion de las estructuras de soporte: Los pilotes se
instalaran mediante hincado (martillo neumaético), siendo las
Unicas estructuras que estaran en contacto con el suelo.

Compactacion de areas: Los sectores donde habra movimiento
de tierra como caminos y las zanjas de cables soterrados seran
compactadas de manera controlada con la finalidad, por un
lado, de minimizar el riesgo de erosion por falta de cohesion
y/o excesivo esponjamiento del material removido utilizado en
el relleno de la zanja y por otro lado, se evitara el exceso de
compresioén, para reproducir las condiciones fisicas originales
del material removido (porosidad minima para garantizar el
intercambio gaseoso).

Las partes, obras y acciones del proyecto, no generaran un
efecto significativo sobre la superficie del suelo, asociado a la
pérdida de éste o de su capacidad para sustentar biodiversidad,
por degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes. La construccion de algunas obras
del proyecto generara intervenciones en el componente suelo,
de acuerdo al acépite 1.5.1.5 del Capitulo 1 de la DIA, se
extraeran 4.698 m* provenientes de escarpe y 1.268 m?® de
excavacion, donde en el caso de estos Ultimos, la tierra extraida
sera reincorporada luego de la instalacion de las obras y partes
respectivas.

En la tabla a continuacion se presenta la informacion detallada
del volumen de suelo a extraer o excavar:

Tabla. Suelo a extraer o explotar producto de las obras del

royecto
Actividad Tipo de | Volumen a extraer
movimiento o excavar (m°)

Caminos, centros | Escarpe 2.202

de transformacién

y baterias

Despeje Escarpe 2.496

superficial ~ Area

Instalacion de

Faena

Total escarpe 4.698

Zanjas Media | Excavacion 930
55

il Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
£, https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tensién
Excavacion Excavacion 302
pilotes (solo en
caso de no poder
hincar)
Excavacion postes | Excavacion 36
linea aérea de
Media Tensién
Total excavacion 1.268

En Figura 4 de la Adenda se presenta la representacion
cartografica del suelo a extraer o explotar producto de la
ejecucion del proyecto y en el Anexo 4 de la Adenda se adjunta
un archivo kmz con esta informacién. Mayor informacion de
las coordenadas geogréaficas de los movimientos de tierra a
ejecutar, se presentan en detalle en Tabla 7 de la Adenda.

De la actualizacion de caracterizacion de area de influencia de
suelo presentada en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria
se tienen cambios en la clasificacion de suelos, en particular,
aproximadamente 5,57 ha corresponden a Clase de Capacidad
de Uso de Suelo 1V, mientras que 12,09 a Clase IlI.

Las obras del proyecto estdn disefiadas para no invertir los
horizontes de suelo durante el proceso de tapado de las zanjas,
considerando que, durante el proceso de excavacidn, la seccién
mas superficial del suelo removido (horizonte A y B) sera
conservada separadamente del resto del material removido
desde mayores profundidades (material parental y/o roca en
diferentes grados de meteorizacion). La disposicion final del
horizonte A y B, se realizara sélo al final del proceso de
relleno, con la finalidad de no alterar el orden original de los
horizontes removidos.

No existird impermeabilizacidn ni presencia de contaminantes
ya que, en todas las fases del proyecto, los residuos generados
seran manejados de acuerdo a lo indicado en la legislacion
ambiental vigente en una “zona de acopio de residuos”
especialmente acondicionada para cada tipo de residuo a
generar y almacenar de manera temporal y segregada; y las
sustancias peligrosas serdn dispuestas en una bodega
especialmente destinada para éstas, la cual cumplira con el D.S.
N°43/2015, por lo que no existira afectacion al suelo.

Las labores manejo, transporte, retiro, tratamiento Yy/o
disposicién final de los residuos y sustancias seran realizadas
mediante empresas externas autorizadas.

En la actividad de desmantelamiento de instalaciones de la fase
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de cierre, se removerd todo tipo de estructuras y obras que
hayan sido construidas y utilizadas por el proyecto. Esto
considera la remocion de las zanjas y cableado subterrdneo
extrayendo el material presente (circuitos, canaletas, etc.), para
luego ser acopiados temporalmente en la instalacion de faena 'y
proceder con la separacion en origen para determinar su
reciclaje o disposicion final en un sitio autorizado.

En la fase de cierre existiran obras de restauracion consistente
en un proceso de descompactacion de las areas donde se hayan
emplazado estructuras de peso (area de instalaciones) y
caminos, permitiendo devolver la estructura y aumentar la
aireacion del suelo. Es importante indicar que la compactacion
en la fase de construccion, se realizard de manera controlada
con la finalidad, por un lado, de minimizar el riesgo de erosion
por falta de cohesion y/o excesivo esponjamiento del material
removido utilizado en el relleno de la zanja y, por otro lado, se
evitard el exceso de compresion, para reproducir las
condiciones fisicas originales del material removido (porosidad
minima para garantizar el intercambio gaseoso).

En base que el suelo en general cumple funciones a nivel
ambiental, mediante la sustentacion de vegetacién permanente
y efimera, las acciones de descompactacion en las areas
acotadas descritas permitirdn un repoblamiento natural o
recuperacion de la vegetacion en ellas sin necesidad de
intervencién humana, lo que facilitard ademas el repoblamiento
por parte de la fauna nativa. La descompactacion corresponde a
un escarificado, el cual tiene como objetivo provocar la
estimulacion del crecimiento y densidad de la vegetacién, asi
como eliminar la materia vegetal muerta acumulada en la base
del suelo, mejora la infiltracion de agua y el aireado del suelo.

Todo lo anterior para potenciar y asegurar la regeneracion de
rebrotes y recolonizacion natural, ya que el suelo seguira siendo
un estrato consistente, en donde el banco de semillas se
mantendra y permitira, luego de la extraccién de los paneles y
el escarificado de caminos y é&reas de instalaciones, la
reactivacion del proceso de crecimiento de los individuos, vy el
rebrote de individuos propios del lugar, que colonizaran el area.

En la fase de operacién, los suelos ubicados bajo los paneles
tendran una cantidad menor de luz solar, sin embargo, esta
condicién no afectara sus propiedades fisicoguimicas, por lo
gue se mantiene su capacidad de sustentar la biodiversidad. Lo
anterior se reflejard en el crecimiento normal de la estrata
herbacea, donde su altura de crecimiento sera controlada
mediante el corte mecanizado y/o manual. Es importante
mencionar que en ningun caso habra tratamiento quimico para
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la regulacion de la estrata vegetal.

De este modo, aunque el area de influencia momentaneamente
pierde su uso silvoagropecuario (25 afios en principio), el
potencial productivo del mismo, asi como su capacidad para
sustentar la biodiversidad, permanecen intactos, ya que como se
ha mencionado, no habré adicidn de quimicos, no se perdera el
horizonte de suelo, no habra trasladado de material y no existira
ninguna modificacion fisica irreversible, es decir, una vez
finalizada la vida util del Proyecto, el suelo se encontrara en las
mismas condiciones productivas que tenia inicialmente.

Finalmente, a nivel ecosistémico, los suelos descritos en el
Area de Influencia no sustentan especies en categoria de
conservacion. Por otro lado, de acuerdo con lo descrito en la
Linea de base de Flora y Vegetacion (Anexo 8.2 de la DIA), el
Area de influencia presenta un importante grado de
perturbacién antrépica histérica siendo la pradera la formacion
vegetal dominante.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida,  explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se debera considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacién y
gestion de dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

En relacién con la flora y vegetacion presente en el lugar, se
registraron 53 especies de plantas con un gran porcentaje de
especies introducidas. La flora y vegetacion esta dada
principalmente por zonas con anegamiento de agua, debido a
una falta de mantencién de los canales circundantes y praderas
de pastoreo. Existe gran cantidad de especies herbaceas,
principalmente de tipo invasoras que se establecen rapidamente
sobre grandes superficies. De las especies registradas, 11
especies son nativas, mientras que las restantes corresponden a
especies introducidas o exoéticas, principalmente invasoras.

En cuanto a las especies en categoria de conservacién, es
importante sefialar que no se identificaron especies que se
encuentran bajo algin plan de manejo de especies segun los
instrumentos normativos vigentes. De igual forma, no se
identificaron elementos floristicos 0 vegetacionales de
relevancia para la ejecucién de medidas de manejo especificas
0 que requieran de alguna tramitacion sectorial. Para la
materializacion del proyecto se deberd cortar una pequefia
proporcion de cortinas arb6reas para la construccion del
camino, linea eléctrica y area de proyecto, segun se observa en
la siguiente Tabla:

Tabla. Corta de especies arbdreas asociadas a las obras del
royecto

Parte u obra Superficie de Especies arboreas
corta (m?) dominantes segln
CoT
Camino de acceso 208 Acacia dealbata,
(considerando 3 m Acacia
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de buffer a cada melanoxylon y

lado) Eucalyptus
globulus

Area de paneles 1.208 Acacia

(interior &rea de melanoxylon

vallado)

Linea eléctrica 458 Acacia dealbata,

(considera 3 m de Acacia

servidumbre a melanoxylon y

cada lado y el Eucalyptus

sector del globulus

empalme)

Total 1.874

Fuente: Anexo 8.2 de la DIA

En virtud de los 1.874 m? (0,19 ha aproximadamente) de
cortinas arb6reas que seran cortadas, se realizara una
reforestacion en el area de proyecto o aledafio considerando la
ubicacion final a convenir con el propietario de acuerdo a la
situacién al momento del cierre. Lo anterior a través de la
reforestacion con las mismas especies que se veran
intervenidas: Acacia dealbata, Acacia melanoxylon vy
Eucalyptus globulus, a razén 5:2:1, o a través de la
reforestacion con especies nativas, en este Ultimo caso las
especies que se utilizardn seran principalmente Quillaja
saponaria (Quillay), Aristotelia chilensis (Maqui) y Maytenus
boaria (Maitén), a razon 5:1:1. Esta definicion sera informada a
la autoridad previo a la reforestacion considerando evaluar la
situacion del area de proyecto al momento del cierre.

En términos cartograficos, se diferenciaron tres unidades
homogéneas de vegetacion (uso de suelo), tipificadas como
cortina vegetal, vega-humedal y pradera. Al respecto, la zona
del proyecto se emplaza mayoritariamente en la zona de
pradera. Si bien una parte del area de estudio se indica dentro
del area denominada vega-humedal, ésta no contempla las
especies predominantes de esta formacion, tales como juncos o
sauces. En este sentido, podria corresponder a una pradera
himeda con régimen hidrico variable, ya que su aporte hidrico
depende Unicamente del aporte de los canales circundantes,
modificando las caracteristicas de humedad al limitar el transito
de agua en dichos canales al realizar 0 no las mantenciones
respectivas.

Adicionalmente el disefio del proyecto fue realizado para no
afectar ni intervenir esta zona la cual no otorga las condiciones
geotécnicas para su construccién y es importante considerar
gue la adecuada mantencion de la red de canales que debe
realizarse permitird que esta zona vaya retrotrayéndose a
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medida que su habitat de humedad permanente también lo haga
al disminuir el anegamiento que hoy se produce en el predio, y
los flujos de los canales se restituyan como es debido.

De acuerdo con las caracteristicas de la composicion floristica y
vegetacional del éarea de influencia del proyecto, no se
definieron singularidades que determinen alguna medida de
proteccion especifica, asi como tampoco la necesidad de
presentacion de permisos ambientales sectoriales relativos a la
estructura y composicion vegetacional. El area del proyecto
presenta un alto grado de intervencion antropica que han
modificado sustancialmente las formaciones vegetacionales
originales, tanto en su estructura como en su composicion
floristica. Para mas informacidn revisar el Anexo 8.2 de la DIA.

En cuanto a la fauna, se realiz6 una campafia de terreno el 28
de noviembre de 2020, donde se detectaron 33 especies
correspondientes a 31 aves y 2 anfibios.

Dentro del area de influencia se detectdé la presencia de 4
especies en categoria de conservaciéon correspondientes a 2
anfibios: Calyptocephalella gayi (rana chilena) y Pleurodema
thaul (sapito de cuatro ojos), siendo la primera de ellas
catalogada como Vulnerable (D.S. N°51/2008 MINSEGPRES)
y la segunda casi amenazada (D.S. N°41/2011 MMA). También
se registraron 2 especies de aves en categoria de conservacion:
Theristicus melanopis (bandurria) y Ixobrychus involucris
(huairavillo), clasificados como preocupacién menor (D.S.
N°6/2017 MMA y D.S. N°16/2016 MMA, respectivamente).

Por otro lado, para ahondar en el estudio de anfibios, se realizé
una nueva campafia el 19 de marzo de 2021, donde se constatd
que el canal central presenta uso como cuerpo de drenaje,
presentando extensos tramos en su longitud los cuales, a causa
de la desecacidn estival, se encuentran inactivos (secos). Otras
secciones se encuentran activas, es decir con presencia de agua
y vegetacion de tipo pajonales y herbazales.

En relacién a la actividad de anfibios, se pudo constatar la
actividad de individuos de la especie Pleurodema thaul (Sapo
de cuatro ojos) en diferentes puntos en las secciones que
conservan escurrimiento o0 presencia de agua. El
reconocimiento de los individuos se hizo a través de
identificacion de vocalizaciones. En relacion a la ausencia de
registro de actividad de individuos de Cayptocephallela gayi
(Rana chilena), este puede estar asociado a la retraccién de sus
individuos a superficies o areas con mayor grado de saturacion
0 estabilidad en relacion a la presencia de agua (area norte
poligono de paneles), ya que esta especie presenta un mayor
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grado de dependencia a la presencia de agua, desarrollando
todo su ciclo de vida asociada a cuerpos de agua (Iénticos).

Cabe sefialar que, en términos de habitat potencial para
individuos de anfibios, éste se extenderia desde los margenes
del canal o cauce, hacia el norte de este, dada la presencia de
pajonales/harbazales de alta saturacion de agua, siendo las
superficies desde el margen del canal de drenaje hacia al sur,
superficies desecadas y de alto grado de compactacion y
homogeneidad (en términos de habitat), y utilizadas
principalmente para el pastoreo equino.

La especie (Pleurodema thaul (Sapo de cuatro ojos)) debido a
la alta resiliencia de la especie, es que se considera que no
existe una amenaza particular para la actividad de la especie en
las areas adyacentes a las superficies de obras, dado que los
habitats en los cuales se observa tanto actividad de la especie,
asi como presencia de habitat potencial para ésta, no seran
intervenidas por las obras del proyecto.

A la vez, no se afectara la actual dindmica de actividad del
canal de drenaje que discurre por el margen norte del perimetro
del area de paneles. Si bien se consideran obras de atravieso de
este, especificamente en el punto que une la instalacion de
faenas del proyecto y el area de paneles, no se vera afectado el
escurrimiento de agua a través de este, ya que se proyectan
obras de atravieso, las cuales seran ejecutadas preferentemente
en época estival, estacion en que esa seccion del canal de
drenaje se encuentra seca.

Para el caso de la especie Calyptocephalella gayi (Rana
chilena), esta no fue registrada en la campafia complementaria
ejecutada (mas detalles en la respuesta a la pregunta D.19 de la
Adenda y pregunta D.5 de la Adenda Complementaria). En
comparacién a Pleurodema thaul (sapo de cuatro 0jos), es una
especie de menor plasticidad en cuanto a los habitats que puede
ocupar, estando limitada en mayor medida por la presencia de
agua o superficies de alta saturacion. En el area de influencia
del proyecto, estas especies se presentaron por fuera de los
margenes de perimetro de las partes y obras que contempla el
proyecto, especificamente hacia el noroeste del perimetro norte
del poligono de paneles.

Al igual que para P. thaul, es posible que la dindamica de
actividad de Calyptocephalella gayi (Rana chilena), vale decir,
su capacidad de ocupar superficies por fuera de la indicada, esta
directamente relacionada por la dindmica estacional de
precipitacion, que puede eventualmente saturar otras
superficies. No obstante, el total del perimetro de las partes y
obras del proyecto se encuentra por fuera de los limites que
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podrian eventualmente ocupar individuos de esta especie al
haber una mayor disponibilidad de hébitat, especificamente, el
canal de drenaje que discurre por el margen norte del perimetro
del proyecto.

Como se indicd, este canal de drenaje sera solamente
intervenido en un punto, y que corresponde especificamente en
el sector que une las obras complementarias (instalacion de
faenas) del proyecto y el poligono de paneles, obras gque seran
ejecutadas en época estival, estacion en que esa seccion del
canal de drenaje se encuentra seca.

Es importante sefialar que a través del area donde se contempla
la ejecucion de obras asociadas al proyecto, esto es, tanto en el
poligono de emplazamiento de paneles, asi como el de obras
complementarias, no se identifican superficies que sean
reconocibles como eventualmente sensibles para la actividad de
fauna vertebrada en general, mas bien, estas areas se conforman
por superficies de alta homogeneidad y alto grado de
compactacion a causa de las actividades ganaderas que
prevalecen, no representando habitat potencial para especies de
anfibios.

Ademas, se realizd una andlisis bibliografico de los periodos
reproductivos de ambas especies, dando como resultado que la
rana chilena se reproduce entre agosto y diciembre,
describiendo que enero y febrero se dan épocas reproductivas
en la zonas del extremo sur de nuestro pais, adicionalmente
presentan una etapa acuatica donde habita en lagunas y arroyos
de corriente suave, con abundante vegetacion, siendo tipico los
estanques con aguas lénticas, situacion que no se da en el area
de las partes y obras consideradas en el proyecto.

Para el caso del sapito de cuatro ojos su época reproductiva se
da en invierno-primavera entre agosto y noviembre en los
sectores donde se observaron en las campafias de terreno es
decir fuera del area de las partes y obras consideradas en el
proyecto.

El total del perimetro de las obras se encuentra por fuera de los
limites que podrian eventualmente ocupar individuos de estas
especies al haber una mayor disponibilidad de habitat,
especificamente, el canal de drenaje que discurre por el margen
norte del perimetro del proyecto. Como se indic6, este canal de
drenaje serd solamente intervenido en un punto, y que
corresponde especificamente en el sector que une las obras
complementarias (instalacion de faenas) del proyecto y el
poligono de paneles, obras que seran ejecutadas en época
estival, estacién en que esa seccion del canal de drenaje se
encuentra seca.

62

il Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
£, https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Sefialar que, el proyecto considerd en su disefio original la
exclusion del area de canal de drenaje y un perimetro para
instalar paneles, sumando a que sera tratada como una zona de
exclusion para las obras y partes del proyecto. De esta forma 'y
dado que no se considera el emplazamiento de paneles solares
en el perimetro de proyecto ni en el canal de drenaje, se
descarta una interaccion significativa entre el proyecto y las
especies de anfibios sefialadas. No obstante, se tomaran las
siguientes medidas para asegurar lo sefialado:

* El area donde se registraron individuos de la especie
Pleurodema thaul serd considerada un éarea de exclusion para
las obras y partes del proyecto, considerando que dentro del
area a intervenir no fue registrada actividad de individuos, esto
principalmente asociado a la nula presencia de refugios, asi
como al alto grado de perturbacion del sustrato, dado el
intensivo uso de la mayor parte del poligono del Proyecto como
area de guarda y pastoreo de ganado equino.

* Adicionalmente y como medida de manejo ambiental
(presente en el Anexo 3 de la Adenda Complementaria), es que
se considerara como compromiso ambiental voluntario la
disposicién de refugios artificiales en la mencionada area de
exclusién, a fin de que esta area pueda ofrecer condiciones para
el asentamiento y actividad de la especie.

Respecto a las especies de aves registradas y sefialadas por la
autoridad Theristicus malanopis (Bandurria) y Ixobrychus
involucris (huairavillo) es importante indicar que ambas
especies se registraron en una baja abundancia considerando la
observacion de 2 individuos de bandurria solo en el punto 6
(vega humedal/ pradera pastizal) de 11 puntos y de 121
individuos de aves registradas y se observé 1 individuo de
huairavillo solo en el punto 10 (vega humedal/ pradera pastizal)
de 11 puntos y de 121 individuos de aves registradas.

No se registraron sitios de reproduccion, nidificacion ni
alimentacion en el area de proyecto. La especie Theristicus
melanopis (bandurria) prefiere arboles de mayor tamafio o
incluso construcciones humanas, anida en arboles grandes o
acantilados (grietas o salientes de riscos en los cerros interiores,
acantilados costeros y en arboles), por lo tanto, esta especie no
nidifica en el area de proyecto a intervenir y no existen sitios de
nidificacién, alimentaciéon y/o reproduccion en el area a
intervenir por las obras y partes del proyecto. Segun
bibliografia, en la época reproductiva (octubre a diciembre)
nidifica en los arboles, en el sur es habitual verla posada en
techos.
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La especie Ixobrychus involucris (huairavillo) se reproduce en
primavera en pajonales y utiliza nidos construidos en plantas
acuaticas a varios centimetros del agua, su principal habitat es
lagunas, pantanos, lagos con abundante totora o juncos, habitats
no descritos o excluidos del area del proyecto, su postura se da
entre octubre y noviembre.

Por tanto, de acuerdo a los antecedentes entregados la baja
abundancia de especies de aves registradas, la no observacion
de sitios de nidificacién o reproduccién para las especies
sefialadas y que el proyecto consider6 en su disefio original la
exclusion del area de canal de drenaje y un perimetro para
instalar paneles, sumando a que serd tratada como una zona de
exclusion para las obras y partes del proyecto, se descarta una
interaccion significativa entre el proyecto y las especies.

Por otro lado, en el estudio de ictiofauna que se presenta en el
Anexo 14 de la Adenda, se indica que se realiz6 una campafa
de caracterizacion considerando 7 estaciones de muestreo, a
partir de las cuales se registraron dos especies icticas
correspondientes a Trichomycterus areolatus (Bagre) y
Percichthys trucha (Perca criolla), cada una en las categorias de
conservacion Vulnerable (D.S. 51/2008) y Preocupacion Menor
(D.S. 19/2012), respectivamente.

El proyecto contempla tres atraviesos a canales artificiales,
mediante alcantarilla corresponde a los canales 2,3y 4.

De acuerdo al estudio hidroldgico presentado en Anexo 8.6 de
la DIA se determiné que el canal 2, va por el limite del predio
del proyecto en direccion noreste, luego cambia su rumbo en
direccion noroestes donde se verifico en terreno que aporta
caudal al canal 3. En direccion aguas abajo del canal 6 se
origina el canal 5, y de este Gltimo nace el canal 4, el cual se
encontraba sin caudal al momento de la visita realizada.

Respecto del estudio de ictiofauna, la estacion N°4 corresponde
al Canal 3 donde se registro la presencia de ictiofauna. La
estacion N°6 asociado al canal 2 0 3 se registré presencia de
ictiofauna. El canal 4 se encontré sin caudal al momento del
levantamiento de informacion por lo cual no se identifico la
presencia de ictiofauna.

El titular sefiala en la Adenda que, si bien se consideran obras
de atravieso, no se vera afectado el escurrimiento de agua cuyas
obras seran ejecutadas preferentemente en época estival,
estacion en que esa seccién del canal de drenaje se encuentra
seca.

A objeto de corroborar que el medio ambiente se comporte de
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acuerdo a lo evaluado, se propuso un monitoreo de ictiofauna
previo a la ejecucion de las obras de cruce proyectadas y luego
cuando éstas ya se encuentren finalizadas, en los mismos
puntos monitoreados en el Anexo 14 de la Adenda. Para llevar
a cabo el monitoreo es que se presenta el PAS 119 en el Anexo
9 de la Adenda.

Por lo anteriormente expuesto, se considera que el proyecto no
generara un impacto significativo sobre plantas, animales
silvestres y biota presente en el area de influencia,

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Como se sefial6 en los literales anteriores de este Articulo, el
proyecto no genera efectos sobre las componentes suelo y aire.
En el caso de la componente de aire, las afectaciones seran
asociadas a emisiones de baja magnitud de material particulado
y gases, las que tendran caracter puntual y transitorias solo
durante las fases de construccion y en menor medida durante la
fase de cierre, mientras que para la componente de suelo se
prevé que las obras constructivas respeten los horizontes del
suelo, exista control de la compactacion aplicada y no
contempla el uso de sustancias quimicas para el control de
vegetacion por lo que no se difiere de las condiciones de linea
base de forma significativa.

En cuanto al recurso hidrico, del andlisis hidrogeoldgico, se
estima que el nivel estatico de las napas se encuentra a una
profundidad mayor a la que se realizaran las obras de hincado u
otros del Proyecto. A mayor abundamiento, de acuerdo a lo
establecido en el Anexo 8.7 de la DIA, Hidrogeologia, pozos
cercanos presentan un nivel estatico mayor a 9 m desde la
superficie, por lo que, contemplando que las obras del proyecto
presentan una profundidad no mayor a 3 m (particularmente en
el caso de los postes de la linea eléctrica), no se prevé
interaccidn del proyecto con las aguas subterraneas.

Por lo que no se prevén afectaciones a la cantidad de agua de
cuerpos de agua superficiales y subsuperficiales, no considera
la intervencion de caudales o volimenes de los recursos
hidricos superficiales ni subterraneos en ninguna de sus fases,
como tampoco realizara trasvasije de una cuenca o subcuenca
hidrografica (subterranea o superficial) a otra

Por otra parte, en relacion a la red hidrografica del area de
influencia, ésta se encuentra rodeada por una red de canales de
regadio, segln lo establecido por el Anexo 8.6 de la DIA,
Hidrologia, se reconocen 7 canales. En este contexto, el
proyecto requiere la realizacion de 3 atraviesos de cauce,
particularmente en los canales 2, 3 y 4, como se muestra en la
Figura 10 de la Adenda. Las obras a implementar corresponden
a una alcantarilla simple, cubierta con un material de relleno
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extraido del terreno, una subbase de zahorra y un camino de
hormigdn. La tuberia de la alcantarilla se ubicard sobre una
base de hormigon.

Para las obras de atravieso de los canales se privilegiard su
realizacion durante el periodo estival, o bien se interrumpira el
flujo de agua en la bocatoma de los canales durante su
construccion, dejandola en su flujo normal una vez acabada la
instalacion de los tubos. Una vez instalados los tubos, se
procedera a habilitar sobre ellos los atravieses de caminos y/o
bancos de ductos segln corresponda.

Las actividades constructivas del atravieso, se realizaran
durante la habilitacion de terrenos y caminos, estas
corresponden a la limpieza y despeje del terreno, instalacién de
base de hormigén y tuberia, cobertura con material de relleno,
ubicacion de elementos eléctricos y construcciéon de camino de
hormigon, reiterando que no se realizara despeje de riberas,
reforzamiento de riberas y/o intervencion del caudal del canal
de regadio, considerando que los canales a intervenir son
canales menores que no requieren actividades de despeje de
riberas, reforzamiento de riberas y/o intervencion del caudal del
canal de regadio, no afectando las obras a la calidad del agua
artificial presente en el area de influencia.

Entre otros aspectos, la materializacion del proyecto no supone
la alteracién de la dinamica de escurrimiento de aguas lluvias;
la escorrentia en el terreno ni la recarga de la napa por aportes
de aguas lluvia en la zona del proyecto porque la instalacién de
los paneles solares, su disposicion y operacion no impiden el
escurrimiento del agua por el terreno.

Para mas informacién consultar en la DIA el Anexo 8.6:
Caracterizacion ambiental: hidrologia, asi como el Anexo 8.7
de la DIA Caracterizacion ambiental: hidrogeologia.

Por lo anteriormente sefialado, se concluye que el proyecto no
generard un impacto significativo, sobre el suelo, agua o aire en
relacion con la condicion de linea de base.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones  establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién
significativos, segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.

En el area del proyecto no existen normas secundarias de
calidad ambiental para componentes ambientales que pudieran
ser afectados por el proyecto. Tal como se indic
anteriormente, el area de influencia del proyecto no presenta
rigueza y abundancia de especies, diversidad de habitat, ni
sustenta especies nativas en categoria de conservacion
consideradas como recurso escaso, por lo que no se generara un
impacto significativo respecto a su condicion actual.

OO}
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En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccioén o alimentacion.

De acuerdo a los antecedentes presentados por el titular en la
DIA vy sus respectivas Adendas, y su posterior evaluacion, es
posible indicar que, en el &rea de influencia del proyecto, no
hay registro de habitats de relevancia para la nidificacion,
reproduccion o alimentacion de especies, que puedan verse
afectadas por las emisiones de ruido durante la fase de
construccion y operacién y cierre del proyecto.

Lo anterior, en atencion a los antecedentes presentados en el
Estudio ruido y vibracién (Anexo 4 de la DIA), en el cual se
concluye de acuerdo a los resultados obtenidos que, los niveles
de ruido maximos permisibles para fauna silvestre de acuerdo a
la Guia de Evaluacion Ambiental de Fauna Silvestre del SAG
indican una consideracion de 85 dB[A], no obstante, de acuerdo
al informe acustico de la DIA, no se contempla la superacién de
este nivel de ruido, asociado a fauna

f) El impacto generado por la utilizacién
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

En relacion a productos quimicos, la construccién del proyecto
no requiere ni genera productos quimicos o residuos en
contacto directo con recursos naturales renovables. Sin
perjuicio de lo anterior, el proyecto durante la fase de
construccion, utilizara y manejard de insumos o materiales
como también de combustibles. Estos estaran debidamente
almacenados, conforme se indica en Tabla 4.6.5 del presente
ICE.

El proyecto no genera ni requiere productos guimicos durante
la fase de operacion y cierre. Dado lo anteriormente expuesto el
proyecto no generard un impacto significativo debido
utilizacién y/o manejo de productos gquimicos, residuos.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas Yy superficiales. La
evaluaciéon de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fdsiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

Respecto de la letra g.1., el proyecto no interviene cuerpos de
aguas subterraneas que contienen aguas fdsiles.

Respecto de la letra g.2., el proyecto no interviene cuerpos o
cursos de aguas que generen fluctuaciones de niveles.

Respecto de la letra g.3., en el area del proyecto no existen
vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas.

Respecto de la letra g.4., en el area del proyecto no existen
areas 0 zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren
ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas o superficiales.

OO}
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g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren
ser afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterrdneas o
superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

Respecto de la letra g.5., en el area del proyecto no existen
glaciares susceptibles de modificarse.

A mayor abundamiento, del analisis hidrogeol6gico presentado
en Anexo 8.7 de la DIA, se estim6 que el nivel estatico de las
napas se encuentra a una profundidad mayor a la que se
realizaran las obras de hincado u otros del proyecto, existiendo
pozos cercanos que presentan un nivel estatico a 9 m desde la
superficie. Las obras del proyecto consideran una cota maxima
de intervencion de 2 a 3 metros, correspondiente a las obras de
hincado de paneles y excavacion para la instalacion de los
postes. Por tanto, el nivel de las napas subterraneas esta por
debajo de la profundidad méaxima de intervencion del proyecto,
y por consiguiente no se estima influencia sobre esta variable.

El proyecto no considera la intervencion de caudales o
voluimenes de los recursos hidricos superficiales ni subterraneos
en ninguna de sus fases, como tampoco realizara trasvasije de
una cuenca o subcuenca hidrografica (subterranea o superficial)
a otra.

Por otra parte, en relacion a la red hidrografica del area de
influencia, se registrdé una red de canales, en donde 3 de ellos
requieren incorporar una obra de atravieso de cauce para
acceder al éarea del proyecto, la cual estard compuesta
principalmente por una alcantarilla simple, cubierta con un
material de relleno extraido del terreno, una subbase de zahorra
y un camino de hormigdn. Se destaca que la Unica intervencion
que se realizara a los canales presentes en el area de influencia
del proyecto son los tres atraviesos mencionados.

Es importante sefialar que estos atraviesos no requieren la
presentacion del PAS 156 en tanto presentan caudales menores
a 0,5 m® /s (ver Anexo 8.6 de la DIA Caracterizacion
Hidrologia), segln lo sefialado en Resolucion D.G.A. Exenta
N°135/2020 que indica el listado de obras a las cuales aplicara
el permiso de modificacion de cauce (PAS 156).

Las actividades constructivas del atravieso, se realizaran
durante la habilitacion de terrenos y caminos, estas
corresponden a la limpieza y despeje del terreno, instalacion de
base de hormigdn y tuberia, cobertura con material de relleno,
ubicacion de elementos eléctricos y construccion de camino de
hormigon, reiterando que no se realizard despeje de riberas,
reforzamiento de riberas y/o intervencion del caudal del canal
de regadio, considerando que los canales a intervenir son
canales menores que no requieren actividades de despeje de
riberas, reforzamiento de riberas y/o intervencion del caudal del
canal de regadio.
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En complemento, es importante sefialar que el proyecto
tampoco supone la alteracion de la dinamica de escurrimiento
de aguas lluvias; lo anterior, en tanto no se producira una
impermeabilizacion de la superficie. El proyecto en si no afecta
la escorrentia en el terreno ni la recarga de la napa por aportes
de aguas lluvia en la zona del proyecto (de una magnitud no
considerable), porque la instalacion de los paneles solares, su
disposicion y operacion no impiden el escurrimiento del agua
por el terreno y tampoco se veran modificados los sentidos
superficiales de escurrimiento dado que, se conserva la
topografia del terreno.

Finalmente, no habra impacto del proyecto generado por el
volumen o caudal de recursos hidricos a intervenir o explotar;
lo anterior, en consideracién de que la dotacién de agua potable
e industrial para la construccion y operacion provendra de
distribuidores autorizados y sera almacenada para los
requerimientos de consumo. Por otra parte, no se contempla la
generacion ni descarga de efluentes liquidos en cuerpos de
agua, asegurando de esta forma que no habra afeccion en el
recurso hidrico.

Por su parte, respecto de la zona identificada como “vega-
humedal” se indica que so6lo se registrd Salix babylonica cerca
del limite del poligono, asociados al area humeda, siendo
alrededor de 4 individuos, los cuales no seran afectados por la
materializacion del proyecto. En la Figura 15 de la Adenda se
presenta la ubicacion de estos individuos.

Cabe destacar que la importante presencia de Salix babylonica
se debié a que para la elaboracion de la COT se definen
parcelas de muestreo al azar para determinar la composicién de
la cobertura.

Para determinar la cobertura de cada especie, se debe estimar lo
que cubre cada especie en un espacio determinado (parcela),
por lo tanto, individuos adultos tienen mayor cobertura que
individuos méas pequefios, y no necesariamente depende del
nimero de individuos. Para el caso de la unidad 3 “Vega-
Humedal” caracterizada en el Anexo 8.2 de la DIA, se
determinaron 3 parcelas de muestreo, donde s6lo en una ella se
encontraron individuos de la especie exética Salix babylonica y
estos ocupaban 50% o mas de la cobertura de la parcela. Se
menciona que S. babylonica es dominante del estrato arbéreo,
ya que se divide en 3 estratos y para el caso del estrato lefioso
alto este estd dominado por esa especie, pero se especifica que
la dominancia de la unidad es de Juncus. Al haberse
extrapolado los resultados de esa parcela, resultd como una
“importante presencia” de Salix babylonica, cuando Gnicamente
se tienen aproximadamente 4 individuos.
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Ademas, tal como se indic6 en el Capitulo 2 de la DIA, dentro
de la zona himeda o de “vega-humedal” se delimitéo un area
que no sera intervenida por el proyecto, lo cual se presenta en la
Figura 16 de la Adenda.

De este modo, Unicamente una parte del camino interior de
acceso al proyecto se materializard sobre el area humeda,
correspondiendo esto en una superficie aproximada de 0,1 ha.
Finalmente, a las especies nativas acuaticas del género Juncus
con dominancia de Juncus procerus se indica que no presentan
categoria de conservacion, tal como fue indicado en el Anexo
8.2 de la DIA.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas o
ecosistemas determinados.

El proyecto no considera la introduccién de especies exoticas al
territorio nacional.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de

los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

- Susceptibilidad de afectacién a la calidad de vida de los
grupos humanos

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El proyecto se localiza en la Region del Biobio, provincia del
Biobio, comuna de Los Angeles, donde se considera ocupar,
entre obras permanentes y temporales, una superficie total de
17,7 ha, las cuales se localizan en un sector rural de la comuna,
especificamente en el sector San Antonio.

De acuerdo al estudio de medio humano presente en Anexo 8.5
de la DIA, en relacién al sector de emplazamiento del proyecto
San Antonio Solar se localiza en el area rural de Los Angeles a
1.5 kilémetros del limite urbano del Plan Regulador Comunal de
Los Angeles y a unos 6.5 kilémetros del centro de la ciudad.

La localidad méas cercana al proyecto corresponde a San
Antonio, definida como asentamiento humano tipo “parcela-
hijuela” por el INE y que forma parte del area de influencia del
proyecto.

Lo anterior determina directamente la ocupacién del territorio en
area de influencia (extensas areas cultivables, caminos rurales y
presencia de grupos humanos dispersos bajo la figura de parcelas
de agrado).

En general el area de influencia corresponde a un sector de
ocupacién mixta (agricola, industrial y residencial).

Reasentamiento de comunidades

El proyecto no genera reasentamiento de comunidades humanas

humanas puesto que el area de intervencion (obras y partes del proyecto)
no presenta grupos humanos. Asimismo, el proyecto utiliza vias
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existentes para llegar al punto de acceso, por lo que tampoco se
requiere habilitar caminos donde exista poblacién que pueda
verse afectada.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera 0 presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

Se realiz6 un levantamiento de informacion primaria, que
consistié en un proceso de identificacion puerta a puerta de las
casas ubicadas dentro del &rea de influencia del componente
medio humano del proyecto (Anexo 8.5 de la DIA “Medio
Humano”), del cual, se desprende la informacion que las
actividades desarrolladas por dichos habitantes corresponden
principalmente a actividades de tipo agricola, industrial y
residencial.

En particular, el darea de emplazamiento del proyecto
corresponde a un predio privado, el cual fue utilizado con
anterioridad para actividades agricolas, sin embargo,
actualmente no se identifican actividades econémicas asociadas
al uso de recursos naturales, ni actividades de tipo tradicional,
considerando aquellas de uso medicinal, espiritual o cultural de
ningln grupo humano.

Actualmente el area de proyecto no posee ningun tipo de
mantencion o cuidado, ya que no contiene ni edificaciones o
productos agricolas que requiera la contratacion de mano de obra
agricola. Debido a lo anterior el propietario ha estimado dar una
oportunidad al negocio de arriendo del terreno para un parque
solar.

Cabe indicar que CONADI, mediante Ord. N° 09 de fecha 15 de
enero de 2021, se pronunci6 conforme respecto a la informacion
presentada por el titular en la DIA, contrastando la informacion
entregada por el titular, con aquella a disposicién de CONADI,
verificAndose que, de acuerdo al Registro de Comunidades y
Asociaciones Indigenas, no existen organizaciones indigenas
(comunidades o asociaciones indigenas), que pudieran ser
afectadas por las partes, obras o la ejecucion del proyecto.
Ademas, como se indico el titular descarta que, al interior del
area de influencia, existieran GHPPI gue pudieran ser afectados
con el proyecto, lo cual es concordante con el lugar de
emplazamiento de este.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El proyecto en evaluacion corresponde a una instalacion de
generacion de energia eléctrica a través de Energias Renovables
No Convencionales (ERNC), que producird energia limpia e
inagotable, la cual es transformada por los inversores de
corriente continua a corriente alterna. La energia producida sera
inyectada al Sistema Nacional Eléctrico (SEN).

71

il Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
£, https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

La construccion de las obras, requerira de transporte de insumos
y materiales tales como los paneles, hormigon, entre otros.
Considerando lo anterior, el acceso al proyecto sera diferenciado
en las fases de construccion y operacion.

De este modo, en la fase de construccién se utilizara un (nico
acceso desde una via vecinal a la cual se accede desde la ruta Q-
262.

Los vehiculos, maquinarias y equipos que se utilizaran por
efecto de la ejecucion del proyecto seran principalmente
utilizados durante la fase de construccion, que solo tendrd una
duracion de seis (6) meses.

Durante la fase de operacidn en tanto, el proyecto sélo requerira
como medio de transporte camionetas para la movilizacion de
mano de obra esporadica, y camiones abastecedores y que retiren
residuos de forma esporadica, esto Gltimo dado que esta fase no
requerira de mano de obra permanente en Planta, ya que
funcionara de manera remota. Por otra parte, se destaca que la
fase de operacion, no requerira de vehiculos pesados para el
transporte de insumos y materiales, ya que estos podran ser
trasladados en las mismas camionetas en las que se trasladara al
personal. Respecto a equipos Yy maquinaria, no se prevé su uso
durante la fase de operacion.

Por lo tanto, la mayor frecuencia de vehiculos asociados al
proyecto serd durante la fase de construccion, no obstante, se
reitera que esta fase tendrad una duracion de sélo seis (6) meses,
donde el acceso del proyecto se realizara a través de la Ruta Q-
262, y desde la cual, aproximadamente en el km 2,7, se ingresa
por un camino sin rol, por el cual se recorren alrededor de 980 m
hasta el punto de acceso al predio donde se ubicara el proyecto.
En este sentido, existiran en eventuales ocasiones, interaccion
con los usuarios normales de estas vias, lo anterior por el bajo
aporte de vehiculos que forman parte del proyecto en las fases de
construccion y operacién.

De acuerdo a lo observado en terreno, se establece que el mayor
transito de vehiculos corresponde al tramo horario entre las
07:00 y 08:30 am, relacionados principalmente con vehiculos
livianos.

En relacion a los aportes de transito asociados a la
implementacion del proyecto, este aportara un flujo entre 8 y 21
(como méaximo) pasadas diarias, las cuales seran distribuidas 9
horas efectivas laborales. En base al calculo de aporte vehicular
del proyecto a la situacién basal, en promedio es menos de 1%.
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Dado lo porcentajes de aporte de proyecto al flujo basal, se
determina que, cuantitativamente el proyecto no genera un
aumento significativo que afecte el volumen de transito de las
Rutas a utilizar, considerando ademas que representa un
aumento acotado a la fase de construccion y cierre, y en adin
menor en significativamente menor medida en la operacion.

Ademas, se sefiala que, tanto para la fase de construccién como
de cierre, para el trénsito de los distintos insumos, residuos y
partes del proyecto se preferird los periodos de menor transito de
los vecinos, es decir, se evitara llevarlo a cabo en los horarios
punta de tréafico vial, correspondientes a horarios de ingreso o
salida de clases y del horario laboral general. De este modo,
particularmente el transito de camiones desde y hacia el proyecto
seré preferentemente en un horario que evite las horas peak de la
mafiana (7:00 — 9:00 hrs) y de la tarde (17:30 — 19:00 hrs),
siendo entonces de 09:00 a 17:30 hrs.

Ademas, no se prevén afecciones significativas en la dimension
geografica por parte del proyecto, teniendo en consideracion que
de acuerdo a los antecedentes no se habilitaran nuevos caminos
de acceso al area y los requerimientos de instalaciones de
servicio seran minimos.

Por lo tanto, obtenidos los flujos con y sin proyecto, el titular
implementard medidas de forma voluntarias, asociado al tramo a
utilizar por el proyecto, con el propésito de mejorar el
desempefio del proyecto y establecer acercamientos con la
comunidad:

* Senaléticas en la entrada y salida en punto de acceso a
proyecto.

* Se estableceran charlas de induccidn especificas en el caso de
prevencidn y emergencias en accidentes en ruta.

* Para la recepcion de quejas y sugerencias (p. ej. teléfono, mail,
pagina web, entre otros).

Finalmente, y considerando, la condicién basal mas el aporte de
flujos en fase de construccion y todas aquellas medidas de
control de transito y comunicacion con los vecinos (usuarios de
la caletera) se espera que el proyecto no obstruira o restringira la
libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento en ninguna de las fases.

Por Gltimo, el proyecto se encuentra fuera del Area Urbana
Consolidada definido por el Instrumento de Planificacion
Territorial Local por lo que no se prevé afecciones significativas.

Para mayor detalle ver Anexo 8.5 de la DIA.
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Como se muestra en la observacion D.12 de la Adenda, el
parque fotovoltaico “El Olivar Solar” superpone su area de
influencia de medio humano con el Proyecto “San Antonio
Solar”, sin embargo, dado que las fases de mayor actividad de
los proyectos probablemente seran desfasadas en el tiempo,
sumado al bajo aporte de los proyectos al flujo basal, se
descartan efectos sinérgicos por transito en la Ruta Q-262 y
efectos a los sistemas de vida y costumbre de los grupos
humanos presentes en el area de influencia.

A pesar de lo anterior, si se considera el caso mas desfavorable,
es decir, que las etapas de construccion de ambos proyectos se
superponen, el flujo vehicular estimado para el Proyecto San
Antonio Solar corresponde a un maximo de 8 a 21 vehiculos
diarios que se da en la etapa de construccion, las cuales seran
distribuidas 9 horas efectivas laborales, lo cual, en base al
calculo de aporte vehicular del proyecto a la situacién basal
realizado en el Anexo 8.5 de la DIA, en promedio es menos de
1%.

Por un lado, en base a los antecedentes que constan en el
expediente del SEIA del proyecto “El Olivar Solar”, el acceso
para todas las fases sera por un trébol en la Ruta 5 Sur a la altura
del kilometro 506 aproximadamente para luego seguir hacia el
suroriente por la Ruta Q-200 hasta llegar a la Ruta Q-262, en la
Ruta Q-262, se deberda avanzar en direccion poniente por
aproximadamente 1,7 km hasta llegar al punto de ingreso al
predio ubicado al norte de la Ruta Q-262.

Por otro lado, el acceso de “San Antonio Solar” se realizara a
través de la Ruta Q-262, y desde la cual, aproximadamente en el
km 2,7, se ingresa por un camino sin rol, por el cual se recorren
en direccion suroeste alrededor de 980 m hasta el punto de
acceso al predio donde se ubicara el Proyecto. Ademas, el flujo
vehicular de “El Olivar Solar” es similar a “San Antonio Solar”,
teniendo también un maximo de 8 a 21 vehiculos diarios en la
fase de construccién, ya que corresponde a una planta
generadora de 9 MWac, contemplandose para cada proyecto un
flujo maximo de aproximadamente 1.380 viajes/afio en la etapa
de construccién, lo que en conjunto representa un aumento
promedio menor al 7% de la situacion basal, esto si se
superponen las fases de construccion con mayor actividad de los
proyectos, como se puede ver en la Tabla 6 de la Adenda
Complementaria. Por lo anterior, ambos proyectos no generan un
efecto sinérgico por transporte incluso si las fases de
construccion se superponen.

Ademas, ambos proyectos durante la fase de construccion
requeriran un promedio de 30 trabajadores por dia, llegando a un
méaximo de 60 trabajadores, donde se privilegiard contratacion
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de mano de obra local, en virtud de la disponibilidad de mano
trabajadora y capacidad técnica.

Por lo tanto, no se generara obstruccién o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o0
infraestructura bésica.

En relacion al acceso y calidad de equipamiento de servicios o
infraestructura basica orientada a prestar servicios sociales y/o
comunitarios a los habitantes del area de influencia del proyecto,
no se preve limitar y/o alterar el acceso a ella, o bien,
incrementar la demanda de los servicios por parte del Proyecto
en desmedro de los habitantes de las localidades circundantes, ya
que tal como se explica en el Capitulo 1 de la DIA, los servicios
higiénicos y de agua potable seran dispuestos al interior del
predio por parte de la empresa. Por lo tanto, dada la naturaleza
del Proyecto y de las partes, obras y acciones durante su
construccion, operacion y cierre, se considera que el acceso de
los grupos humanos a bienes, equipamiento y servicios, tales
como vivienda, transporte, energia, salud, educacién, servicios
sanitarios y de recreacion no sufrird ninguna variacion en
relacion con la condicion actual.

En relacién a la presencia de infraestructura social basica
educacion; no existen establecimientos educacionales al interior
del A.l, siendo el mas cercano distante a 3.5 km en el area
urbana de la comuna, en cual no se vera interrumpido ni se veran
afectado por las diversas partes y obras del proyecto, ya que las
emisiones acusticas, atmosféricas se encuentran bajo la
normativa vigente. A su vez en términos de transito de vehiculos
asociados al proyecto, no existira transito por esa zona. Situacion
similar a la infraestructura de salud, donde el Hospital de Los
Angeles y el Cesfam Nuevo Horizonte, se localizan fuera del
area de influencia, ni circulara transito asociado al proyecto por
aquellas zonas.

En relacion a los sitios con significancia comunitaria (Sedes
vecinales, canchas deportivas y APR) ninguna de estas se
encuentra en las vias de circulacion asociadas al proyecto. A su
vez, tampoco seran alteradas por concepto de emisiones
acusticas, vibracion y atmosféricas. En la Figura a continuacién
se presentan las distancias entre las variables de cada dimension
analizada en el Anexo 8.5 de la DIA (Figura disponible con
mejor resolucion en el Anexo 12 de la Adenda: Complemento de
medio humano).

En relacién a las emisiones atmosféricas producto de la
utilizacién de la ruta para llegar al punto de ingreso al proyecto,
en base al Inventario de emisiones y gases producto de
combustién interna de motor, se tiene que los mayores valores se
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presentan durante la fase de construccién del proyecto (6 meses
de duracién). Dichos resultados consideran las actividades
constructivas realizadas de forma simultanea, con lo cual se
considera que la estimacion se encuentra realizada en el peor
escenario. Durante la fase de operacion, la generacion de
emisiones atmosféricas es significativamente menor en
comparaciéon a la fase de construcciéon, ya que el Parque
Fotovoltaico es un tipo de proyecto que genera energia limpia y
renovable y que no produce emisiones, ni afectacion ambiental
durante su operacion, por lo que contribuye a la disminucion de
emisiones de gases y de MP10, caracteristicos:

- Contar con revision técnica al dia de todos los equipos y
maquinarias a utilizar durante la etapa de construccion
del proyecto.

- Realizar mantenciones de equipos y maquinarias en caso
de ser requeridos, en los lugares debidamente
establecidos.

- Los camiones circularan cubriendo total y eficazmente
los materiales con lonas o plasticos impidiendo la
dispersion de polvo a la atmosfera.

- Humectacion en excavacion y aplicacion de mata polvo
en caminos internos del proyecto.

- El limite de velocidad méximo en la etapa de
construccion para los camiones o maquinaria pesada
serd de 30 km/hr, instalando sefiales de reduccion de
velocidad maxima permitida, dentro de la zona donde se
emplaza el proyecto.

- Se controlara los limites méximos de carga de los
camiones, manteniendo un nivel por debajo del maximo
de la tolva.

- Se debera mantener un registro permanente de la entrada
y salida de camiones.

- Queda estrictamente prohibido la quema de materiales al
interior de la obra.

- Sefialéticas a un costado del camino para indicar la
velocidad maxima permitira por el proyecto.

- Parala recepcion de quejas y sugerencias (p. €j. teléfono,
mail, pagina web, entre otros).

Asimismo, tampoco se alterard la densidad o distribucion
espacial de la poblacién, teniendo presente que se requiere un
méaximo de 60 personas en la fase de construccion del proyecto,
como también no se alteraran ni se colapsaran los accesos al
acceso a la infraestructura social basica identificada, ya que en
ningln caso se utilizaran. Por dltimo, es importante indicar que
no se realizardn actividades y/o intervenciones adicionales
susceptibles de afectar a la poblacién circundante, toda vez que
el area del proyecto corresponde a un sector privado sin uso
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efectivo en la actualidad. Para mayor detalle ver Anexo 8.5 de la
DIA.

A partir de los antecedentes recopilados y presentados por el
titular en la DIA y Adenda evaluados por los 6rganos
competentes, se concluye que el desarrollo del proyecto en sus
etapas de construccidn, operacion y cierre no altera o transforma
el entorno de los residentes existentes en el area del proyecto y
de ninguna forma puede impedir el uso de los servicios,
equipamiento o infraestructura existente en este momento.

Respecto de la seguridad y regularidad de las operaciones aéreas
con el aerédromo Maria Dolores de la ciudad de los Angeles, no
existen riesgos por encandilamiento por los paneles solares. Lo
anterior debido a que los paneles a utilizar por el proyecto se
montan en un sistema de seguimiento horizontal de un solo eje,
en particular, los seguidores de eje estaran orientados en
direccién norte-sur, por lo tanto, los médulos conectados al eje
de rotacion horizontal se inclinan hacia el Este durante la salida
del sol y orientdndose hacia el Oeste acorde al giro de la tierra.

Ademas, un panel fotovoltaico estd disefiado para absorber la
mayor cantidad posible de energia solar que recibe y convertirla
directamente en electricidad. Tal como se presentd en la Figura 8
y Figura 9 de la respuesta A.31 de la Adenda, los niveles de
reflectividad de los mddulos fotovoltaicos son mas bajo que el
acero o el vidrio estandar.

Finalmente, la incidencia de un fendmeno de deslumbramiento
es muy limitada, ya que para que se produjera deben coincidir en
el espacio y en tiempo varios factores geométricos, como la
posicién del observador y del sol y el angulo del médulo. De
este modo, no existe riesgo de deslumbramiento ni
encandilamiento a los funcionarios de la DGAC gue trabajan en
la torre de control ni a aeronaves producto de la operacion del
proyecto, descartandose cualquier tipo de afectacion por
reflectividad.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesién
social del grupo.

El siguiente analisis se realiza en base a los resultados de las
entrevistas efectuadas en estudio de medio humano adjunto en
Anexo 8.5 de la DIA, apoyandose de las observaciones en
terreno, levantamiento de informacién secundaria, analisis de
normativa y bibliografia asociada. Como también, el
levantamiento de informacién primaria, a través de entrevistas a
los respectivos vecinos mas proximos.

En virtud de lo anterior, y en base a la representacion
cartografica asociada a la localizacion geografica de las
organizaciones indigenas mas cercanas al area de proyecto, se
determina que se sitlan fuera del area de influencia establecida
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por el componente ambiental Medio Humano.

En cuanto a las organizaciones indigenas, en especifico las
Asociaciones Indigenas son organizaciones funcionales, con
fines particulares, entiéndase de tipo sociocultural o econémico.
Son distintas a las comunidades (art. 9 ley indigena), por cuanto
no provienen de un mismo tronco familiar, no reconocen
necesariamente una jefatura tradicional y no poseen tierras
indigenas en comun. Mientras que las Asociaciones Indigenas
mayoritariamente son de caracter urbano, donde el objetivo de
las organizaciones indigenas corresponde al rescate y difusion de
su cultura.

De acuerdo a los registros proporcionados por la Corporacién
Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI), asimismo como la
informacidn facilitada por los propios habitantes de la localidad,
en el area de influencia del proyecto no se encuentran Areas de
Desarrollo Indigena (ADI), y no existen Asociaciones 0
Comunidades Indigenas en el sector.

En base a las entrevistas semiestructuradas y en la percepcion de
los diferentes dirigentes sociales de las juntas de vecinos del
territorio, en el area de influencia del proyecto, no existe un
lugar fisico de importancia cultural o significacion ritual para
familias y personas de ascendencia mapuche. Tampoco se
realizan actividades relacionadas a las tradiciones culturales de
algin pueblo originario. No se encontraron antecedentes de
compra de tierras indigenas art. 20a y art. 20b, tampoco en
expedientes historicos del registro de CONADI.

En relacion a los puntos de desplazamiento de los grupos
humanos localizados al interior del area de influencia, por lo
general son al sector urbano de Los Angeles, ya sea por motivos
de abastecimiento de alimentos o combustible, como asi también
para efectuar la realizacion de tramites o visita a centros de
salud. Esta movilidad no se vera impactada por el proyecto, ya
que el proyecto no considera un nuevo acceso vial, no tampoco
saturara las vias existentes.

Desde un punto de vista organizacional, y en base a las
entrevistas a parte de los dirigentes de las JJ.VV. mencionadas
anteriormente, es posible indicar que la mayoria de las
actividades sociales, se realizan en sus respectivas sedes
comunitarias, en las canchas distribuidos dentro del area de
influencia, pero que de ninguna forma seran alteradas ni
afectadas por el proyecto.

Complementando lo anterior, se realizaron modelaciones de
ruido para las distintas fases del proyecto considerando el
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escenario mas desfavorable, el que practicamente es imposible
que se dé por temas de espacio, ya que es poco probable que
toda la maquinaria sefialada se encuentre operativa en un solo
punto. Las barreras presentadas para las fases de construccion y
cierre del proyecto, corresponden a medidas temporales y en
ningun caso permanentes, las que se instalaran en deslindes de
propiedad del titular y serdn retiradas una vez finalicen las
faenas de las fases antes sefialadas.

Respecto a la calidad de vida, esta se encuentra considerada
dentro de la evaluacion realizada por la normativa de emisiones
de fuentes vigente (D.S. N°38/11 del MMA), la que esta
implementada especificamente para proteger la salud de las
personas y, por consecuente la calidad de vida. A mayor
abundamiento y, respondiente también a la duracién de impacto,
por cronograma, el proyecto solo considera una fase constructiva
de 6 meses y de 6 meses para la fase de cierre.

Debido a lo anterior, es pertinente comentar que la visualizacion
de los receptores solo tendra vision parcial hacia las barreras a
implementar en un acotado tiempo, ya gque actualmente existen
barreras de tipo natural que impiden obtener una vision
panoramica desde las viviendas hacia la zona de proyecto. Si
bien las barreras acusticas corresponden a un elemento artificial,
estas se implementardn en un tiempo acotado, las cuales se
localizaran al interior del area de proyecto, zona en la cual ya
existen elementos naturales en altura, los cuales corresponden a
barreras naturales o “verdes”, que superan en gran proporcion la
altura de las barreras, impidiendo obtener una vision panoramica
desde las viviendas hacia el area de proyecto. A su vez dicha
implementacion no significara una intervencion o restriccion al
acceso de recursos naturales, ni aumentaran los tiempos de
desplazamiento de los receptores, como también se descarta que
existan bienes e infraestructura basica o afectar los sentimientos
de arraigo y cohesion social. Para mayor detalle ver Anexo 8.5
de la DIA

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la
duracién y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

De acuerdo a la informacién sefialada en el Anexo 8.5 de la DIA,
“Caracterizacion de Medio Humano”, no se constat6 la presencia
de grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Lo anterior, también fue sefialado por CONADI, en su Ord. N°
09 de fecha 15 de enero de 2021, donde sefiala que:

(...) Contrastada la informacion entregada por el titular, con
aquella a disposicién de esta Corporacion, se verifica que, de
acuerdo al Registro de Comunidades y Asociaciones Indigenas,
de la comuna de Los Angeles, en el area donde se encuentra
emplazado el proyecto, no existen organizaciones indigenas
(comunidades o asociaciones indigenas), que pudieran ser
afectadas por las partes, obras o la ejecucion del proyecto.
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Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Ademés, como se indico el titular descarta que, al interior del
area de influencia, existieran GHPPI que pudieran ser afectados
con el proyecto, lo cual es concordante con el lugar de
emplazamiento de este”.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental - Susceptibilidad de afectacién por localizacion del
proyecto en o préximo a poblaciones protegidas,
recursos protegidos, humedales protegidos, sitios
prioritarios para la conservacién

En el area de influencia no existen recursos, humedales, ni areas
protegidas, tampoco glaciares o sitios prioritarios para la
conservacion, susceptibles de ser afectados por partes, obras y/o
acciones del proyecto.

Existencia de poblaciones protegidas

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona

No existen recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares ni zonas con
valor ambiental en los términos establecidos en el art. 8 del

con valor ambiental RSEIA.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende

emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

No aplica. De acuerdo a la informacidn presentada por el titular
y el posterior pronunciamiento de CONADI, en el &rea de
influencia del proyecto no se identificd poblacién protegida

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracién de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

En el area de influencia del proyecto no existen recursos,
humedales ni areas protegidas, glaciares ni sitios prioritarios
para la conservacion susceptibles de ser afectados por las partes,
obras y/o acciones del proyecto.

El 4rea de emplazamiento del proyecto no presenta valor
ambiental en los términos del SEIA, dado que no presenta baja o
nula intervencién antrépica, ni provee servicios ecosistémicos
locales relevantes para la poblacién, o cuyos ecosistemas o
formaciones naturales presenten caracteristicas de unicidad,
escasez o representatividad. En este sentido, el area de influencia
del proyecto presenta un alto grado de intervencién antropica.
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6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental - Susceptibilidad de afectacion debido a la localizacion
del proyecto en 0 préximo a areas con valor ambiental

- Obstruccion de la visibilidad a una zona con valor
paisajistico y/o turistico

Existencia de valor turistico El area de influencia del proyecto no posee valor ambiental en

Existencia de valor paisajistico los términos del SEIA, toda vez que presenta un alto grado de
antropizacion, no provee de servicios ecosistémicos locales
relevantes para la poblacion, ni posee ecosistemas o formaciones
naturales con caracteristicas de unicidad, escasez o0
representatividad.

En este sentido, cabe indicar que el proyecto no se emplaza en
ningun &rea correspondiente a Zonas de Interés Turistico Areas
Turisticas Prioritarias, o Destinos Turisticos.

Al respecto el Servicio Nacional de Turismo, mediante su ORD.
N° 17 de fecha 13 de enero de 2021, sefnala que “(...) En base a
la revision del documento citado anteriormente, este 6rgano de
administracion del Estado se pronuncia conforme sobre la
Declaracion de Impacto Ambiental antes mencionada”.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del
Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se No aplica
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

b) La duracién o la magnitud en que se No aplica
alteren atributos de una zona con valor

paisajistico.

La duracion o magnitud en que se No aplica

obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldégico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental - Alteracidn al Patrimonio Cultural

En el area de influencia del proyecto no se encuentran sitios
Existencia de monumentos sitios con | arqueolégicos, construcciones, lugares o sitios que pertenezcan
valor  antropoldgico,  arqueoldgico, | al patrimonio cultural, incluyendo al patrimonio cultural
histdrico y, en general, los pertenecientes | indigena.
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Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

al patrimonio cultural.

A mayor abundamiento, del informe arqueoldgico presentado en
el Anexo 16 de la Adenda se sefiala que no existen monumentos
con declaratoria (historico, arqueolégico, zona tipica) en el area
de impacto en donde se desarrollara el proyecto. Los resultados
de la inspeccion arqueoldogica no entregaron hallazgos
arqueoldgicos ni elementos patrimoniales.

Por otro lado, en el Anexo 13 de la Adenda se presenta el estudio
paleontoldgico del proyecto, el que se ubica en la unidad
geologica “Sedimentos Glacio-lacustres Collipulli — Angol”. Se
realiz6 una prospeccion pedestre del area del proyecto y un
andlisis de dos calicatas de 2,5 m y 1,8 m de profundidad, donde
se levantd informacion litoldgica y estratigréafica, a partir de lo
cual no se registraron materiales paleontol6gicos

Al respecto el Consejo de Monumentos Nacionales, mediante su
ORD. N° 3559 de fecha 9 agosto de 2021, sefiala que “Se revisd
la Adenda del proyecto... En base a la revision del documento
citado anteriormente, este érgano de administracion del Estado
se pronuncia conforme sobre la Adenda antes mencionada”.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

No aplica

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto historico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

No aplica

c) La afectacién a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a

No aplica

EEE
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Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

los grupos humanos indigenas.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS
7.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1 Riesgo o contingencia Riesgo Sismico

Tabla 7.1.1 Riesgo Sismico

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

1.- El tipo de estructuras de la instalacion de faena y otras
instalaciones como centros de transformacion  darén
cumplimiento a las especificaciones tipo para instalaciones de
este tipo bajo normativa chilena, la que considera los riesgos de
sismos. El objetivo es minimizar el riesgo de colapso de estas
estructuras, y aminorar los dafios tanto estructurales como los
riesgos a los trabajadores. Se solicitard la acreditacion de
cumplimiento de la norma chilena, referente a los sismos, a cada
uno de los proveedores de este tipo de instalaciones o a los
contratistas que las vayan a instalar.

2.- Se capacitara y entrenara a personal del proyecto, entre 3a 9
personas, respecto a labores de rescate y emergencia, los cuales
deberan ser capacitados en forma trimestral. EIl objetivo, es
tener personal preparada para socorrer, ayudar y realizar
acciones especificas cuando ocurra un sismo. Esto se realizara
cada 3 meses durante la fase de construccion. Para indicar el
cumplimiento de esta medida, se realizaran las listas de
asistencia a las capacitaciones.

3.- Se definiran zonas de seguridad y se elaborara un Plan de
Evacuacion de Emergencia, el cuél sera verificado y controlado
en cumplimiento por parte del asesor en prevencion de riesgos
del Titular. El objetivo es que todo el personal conozca los
lugares seguros a donde dirigirse en caso de un sismo, ademas
de conocer los protocolos de evacuacién y reconocer a sus pares
capacitados, a quienes podran solicitar ayuda. Las zonas de
seguridad estardn debidamente sefialadas y conocidas por el
personal ya que sera parte de la charla de seguridad que se dara
previo a la contratacion. Los lugares de zona segura seran
definidos por un profesional, esto de forma previa a la
construccion de la IF y el parque, posteriormente se evaluara
cada sitio cuando esté construida para verificar que sea un punto
seguro. Se verificard su implementacion mediante el reporte de
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Tabla 7.1.1 Riesgo Sismico

la instalacion de la sefialética y la firma de los trabajadores de
haber recibido la charla del plan de evacuacion y del
conocimiento de las zonas seguras.

Forma de control y seguimiento

1.- Certificados de cumplimiento de norma chilena de sismo.

2.- Nomina de trabajadores capacitados, el temario de la
capacitacion, la firma del profesional que dictara el curso.
Posteriormente, a los 3 meses, la némina de los trabajadores que
hayan realizado el repaso 0 nuevas personas capacitadas.

3.- Firma de los trabajadores que hayan recibido la capacitacion
sobre las zonas seguras y el plan de evacuacion.

Ademas, se realizara un ensayo del plan de evacuacion y
reconocimiento de zona segura, al menos una vez cada 3 meses.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la alarma y
si es pertinente se ordenara la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

* Producido un sismo, el titular procedera a evaluar los dafios en
las estructuras fisicas.

* En caso que existen dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informara de esta situacién a las
autoridades competentes

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA, mediante un informe subido a la
plataforma de seguimiento del proyecto, en caso que hubiera
suspensidn de faenas laborales o se genere algun dafio debido a
sismos.

De este modo, se le dard aviso a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas posterior de la ocurrencia del incidente, a
través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de la
SMA.

Posteriormente, al mismo sistema y en un plazo de 15 dias
habiles, se ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.2 de Adenda.

7.1.2 Riesgo o contingencia por condiciones climaticas

Tabla 7.1.2 Situacion de riesgo o contingencia por condiciones climaticas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al proyecto
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Tabla 7.1.2 Situacion de riesgo o contingencia por condiciones climéticas

asociada

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

1.- No se ubicard la instalacion de faenas en zonas expuestas a
deslizamientos de tierra. El objetivo es que no haya colapso ni
derrumbe, ni que las instalaciones colapsen 0 se vean
deterioradas y puedan causar otras situaciones ambientales.

El indicador del cumplimiento se realizara mediante el informe
de prevencionista de riesgo que indique que la ubicacién de la
IF es seguro y no presenta riesgo de deslizamiento de tierras
cercanas.

2.- No se trabajaré durante condiciones de mal tiempo extrema,
ya sean de viento y/o lluvia. El objetivo es minimizar las
ocasiones de riesgo de accidentes. El prevencionista de riesgo
determinara si las condiciones climéaticas son compatibles con
las labores de trabajo 0 es necesario suspender la jornada.
Adicionalmente, todos los dias se solicitara el reporte climatico
para estar alerta sobre lluvias o condiciones que pudiesen
generar riesgos. Esto sera ejecutado en la fase de construccion y
cierre. Para la fase de operacion, en caso de lluvia fuerte o
vientos muy fuertes, las mantenciones se suspenderan hasta que
las condiciones climéaticas mejoren.

Forma de control y seguimiento

1.- Nomina de trabajadores capacitados, el temario de la
capacitacion, la firma del profesional que dictara el curso.
Posteriormente, a los 3 meses, la nébmina de los trabajadores
que hayan realizado el repaso 0 nuevas personas capacitadas.

2.- Firma de los trabajadores que hayan recibido la capacitacién
sobre las zonas seguras y el plan de evacuacion. Ademas, se
realizard un ensayo del plan de evacuacion y reconocimiento de
zona segura, al menos una vez cada 3 meses.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcién detallada

Anexo 5.1 de Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la alarma
y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas de seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones por la supervision.

* Producido un temporal, el Titular procederd a evaluar los
dafos en la estructura fisica.

* En caso que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informara de esta situacion a las autoridades
competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA, mediante un informe subido a la
plataforma de seguimiento del proyecto, en caso que hubiera
suspension de faenas laborales o se genere algln dafio debido
las condiciones climéticas.
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Tabla 7.1.2 Situacion de riesgo o contingencia por condiciones climéticas

De este modo, se le dard aviso a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas posterior de la ocurrencia del incidente, a
través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de la
SMA.

Posteriormente, al mismo sistema y en un plazo de 15 dias
habiles, se ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

Referencia a documentos del expediente

de evaluacion

gue contenga la

descripcion detallada

Anexo 5.2 de Adenda.

7.1.3 Riesgo o contingencia Derrame de aguas grises o de bafios quimicos

Tabla 7.1.3 Riesgo Derrame de aguas grises o de bafios quimicos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre

Emplazamiento,
asociada

parte, obra 0 accion

Asociada a las instalaciones de faenas temporales vy
especificamente a las actividades de la construccion del
Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En el caso de transporte de aguas residuales, se implementaran
las siguientes medidas de prevencion y control del riesgo:

1.- Cumplimiento de los requerimientos del Decreto 594/99

2.- Disposicidn en el vehiculo de las instrucciones a seguir en
caso de accidente, teléfonos de emergencia y contacto para
avisar al prevencionista de riesgo del proyecto, etc. 3.-
Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente
con derrame de las sustancias transportadas. Ademas de tener
todos los implementes, de EPP como materiales para contener el
derrame.

4.- Uso de distintivos de seguridad.

En cuanto al manejo de aguas grises 0 sucias y prevencion de
potenciales derrames, se han de tener en consideracion las
siguientes medidas preventivas:

1.- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S. N°
594/99 del Ministerio de Salud.

2.- Revision de las véalvulas y bafios, verificando que sean
capaces de contener los volimenes considerados del
almacenamiento.

3.- En el sector de lavado de contenedores existira sobre el suelo
una capa impermeable tipo HDPE.

4.- Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo
de residuos.

5.- Disposicién de medios de contencién y limpieza de
derrames.
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Tabla 7.1.3 Riesgo Derrame de aguas grises o de bafios quimicos

En relacién si se produce un atraso en la frecuencia
comprometida de retiro por el gestor de transporte y
eliminacion, se tomaran las siguientes medidas.

1.- De manera contractual quedara establecido que, ante un
atraso, el prestador del servicio deberd hacerse responsable
enviando a la brevedad el servicio comprometido.

2.- Se mantendran otras alternativas de prestadores autorizados
por la entidad sanitaria de este servicio, en caso de
incumplimiento que puedan acudir de forma rapida para el retiro
y manejo de los bafios quimicos.

Ante una emanacion de olores intensos o falla en el equipo de
dosificacion de productos quimicos se comunicard de forma
inmediata a la empresa que provee el servicio para realizar el
cambio inmediato del equipo que falle.

La forma de control de estas medidas sera:

1.- Dentro de la oficina de la instalacion de faena, estaran todos
los procedimientos de emergencia y materiales que se deben
utilizar en caso de declaracion del riesgo.

2.- Mantencion del inventario y control sobre la limpieza y
manejo de aguas grises del estanque de agua sucia y de los
bafios quimicos. Las actualizaciones de inventarios se realizaran
mensualmente.

3.- Hojas de registro sobre retiro y manejo de aguas sucias y
bafios quimicos.

Forma de control y seguimiento Se mantendré copia de los registros de limpieza y manejo de
aguas sucias y bafios quimicos. Estas se encontrardn en la
oficina de la instalacion de faena.

Se revisara de forma mensual, el estado del estanque de agua
sucia. Una vez alcance el 75% de su capacidad sera vaciado por
una empresa especializada y autorizada para dar el servicio de
retiro, traslado y tratamiento de estas aguas.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 5.1 de Adenda
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Acciones 0 medida a implementar para | En caso de derrame de aguas grises o0 aguas sucias cuando exista
controlar la emergencia la limpieza de éstos u otros, se actuara de acuerdo a lo descrito a
continuacion:

- Una vez se detecte el derrame, avisar al Director de
Emergencia por si ha de proceder a activar el Plan de
Emergencia.

- El Coordinador de Emergencia debera dar las instrucciones
para evacuar el area de ser necesario de toda persona ajena a las
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Tabla 7.1.3 Riesgo Derrame de aguas grises o de bafios quimicos

medidas de control del derrame.

- Se controlara la fuga cerrando valvulas o tomando las acciones
necesarias y se llamard de inmediato a la empresa autorizada
para disponer de este tipo de residuos.

- El Coordinador de Emergencia definira el personal designado
para realizar las actividades de limpieza.

- Los residuos generados productos del control del derrame
deberan ser colectados y almacenados en tambores etiquetados,
para luego, ser dispuestos segln sus caracteristicas en el sitio de
disposicion final autorizado por la Seremi de Salud de la region
y a través de una empresa autorizada para ello, la cual sera la
encargada de manejar en la normalidad los residuos del
estanque de aguas grises y de aguas servidas de los bafios
quimicos.

- El material segun sea el caso debera ser removido con pala y
carretilla de ser posible, de lo contrario debera utilizarse la
maquinaria ad — hoc.

- Finalizando la operacion, se deberan lavar los elementos de
proteccién personal utilizados y volver a disponerlos en los
sitios definidos para ellos.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de
Emergencia informard del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de la misma.

Cabe recordar que el desarrollo de los trabajos ha de realizarse
siempre en condiciones de seguridad, por lo que se pararan los
trabajos si no se cumplen dichas condiciones de seguridad.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | Ante un eventual derrame en faena se dara aviso a la
SMA de la activacién del Plan de | Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Emergencia De este modo, se le dard aviso a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas posterior de la ocurrencia del incidente, a
través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de la
SMA.

Posteriormente, al mismo sistema y en un plazo de 15 dias
habiles, se ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 5.2 de Adenda.
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

7.1.4 Riesgo o contingencia Incendio industrial o forestal

Tabla 7.1.4 Situacion de riesgo o contingencia Incendio industrial o forestal

Fase del proyecto a la que aplica Construccidn, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion | Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al Proyecto
asociada
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Tabla 7.1.4 Situacion de riesgo o contingencia Incendio industrial o forestal

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de Construccion y Cierre:

El riesgo de incendio interno en el Proyecto estd asociado
principalmente, a fumar en lugares no permitidos, disposicion
inadecuada de desechos de aceites, trapos y basuras, un manejo
inadecuado de materiales inflamables y combustibles, derrame
de liquidos, asi como a trabajos con herramientas que pudiesen
proyectar particulas incandescentes en el proceso de
construccion y cierre.

Fase Operacion: Adicionalmente, durante la fase de operacion
los riesgos internos de incendio estan asociados a efecto hot
spot en moédulos fotovoltaicos, falla en equipos eléctricos y
fumar en sectores no habilitados. Respecto a los riesgos
externos en todas las fases del Proyecto, estos corresponden a la
realizacion de fogatas o quemas de basura no autorizadas,
fumar en los alrededores del Proyecto, olas de calor, tormentas
eléctricas y vientos fuertes.

A continuacién, se indican las medidas para minimizar dichos
riesgos internos y externos:

- ldentificacion de zonas donde esté expresamente prohibido
cualquier actividad que pueda generar chispas, tales como
encender fuego, fumar, portar o mantener elementos que
puedan ocasionar chispas, etc.

- Se deberd implementar un sistema de permisos de trabajos en
caliente, en el que se pueda evaluar las medidas de control caso
a caso, cuando se ejecuten actividades con llama abierta o
particulas incandescentes. - Los materiales combustibles e
inflamables seran almacenados en espacios especialmente
habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N°160/08
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion
“Aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y
Operaciones de Produccion y Refinacién, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y  Abastecimiento  de
Combustibles Liquidos™ y en el D.S. N° 78/2009 del Ministerio
de Salud “Aprueba Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas”.

- Disposicién en las instalaciones de los elementos de extincion
de incendios adecuados (extintores, etc.), realizando las
mantenciones periddicas (mensuales), segun se establece en la
normativa vigente.

- Ubicacion de los equipos de extincion en las proximidades de
los puntos probables de incendio, siendo accesibles por parte de
los trabajadores y demarcando el area donde estan ubicados de
acuerdo a la normativa vigente.

- Capacitacién a trabajadores en el correcto uso de los
elementos de proteccion y combate contra incendios.
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Tabla 7.1.4 Situacion de riesgo o contingencia Incendio industrial o forestal

- Control de los productos combustibles, manteniendo el orden
y limpieza en el almacenamiento y disponiendo solo del stock
necesario.

- Mantencidon de comunicacién con los propietarios de los
predios de emplazamiento del Proyecto con el objeto de
detectar posibles conductas de terceros que propicien la
generacion de un incendio.

Esto se fiscalizara mensualmente, y el encargado de prevencion
de riesgo realizara informes del estado de cada una de las obras
y elementos de prevencion.

Fase de operacion:

En cuanto al efecto hot spot (punto caliente) se produce debido
al sobrecalentamiento de la celda fotovoltaica producto de un
sombreado parcial o completo, por esta razén, el disefio del
parque es alejado de las proyecciones de sombras de cualquier
tipo y se realizardn las mantenciones adecuadas y limpiezas
para no disminuir la eficiencia del panel y prevenir cualquier
tipo de efecto hot spot.

Con respecto a la linea eléctrica (media tensidn) esta se ajustara
a los requisitos que aprueba el Reglamento de Seguridad de las
Instalaciones Destinadas a la Produccion, Transformacion,
Transporte y Distribucion de Energia Eléctrica en particular lo
referido a franjas y distancias de seguridad.

De igual forma, el camino perimetral del area de Proyecto
servira como cortafuego, dado que seran areas con un ancho
promedio entre 3 y 6 metros libres de vegetacion.
Adicionalmente se evaluara la remocién de vegetacion en las
zonas de buffer con el objeto de mejorar la efectividad de la
medida respecto a la cercania de las plantaciones forestales
cercanas al Proyecto.

La forma de control se realizara en cada visita de mantencion,
manteniendo los caminos libres de vegetacion.

En relacién a los riesgos externos mencionados, las medidas de
prevencién seran la respectiva denuncia de fogatas y quemas no
autorizadas (cuando sean detectadas) y el uso del nimero de
emergencias 130 de CONAF, en caso de que se produzca un
incendio forestal o de pastizales dentro del area de Proyecto o
fuera de éste.

Forma de control y seguimiento

Se elaborara un registro de la inspeccién de extintores, la cual
dara cuenta del estado y vencimiento de los mismos. Se
capacitara al personal referente al uso de extintores, para esto se
dejara un registro firmado de los asistentes, junto con la
capacitacion de los riesgos internos y externos de incendio y
cada forma de prevencion.
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Tabla 7.1.4 Situacion de riesgo o contingencia Incendio industrial o forestal

Registro de la sefialética del nimero de emergencia 130 de
CONAF, de las zonas de combustibles y de los sectores para
fumar.

Registros de las mantenciones y limpiezas de los paneles.
Registros de protocolos de manipulacion y trabajos con
sustancias inflamables.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5.1 de Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de incendio, se actuard de acuerdo a lo descrito a
continuacion:

- Una vez se detecte el incendio, avisar al Director de
Emergencia por si ha de proceder a activar el Plan de
Emergencia.

- Si la situacion no es excesivamente peligrosa, es decir, si se
trata de un fuego de pequefia magnitud; sin exponerse, intentar
apagar el fuego con un extintor, siempre que sea posible con el
viento por la espalda y la salida con el viento de cara.

- En caso de no poder extinguir el incendio, avisar para la
activacion del Plan de Emergencia y evacuar la zona. En caso
de necesidad, se paralizaran todas las operaciones de la faena o
area comprometida y no se permitira el funcionamiento de:

* Motores u otros equipos eléctricos.

* Otros equipos o vehiculos que pueden provocar un punto de
ignicion.

- Se deberd observar la direccion del viento, se delimitara
ampliamente la zona de peligro y se debera impedir el acceso a
la misma del personal que no esté adecuadamente equipado,
alejando preferentemente en direccion contraria al viento, a
toda persona ajena a la emergencia.

- Se debera limitar el nimero de personas en la zona de peligro
al minimo imprescindible, controlandolos constantemente por
un responsable que debera permanecer en el exterior de la zona,
el cual debera disponer de un equipo de socorro listo para
intervenir si fuera necesario.

- Una vez que el Director de Emergencia active el Plan, el
Equipo de Intervencidn se desplegara para controlar el incendio
y, si es posible, acordonaréa la zona afectada.

- Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de
una via de retirada en todo momento y utilizando los agentes
extintores y EPP adecuados contra el incendio. Si la situacién
reviste de gravedad, se comunicara el hecho a la compafiia de
bomberos y a la Corporacion Nacional Forestal a través de su
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Tabla 7.1.4 Situacion de riesgo o contingencia Incendio industrial o forestal

namero de emergencia 130.

- Tras la extincién del fuego, recoger efluentes contaminados
por los agentes extintores y gestionarlos adecuadamente.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de
Emergencia informard del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de la misma.

Cabe recordar que el desarrollo de los trabajos ha de realizarse
siempre en condiciones de seguridad, por lo que se pararan los
trabajos si no se cumplen dichas condiciones de seguridad. En
caso de producirse fuertes vientos que hagan peligrar la salud
de los trabajadores se paralizaran los trabajos, apagando las
maquinas que estén utilizando y dirigiéndose a los puntos de
concentracion o reunion preestablecidos para estos casos.

Ante un eventual incendio en faena se dard aviso a la
Oportunidad y vias de comunicacion a la | Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y/o a la
SMA de la activacion del Plan Corporacion Nacional Forestal (CONAF) a través del nimero
de emergencia 130.

De este modo, se le dard aviso a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas posterior de la ocurrencia del incidente, a
través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de la
SMA.

Posteriormente, al mismo sistema y en un plazo de 15 dias
habiles, se ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 5.2 de Adenda
de evaluacibn que contenga la
descripcién detallada

7.1.5 Riesgo o contingencia Derrame de sustancias o residuos peligrosos

Tabla 7.1.5 Riesgo Derrame de sustancias o residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica Construccidn, operacion y cierre
Emplazamiento, parte, obra o accion | Asociada a las instalaciones de faenas temporales y
asociada permanente, especificamente a las actividades de Ila

construccion del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para | En el caso de transporte de sustancias y residuos peligrosos, se
prevenir la contingencia implementaran las siguientes medidas de prevencion y control
del riesgo:

1.- Cumplimiento de los requerimientos del Decreto 298/94
“Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos” y de la legislacion aplicable al transporte de
combustible.

2.- Disposicién en el vehiculo de las instrucciones a seguir en
caso de accidente, teléfonos de emergencia y contacto para
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Tabla 7.1.5 Riesgo Derrame de sustancias o residuos peligrosos

avisar al prevencionista de riesgo del proyecto, etc.

3.- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias transportadas. Ademas
de tener todos los implementes, de EPP como materiales para
contener el derrame.

4.- Uso de distintivos de seguridad, segin NCh N° 2190
“Transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos”.

En cuanto al manejo de sustancias peligrosas (lubricantes,
aceites y combustible) y residuos peligrosos (aceites usados,
huaipes, pafios y EPP contaminados con aceite) y prevencion de
potenciales derrames, se han de tener en consideracion las
siguientes medidas preventivas:

1.- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S. N°
43/2016 del Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas” y en el D.S. N°
148/2003 del Ministerio de Salud, “Aprueba Reglamento
sanitario sobre manejo de residuos peligrosos”.

2.- Revision de pretiles de sustancias peligrosas, verificando que
sean capaces de contener los volimenes normados en caso de
derrame, mantener pretiles bajo techo evitando que aumenten
los volumenes en caso de lluvias. 3.- Construccion del estanque
de combustible sobre un suelo cubierto con una capa
impermeable, sobre pretil cumpliendo con lo dispuesto en el
D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion “Aprueba Reglamento de Seguridad para las
instalaciones y operaciones de produccion y refinacion,
transporte, almacenamiento, distribuciéon y abastecimiento de
combustibles liquidos”, y estard dotado de todas las medidas de
seguridad exigidas por la legislacion vigente. 4.- Suministro de
combustible a los equipos en un suelo impermeable puesto en el
piso durante la transferencia de combustible y una linea puesta a
tierra. Adicionalmente, se contara con el procedimiento de
carguio de combustible. 5.- Capacitacién al personal que
manipule y almacene este tipo de sustancias y residuos
peligrosos.

6.- Disposicion de medios de contencion y limpieza de
derrames.

Durante la carga de combustibles y otros productos derivados de
hidrocarburos, se debe considerar lo siguiente:

1.- Antes de iniciar la carga: se efectuard la conexion a tierra
para eliminar la electricidad estatica; la carga se debera efectuar
bajo la supervision de una persona y se debera colocar el
extintor en un lugar de facil acceso.

2.- Durante la descarga: se colocaran triangulos o conos de
seguridad para impedir el paso de personal ajeno a la labor.
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Tabla 7.1.5 Riesgo Derrame de sustancias o residuos peligrosos

El objetivo de todas estas medidas es evitar el derrame de
sustancias o residuos peligrosos al suelo o cursos de agua, que
pudiesen generar contaminacion y con ellos efectos nocivos a
estos componentes.

La forma de control de estas medidas sera:

1.- Dentro de la oficina de la instalacion de faena, estaran todas
las Hojas de Seguridad de las sustancias peligrosas a utilizar en
la construccidn y cierre del Proyecto, que contendran entre otros
datos, las caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia y materiales que se deben utilizar
en caso de declaracion del riesgo.

2.- Mantencion del inventario y control sobre el uso de las
sustancias y residuos peligrosos. Las actualizaciones de
inventarios se realizardan mensualmente.

3.- Hojas de registro sobre retiro de residuos peligrosos y del
ingreso de sustancias peligrosas.

Finalmente, en caso de derrame de alguna sustancia o residuo
sobre las aguas que conforman la red de canales que rodean el
area de Proyecto, se tomaran las medidas previamente sefialadas
y se dara aviso al Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura de
la Regidn del Biobio

Forma de control y seguimiento Se mantendra copia de las hojas de seguridad de todas las
sustancias quimicas almacenas en faena. Estas se encontraran en
la oficina de la instalacién de faena, y una copia en cada una de
las bodegas segun sea el caso. Se mantendrad el inventario y
control sobre el uso de sustancias y residuos peligrosos. Se
revisara de forma mensual, el estado de los contenedores de las
sustancias quimicas, comprobando con una matriz de
compatibilidad su orden de almacenamiento. Se revisara el
estado de las bodegas de residuos peligrosos, mensualmente,
ademas de ver la capacidad de almacenamiento. Si las bodegas
superen el 75% de su capacidad, se debe solicitar el retiro de los
residuos. Se mantendran las hojas de registro sobre retiro de
residuos peligrosos y del ingreso de sustancias peligrosas

Referencia a documentos del expediente | Anexo 5.1 de Adenda.
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Acciones 0 medida a implementar para | Se debera dar cumplimiento a todo lo indicado en el punto
controlar la emergencia respecto de accidentes de transito y/o en el interior de recintos o
frentes de trabajo, en adicion a esto se debera cumplir con al
menos uno de los siguientes puntos segun corresponda a la
envergadura o complicacion de atencién de la emergencia.

a) En caso de derrame debido a accidente de transito se debera
cumplir, al menos, con lo siguiente:

a.1) Acciones Iniciales: EIl chofer, operador u otro dard aviso
inmediato al Supervisor Directo y tratara de contener el derrame
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mediante la generacion de diques de tierra u otro elemento del
que disponga.

Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas por el
derrame. En caso que se requiera, se procederd a utilizar los
elementos apropiados para resguardar primero la vida y salud de
dichas personas.

Se determinard la naturaleza del derrame respecto de si este es
producto de sustancias transportadas o procedentes del vehiculo
siniestrado.

Si corresponde a transporte de sustancias, se identificara el tipo
de productos transportados y si son causantes del derrame, a
través de la individualizacion de los productos contenidos en el
vehiculo y sus registros, ademas se solicitara la copia de las
hojas de seguridad de los productos transportados y el
procedimiento en caso de emergencia establecido en la Guia
GRE, de no encontrarse, se procedera a buscar por parte de la
Brigada de Emergencias del registro en su copia de la Guia
GRE.

a.2) Acciones de Control: Se procedera a llamar al nimero de
emergencia consignado en el vehiculo de transporte, llamar a
Bomberos y Carabineros mas cercanos al lugar del accidente.

Como accién inmediata de precaucion, se aislard el area del
derrame o escapard como minimo cincuenta metros en todas las
direcciones.

En caso de derrames de liquidos, se tratard de contener el
avance de éste mediante la confeccién de diques de tierra en
circulos concéntricos, se evitard la utilizacion de maquinarias
que puedan provocar chispas hasta definir la naturaleza de la
sustancia derramada.

Se verificaran las condiciones y presencia de cuerpos de agua
superficial (rios, lagos u otros) que se puedan ver afectados, de
ser necesario se cavaran zanjas para desviar los flujos.

Mediante la Brigada de Emergencia se tratard de taponear o
sellar los puntos de fuga de sustancias a través del uso de piezas
de madera.

Se mantendra alejado al personal no autorizado.

Si se trata de un evento que por su envergadura puede afectar a
terceros producto de la emergencia, se dard aviso inmediato a la
Autoridad Sanitaria y a las municipalidades involucradas, sobre
la localizacion y magnitud del evento, para dar cumplimiento a
esto la brigada de emergencias, la ITO y el Titular contaran con
un listado de teléfonos con todos los servicios, municipalidades,
bomberos y carabineros de cada localidad involucrada en el
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proyecto.

a.3) Acciones Posteriores: Una vez controlada la fuente del
derrame se procederda a retirar todo el material contaminado y
dando especial cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el
DS 148, la cual debera, al menos, dar cumplimiento a los
siguientes puntos:

Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procedera a retirar todo el material
contaminado, colocando este en bolsas plasticas las cuales seran
selladas y transportadas a botaderos que cuenten con resolucion
sanitaria adecuada.

Si eventualmente hubiese producto derramado, éste serad
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda cerrar
herméticamente y colocarlo también dentro de una bolsa
plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se utilizaran
envases de polietileno.

Tanto la disposicion final de la sustancia como la
correspondiente limpieza del vehiculo de transporte (restos
contaminados producto del accidente), seran realizadas por una
empresa especializada en el tratamiento de residuos peligrosos y
con su aprobacién sanitaria y con su respectiva Resolucion de
Calificacion Ambiental.

El prestador de servicios (EPS) deberd mantener copias de la
documentacion respectiva, tanto del transporte como de la
disposicién final de los residuos generados acorde a lo
especificado en el D.S. 148.

i el accidente ocurriese en una via de transito publica, se
incorporaran las acciones necesarias que permitan un despeje
oportuno y répido de la via afectada en coordinacion con
Carabineros de Chile y la Direccion de Vialidad, para esto tanto
la EPS como el Titular pondrdn a disposicion los medios
necesarios para dar soporte a estas instituciones.

En caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y tras la
obtencién por parte de Carabineros de Chile, se procedera a
recuperar los contenedores o0 embalajes de producto
desplazandolos fuera de la zona de circulacion y luego de esto
realizar las acciones tendientes a que el vehiculo siniestrado sea
retirado para permitir la libre circulacién de los vehiculos.

La persona a cargo del control de la emergencia mantendra
permanente contacto con el Titular para informarle de avances,
modificaciones y/o recibir instrucciones o acotaciones.

Luego de controlada la emergencia, el Supervisor Directo y el
Jefe de Terreno deberan emitir un informe donde se consigne la
naturaleza de los aspectos ambientales involucrados en la
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emergencia, los impactos generados, las medidas de mitigacion
y de control efectuadas, de ser necesario establecera las medidas
de seguimiento adecuadas; no serd inimputable ante la
emergencia por parte de subcontratistas, por lo que la EPS y/o el
Titular deberan velar por el cumplimiento de este punto.

La evaluacion de un accidente con derrame considerard el
estado de los recursos hidricos superficiales y subterraneos que
pudieran verse afectados y serd consignado en el Informe.

El Informe Técnico realizado sera revisado por el Titular, el
cual remitird una copia a la Autoridad Ambiental (SMA), la
Autoridad Sanitaria, asi como a las reparticiones involucradas
(Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura, Vialidad, DGA,
Ministerio de Agricultura, etc.).

Se realizard una investigacion interna sobre las causas que
originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones
preventivas o correctivas adoptadas, con el fin de corregir los
procedimientos que eviten la apariciéon de dicha situacion en el
futuro.

Fase de operacion: idem a las medidas indicadas para la fase de
construccion con referencia al Jefe de proyecto en vez de jefe de
terreno.

Fase de cierre: idem a las medidas indicadas para la fase de
operacion.

b) Para el caso de derrames de sustancias peligrosas (productos
guimicos o contaminantes, aceites, lubricantes, pinturas, etc.) al
suelo, dadas las caracteristicas de los productos utilizados para
las distintas fases del proceso, se considera que la mayor parte
del tiempo se trabajara con sustancias derivadas de los
hidrocarburos, por lo que en general sera aplicable lo estipulado
en la Guia GRE.

No obstante, se aplicard como minimo: Identificar y localizar el
foco que provoca contaminacion, sea esta causado por un
derrame accidental de una sustancia almacenada temporalmente
0 a causa de fugas en alguna maquinaria o dispositivo, para
proceder inmediatamente a su control y neutralizacion.

Detectado el punto de fuga este serd controlado mediante la
contencién del derrame procediendo a embolsar el recipiente
afectado y sellandolo.

Como accion inmediata de precaucion se aislara el area del
derrame 0 escape como minimo cincuenta metros en todas las
direcciones.

Si la contaminacion es provocada por una fuga en maquinaria o
equipo, se procederd a tratar de sellar esta fuga mediante la
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Tabla 7.1.5 Riesgo Derrame de sustancias o residuos peligrosos

aplicacion de una cinta de goma o similar, si esta no es capaz de
controlar la fuga se detendréa el uso del equipo 0 maquinaria o se
enviard a taller autorizado para su revision y control.

Una vez controlada la fuente del derrame, se procederd a retirar
todo el material contaminado y dando especial cuidado a
cumplir a lo indicado en el DS 148, la cual deberd, al menos, dar
cumplimiento a los siguientes puntos:

Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procederda a retirar todo el material
contaminado, colocando este en bolsas plasticas las cuales seran
selladas y transportadas a botaderos que cuenten con resolucion
sanitaria adecuada.

Si eventualmente hubiese producto derramado, éste sera
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda cerrar
herméticamente y colocarlo también dentro de una bolsa
plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se utilizaran
envases de polietileno.

Tanto la disposicion final de la sustancia como la
correspondiente limpieza del vehiculo de transporte (restos
contaminados producto del accidente), seran realizadas por una
empresa especializada en el tratamiento de residuos peligrosos y
con su aprobacion sanitaria y con su respectiva Resolucion de
Calificacion Ambiental.

El prestador de servicios (EPS) deberd mantener copias de la
documentacion respectiva, tanto del transporte como de la
disposicién final de los residuos generados acorde a lo
especificado en el D.S. 148.

En caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y tras la
obtencién por parte del Jefe de Terreno o el Representante por
parte del Titular, se procederd a recuperar los contenedores o
embalajes de producto desplazandolos fuera de la zona de
circulacion y luego de esto realizar las acciones tendientes a
restaurar las condiciones anteriores a la ocurrencia del
accidente.

La persona a cargo del control de la emergencia mantendra
permanente contacto con el Titular para informarle de avances,
modificaciones y/o recibir instrucciones o acotaciones.

Luego de controlada la emergencia, el Supervisor Directo vy el
Jefe de Terreno deberan emitir un informe donde se consigne la
naturaleza de los aspectos ambientales involucrados en la
emergencia, los impactos generados, las medidas de mitigacion
y de control efectuadas, de ser necesario establecera las medidas
de seguimiento adecuadas; no serd inimputable ante la
emergencia por parte de subcontratistas, por lo que la EPS y/o el
Titular deberan velar por el cumplimiento de este punto.

La evaluacién de un accidente con derrame considerard el
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Tabla 7.1.5 Riesgo Derrame de sustancias o residuos peligrosos

estado de los recursos hidricos superficiales y subterraneos que
pudieran verse afectados y sera consignado en el Informe. El
Informe Técnico realizado seré revisado por el Titular, el cual
remitira una copia a la Autoridad Ambiental (SMA), la
Autoridad Sanitaria, asi como a las reparticiones involucradas
(Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura, Vialidad, DGA,
Ministerio de Agricultura, etc.).

Se realizard una investigacion interna sobre las causas que
originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones
preventivas o correctivas adoptadas con el fin de corregir los
procedimientos que eviten la aparicion de dicha situacion en el
futuro.

Cada Instalacion de Faenas contara con los elementos
necesarios para la implementacion de este procedimiento, para
el retiro de la sustancia peligrosas derramadas, sean éstos palas,
maquinaria, envases de almacenamiento provisorios, bolsas
plasticas, etc., segln se requiera.

Asimismo, se deberan establecer y seguir los procedimientos
confeccionados para cada caso, asi como las recomendaciones
establecidas en las Hojas de Seguridad de cada producto
utilizado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | Se informara de lo ocurrido a la Superintendencia del Medio
SMA de la activacion del Plan de | Ambiente (SMA) una vez controlada la emergencia. En caso
Emergencia que el derrame haya afectado a algun curso de agua, se avisara a
las autoridades respectivas segln corresponda.

De este modo, se le dard aviso a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas posterior de la ocurrencia del incidente, a
través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de la
SMA.

Posteriormente, al mismo sistema y en un plazo de 15 dias
hébiles, se ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 5.2 de Adenda
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

7.1.6 Riesgo o contingencia Accidentes de transito asociados al proyecto

Tabla 7.1.6 Situacion de riesgo o contingencia Accidentes de transito asociados al proyecto

Fase del proyecto a la que aplica Construccién, operacion y cierre
Emplazamiento, parte, obra o accién | Si bien este tipo de incidentes puede ocurrir a lo largo de todo
asociada el Proyecto, en las fases donde existe el mayor flujo de personal

e insumos es durante la fase de construccion, destacando el
trayecto de los trabajadores hasta la instalacion de faenas
temporal o permanente.
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Tabla 7.1.6 Situacion de riesgo o contingencia Accidentes de transito asociados al proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Los insumos, maquinaria y personal que participaran en el
Proyecto deberén ser transportados a las areas de trabajo, por lo
que se deberan tener en consideracion las siguientes medidas:

- Todos los conductores deberan acreditar su calificacion,
mediante presentacion de la licencia de conduccion adecuada
para la clase de vehiculo a usar.

- Uso obligatorio del cinturdn de seguridad.

- Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la
influencia del alcohol o de sustancias estupefacientes o
psicotrépicas.

- Todos los vehiculos contaran con la documentacion en vigor
exigida por la legislacion aplicable: permiso de circulacion,
certificado de seguro obligatorio, revision técnica, etc.

- La carga no podra exceder el peso maximo que las
caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y debera estar
asegurada de manera que se evite el riesgo de caida desde el
vehiculo. Asi como cada vehiculo no podra exceder el maximo
de personas a trasladar.

- Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se
coordinara su traslado con la Direccion de Vialidad y
Carabineros de Chile y se tramitaran anticipadamente las
autorizaciones que sean necesarias.

- Las estructuras eléctricas seran transportadas desarmadas y
amarradas adecuadamente en camiones, en dimensiones y peso
tal que cumplan con la normativa vigente para el transporte por
carretera y permisos asociados.

- Los conductores deberan realizar una buena conduccion del
vehiculo, no obstruir las vias, no arrojar basuras Yy/o
desperdicios, no contaminar y cuidar la flora y la fauna.

- Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o
maquinaria a su cargo y, en caso de que se vea involucrado en
un accidente de transito, se debera informar de inmediato a su
Supervisor directo y éste al Prevencionista.

- Todos los conductores tienen la obligacién de respetar la
sefializacién de transito, tanto permanente como ocasional en el
area del proyecto.

- Para los vehiculos de transporte de personal, prohibicion de
transportar cualquier tipo de carga en la cabina o junto a los
pasajeros, en especial aquellas definidas como sustancias
peligrosas.

- El transporte del personal hasta los frentes de trabajo, se
realizara en buses y vehiculos menores a cargo de una empresa
contratista, la cual contara con todos los elementos de seguridad
requeridos por la legislacion y cumplira con las disposiciones
vigentes sobre el transporte de pasajeros.

- Revisién diaria de los equipos de conduccién, asi como
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Tabla 7.1.6 Situacion de riesgo o contingencia Accidentes de transito asociados al proyecto

revisiones periddicas de los equipos moviles, en las que se
deberé pedir los check-list diarios de los equipos y se deberé
revisar la presencia o no de ruedas de repuesto, gatas, cufias,
extintores, etc.

- Todo vehiculo debe ser apto para el terreno a recorrer.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente, asi como para conduccion en caminos de tierra.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra copia de las licencias de conducir en faena,
verificando su vigencia. Existira un registro firmado de todos
los asistentes a las capacitaciones de conduccion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5.1 de Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se produzca un accidente en el transporte, actuar
del siguiente modo:

- Recopilar informacién sobre el accidente ocurrido (mediante
la colaboraciéon del personal presente en la zona):

« Instalaciones o vehiculos involucrados.

* Sustancias involucradas y peligrosidad de las mismas. Si las
sustancias involucradas estan clasificadas como Sustancias
Peligrosas, el conductor del vehiculo dispondrd de Hoja de
Datos de Seguridad para Transporte para dichas sustancias.

* Situacion de los vehiculos accidentados y de los insumos y/o
sustancias transportadas.

* Personas afectadas.

* Servicios de emergencia que han sido avisados (Carabineros,
Bomberos, SAMU, etc.).

- Una vez evaluado el escenario, contactar con el Equipo de
Intervencion en caso necesario.

- Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe
establecer un perimetro y estabilizar el vehiculo accidentado en
posicién de seguridad.

- En caso necesario, controlar el derrame de combustible o de
sustancias peligrosas, mediante barreras de contencion y
absorcion de las sustancias. Usar EPP adecuados para la tarea.

- Verificar que existe una linea cargada de agua o extintor
portétil, aunque no exista fuego en el momento.

- En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de
ingresar a atender a los pacientes. No mover el vehiculo, no
intentar voltearlo, tirarlo o arrastrarlo con los pacientes adentro.

- Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de personal
médico. - Una vez controlada la situacién de emergencia, el
Jefe de Emergencia, se informara del hecho al Director de
Emergencia, decretando éste el final de la misma.

101

il Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
£, https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152996420

Tabla 7.1.6 Situacion de riesgo o contingencia Accidentes de transito asociados al proyecto

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard de lo ocurrido a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) una vez controlada la emergencia. En caso
que el derrame haya afectado a algun curso de agua, se avisara a
las autoridades respectivas segln corresponda.

De este modo, se le dard aviso a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas posterior de la ocurrencia del incidente, a
través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de la
SMA.

Posteriormente, al mismo sistema y en un plazo de 15 dias
habiles, se ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5.2 de Adenda.

7.1.7 Riesgo o contingencia por uso de equipos y maquinaria pesada

Tabla 7.1.7 Riesgo por uso de equipos y maquinaria pesada

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Instalacion de faena y frentes de trabajo movil

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccion y cierre:

* El Contratista implementara un procedimiento formal para la
operacién que permita atender de forma segura la conduccién y
operacién de maquinarias, el cual permanecera al interior de
cada equipo.

+ Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

* Se implementara la sefalizacién adecuada en el area de
construccion.

* La operacion de equipos no debera exceder los maximos
permitidos de acuerdo al manual de operacion.

* Se implementard un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

* El supervisor sera el responsable de resguardar el sitio
argqueoldgico en las mismas condiciones que se detecto.

Forma de control y seguimiento

Existira un registro firmado de todos los asistentes a las
capacitaciones. Mantencidn y revisién de sefialéticas del uso de
maquinaria pesada. Se llevara un registro de las mantenciones
de cada una de las maquinas, estas estaran en la oficina de la
instalacion de faena.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 de Adenda.

5 [m]
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Tabla 7.1.7 Riesgo por uso de equipos y maquinaria pesada

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* Se informara al jefe de terreno del accidente.
* Se dimensionara la emergencia.
» Se clasificara el evento (leve, serio, grave).

* Se activara el Plan de Comunicaciones si la situacion lo
amerita con Ambulancia (131), Bomberos (132) y Carabineros
(133), informando acerca de la ocurrencia del accidente, la
gravedad de éste y la identificacion de las personas y vehiculos
involucrados.

* Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona
del accidente.

* Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial. * Una vez
controlada la situacidn, se procederd a restaurar la vialidad
disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a despejar la ruta
en el mas breve plazo (una vez que la autoridad responsable lo
autorice).

e Se dara aviso oportuno a las compafilas de seguros
involucradas.

* Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

* Se registrara ¢ informara el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizard una completa descripcién de
la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que el
caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se informaré de lo ocurrido a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) una vez controlada la emergencia. En caso
que el derrame haya afectado a algun curso de agua, se avisara a
las autoridades respectivas segln corresponda.

De este modo, se le dard aviso a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas posterior de la ocurrencia del incidente, a
través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de la
SMA.

Posteriormente, al mismo sistema y en un plazo de 15 dias
habiles, se ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.2 de Adenda

7.1.8 Riesgo o contingencia por movimiento de tierras

Tabla 7.1.8 Situacion de riesgo o contingencia por movimiento de tierras

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y cierre
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Tabla 7.1.8 Situacion de riesgo o contingencia por movimiento de tierras

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al proyecto,
especificamente en la ejecucion de la obra “Zanjas”.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccion y cierre:

* El Contratista implementara un procedimiento formal para la
operacion que permita atender de forma segura el movimiento
de tierra.

« El mandante contard con un equipo de topografia permanente
para controlar las diferentes obras a ejecutar. El escarpe y la
geometria del proyecto serd verificada en emplazamiento y
cotas por cada capa de material que se retire o cologue. Se
capacitard a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

* La operacion de equipos no debera exceder los maximos
permitidos de acuerdo al manual de operacion.

* Se implementara un plan de mantencion de equipos Yy
maquinarias.

* En caso de detectarse alguna intervencion de un sitio
arqueoldgico, se debe detener la obra en ese sector e informar a
las autoridades. El supervisor sera el responsable de resguardar
el sitio arqueoldgico y dara aviso a la gerencia del proyecto,
quien dara aviso al CMN.

Forma de control y seguimiento

Firma de cada trabajador de recibir el procedimiento de
ejecucion de movimiento de tierra. Hoja de seguimiento de
mantencion de maquinaria. Informes en caso de hallazgos de
sitios arqueoldgicos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcién detallada

Anexo 5.1 de Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Se informara al jefe de terreno del accidente.
* Se dimensionara la emergencia.
* Se clasificara el evento accidente (leve, serio o grave).

« Se activara el Plan de Comunicaciones si lo amerita con
Ambulancia (131), Bomberos (132) y Carabineros (133),
informando acerca de la ocurrencia del accidente, la gravedad
de éste y la identificacion de las personas y vehiculos
involucrados.

» Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

» Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial. * Se dara
aviso oportuno a las compafiias de seguros involucradas.

* Se entregard informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

* Se registrara e informard el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizara una completa descripcion de
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Tabla 7.1.8 Situacion de riesgo o contingencia por movimiento de tierras

la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que el
caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informaré de lo ocurrido a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) una vez controlada la emergencia. En caso
que el derrame haya afectado a algun curso de agua, se avisara a
las autoridades respectivas segln corresponda.

De este modo, se le dard aviso a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas posterior de la ocurrencia del incidente, a
través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de la
SMA.

Posteriormente, al mismo sistema y en un plazo de 15 dias
habiles, se ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5.2 de Adenda.

7.1.9 Riesgo o contingencia Atropello y afectacion de fauna silvestre

Tabla 7.1.9 Situacion de riesgo o contingencia Atropello y afectacion de fauna silvestre

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Corresponde a todas las obras al interior del area del proyecto,
considerando la instalacion de faenas permanente y temporal

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El protocolo establece las siguientes medidas a modo de
prevenir la ocurrencia de incidentes como atropello,
electrocucion, colision y/o muerte accidental de fauna silvestre,
a causa de las actividades y/u obras del Proyecto. Algunas de
estas medidas estdn contenidas en la Guia de Evaluacion
Ambiental Componente Fauna Silvestre (SAG, 2016), y se
incluyen medidas tales como:

- Capacitar a los trabajadores del proyecto (charla) de modo de
crear conciencia de la necesidad de conocer, valorar y conservar
la fauna. También se impartiran charlas al personal acerca de la
potencial fauna presente en el area, del resguardo y cuidado de
la misma, asi como del procedimiento de actuacion en caso de
un hallazgo.

- Capacitacion a personal de proyecto sobre el eventual cruce de
animales, indicando la prohibicién de uso de bocinas en el caso
de encuentro con fauna en area de transito de vehiculos.

- Velocidad de desplazamiento de los vehiculos al interior de
las obras del Proyecto de 30 km/h.

- Se prohibird alimentar a animales, para evitar domesticar a
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Tabla 7.1.9 Situacion de riesgo o contingencia Atropello y afectacion de fauna silvestre

estos y atraerlos permanentemente al sector del proyecto.

En particular para evitar la colision de aves con la linea
eléctrica se tomaran las siguientes medidas:

- Mantener una distancia entre las estructuras energizadas de al
menos 1,5 metros entre conductores, y 0,6 metros entre
conductor y tierra. De acuerdo a lo propuesto en SAG (2015).

- Ubicacion de los conductores por debajo de la cruceta,
suspendidos por medio de aisladores de cadena.

Forma de control y seguimiento

Se capacitara al personal referente a la fauna presente en el area
del proyecto, para lo cual se dejara un registro firmado de los
asistentes a dicha capacitacion. Registro de velocidad.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5.1 de Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se desarrolle una situacion de emergencia, es
decir, afectacion a fauna silvestre (mamiferos, aves, entre
otros), se procedera al rescate inmediato de las especies que
estuvieran o pudiesen verse afectadas, para ser asentadas
momentaneamente en el centro de rehabilitacion de fauna
silvestre mas cercano y con disponibilidad al area del Proyecto
(e.j. Centro de Rescate de la Universidad de Concepcidn,
Universidad San Sebastidn o Centro de Rehabilitacion
Fundacion Nacurutu) hasta el momento de su recuperacion, al
punto que sea posible el retorno de las especies al lugar de
origen. En paralelo se dara aviso al Servicio Agricola Ganadero
(SAG) de lo ocurrido. Es importante mencionar que el Titular
correra con todos los gastos econdmicos asociados a accidentes
de fauna silvestre.

El Titular formulara un informe con siguientes puntos:
a) ldentificacion y Aviso

b) Determinacién del curso de accion a seguir

) Rescate y Transporte

d) Rehabilitacion, Liberacion /Relocalizacién

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se dard aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) y a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) de lo ocurrido,
entregando un informe al final de la situacion de emergencia.

Se informara de lo ocurrido a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) una vez controlada la emergencia. En caso
gue el derrame haya afectado a algtn curso de agua, se avisara a
las autoridades respectivas segln corresponda.

De este modo, se le dard aviso a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas posterior de la ocurrencia del incidente, a
través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de la
SMA.

Posteriormente, al mismo sistema y en un plazo de 15 dias
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Tabla 7.1.9 Situacion de riesgo o contingencia Atropello y afectacion de fauna silvestre

hébiles, se ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados del
mismo.

Referencia a documentos del expediente
contenga la

de evaluacion  que
descripcion detallada

Anexo 5.2 de Adenda

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1.
8.1.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto
Norma D.F.L. N°458/75 y D.S. N°47/92

Tabla 8.1.1 Norma D.F.L. N°458/75y D.S. N°47/92. Ley general de urbanismo y construcciones (LGUC) y
ordenanza general de urbanismo y construcciones (OGUC). Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial

Otros cuerpos legales

- Decreto N°1.822/2016

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto se emplazara integramente en un area rural, fuera de los limites de
areas reguladas por un instrumento de planificacion territorial. En este
contexto, contempla solicitar el informe favorable para la construccion de las
edificaciones temporales y permanentes, requeridas para la construccién y
operacion del proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto se emplaza fuera de los limites de areas reguladas por un
instrumento de planificacién territorial, es decir, una zona rural. Segun lo
anterior, la forma de cumplimiento es la presentacion del PAS 160, respecto
de aguellas obras que contemplen edificaciones que se emplazaran en el area
rural del predio del proyecto (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).
Posterior a la obtencién de la RCA del proyecto, y previo al inicio de la
construccion de las edificaciones, se solicitard el Informe Favorable para la
Construccion (IFC) de la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo y de la Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero
(SAG), y posteriormente se tramitard la aprobacion de los permisos de
construccion por parte de la Direccion de Obras Municipales (DOM).
Ademas, el proyecto no contempla instalaciones industriales ni de bodegaje
dentro de las zonas reguladas por el instrumento de planificacion territorial,
por lo que, no aplica la solicitud del pronunciamiento relativo al Articulo
161°.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El titular mantendra un registro interno del PAS establecido en el Articulo
160° del Reglamento del Sistema de Evaluacion Ambiental y posterior a la
evaluacién ambiental del Proyecto, se solicitara sectorialmente el Informe
Favorable para la Construccién para las obras de edificacion que lo requieran

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra disponible para la autoridad un registro interno del contenido
del PAS establecido en el Articulo 160° del Reglamento del Sistema de
Evaluacion Ambiental.

et
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8.2.

Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del proyecto

8.2.1.

Norma: D.S. N°144/1961 del MINSAL

Tabla 8.2.1 Norma D.S. N°144/1961 del MINSAL Establece normas para evitar emanaciones o
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza. Ministerio de salud.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion del proyecto se producirdn emisiones
emision, residuo 0 | atmosféricas las cuales corresponderan principalmente a material particulado

sustancias a la que aplica

respirable (PM10) generado por movimientos de tierra, excavaciones, carga,
descarga y transporte de excedentes. Ademds, se liberardan gases de
combustion (CO, NOx y HC/COV) provenientes del transito de vehiculos y
maquinaria, propios de la fase de construccion.

Durante la fase de operacidn, se estima que la cantidad de emisiones sera de
baja consideracion, dado que las principales actividades que generen
emisiones consisten en el uso de camionetas para el traslado del personal que
realizara las actividades puntuales de mantencion del parque solar.

En la fase de cierre, se generardn emisiones atmosféricas correspondientes a
material particulado y gases de combustion de motores, producidos
principalmente  por transito de vehiculos y actividades de
reacondicionamiento del terreno.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion del proyecto se contemplan las siguientes
medidas de control de material particulado a la atmdsfera:

- En los frentes de trabajo durante las actividades de excavacion se
realizard humectacion para lograr una eficiencia de 50% en disminuir
emisiones.

- En los caminos internos se adicionara un agente “mata polvo”, como
el cloruro de sodio o el permazyme, con un nivel de eficiencia del
75%.

- Los camiones que transportardn el material para la construccion
cumpliran con las disposiciones correspondientes del DS N° 75/87,
del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas.”

- Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencion
de la maquinaria se realizard de acuerdo a las especificaciones del
fabricante, en talleres mecanicos autorizados, esto se realizard en
todas las fases del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Ejecucidn en terreno de las medidas descritas, las que se registraran mediante
fotografias y registros del uso de camiones aljibes que transportaran el agua
para humectacion y el agente matapolvo, segun corresponda. De este modo,
el indicador de cumplimiento sera mantener disponible un registro interno de:
* Adiciéon de agente “mata polvo” en caminos internos y humectacion en la
excavacion.

» Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y
mantenciones

Forma de
seguimiento

control vy

Revision de los registros internos de aplicacion de humectacion y/o adicion
del agente “mata polvo”

5 [m]
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8.2.2.

Norma D.S. N°138/ 2005 del MINSAL.

Tabla 8.2.2 Norma D.S. N°138/ 2005 Establece obligacion de declarar emisiones que indica. Ministerio de

salud

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros  cuerpos
asociados

legales

DS N°1/2013 Reglamento del RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto contempla disponer de 1 grupo electrégeno en la fase de
emision, residuo 0 | construccion y cierre del Proyecto de 30 kVA. Adicionalmente, el grupo

sustancias a la que aplica

electrogeno permanecera durante la fase de operaciéon, pero solo sera
utilizado en caso de emergencia

Forma de cumplimiento

El Titular cumplird con declarar anualmente sus emisiones, de acuerdo a los
formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad sanitaria, a
través del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de
contaminantes (www.retc.cl), dando cumplimiento al D.S. N°1/2013
Reglamento del RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de todas
aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se ingresara a
través del Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de la
Resolucién Exenta N°1.139/2013 MMA que establece Normas Basicas para
Aplicacién RETC

Forma de control y | Copiade las declaraciones realizadas y revisién de los registros internos
seguimiento
8.2.3.  Norma: D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 8.2.3 Norma: D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece normas de
emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Ministerio de transportes y telecomunicaciones

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales
asociados

- DFL N°1/2009. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley
de transito. Ministerio de transportes y telecomunicaciones; subsecretaria de
transportes; ministerio de justicia; subsecretaria de justicia.

- D.S. N° 279/1983. Aprueba reglamento para el control de la emisién de
contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna. Ministerio
de salud.

- D.S. N°55/1994. Establece normas de emisién aplicable a vehiculos
motorizados pesados. Ministerio de transportes y telecomunicaciones.

- D.S. N°54/1994. Establece normas de emision aplicable a vehiculos
motorizados medianos. Ministerio de transporte y telecomunicaciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y/o cierre.

[=]#=5ym]
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Tabla 8.2.3 Norma: D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece normas de
emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados v fija los procedimientos para su control.

Ministerio de transportes y telecomunicaciones

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El proyecto para sus distintas fases requerira de vehiculos motorizados.

En la fase de construccion y cierre del proyecto se considera la utilizacion de
vehiculos motorizados pesados y livianos, para el transporte de materiales,
insumos, residuos, maquinaria y personal.

Durante la fase de operacion del proyecto se considera sélo vehiculos
livianos para el transporte de personal que desarrolle labores de mantencion
de la planta solar. Se estima que las mantenciones seran esporadicas.

Forma de cumplimiento

Se exigird que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos sean
sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision
establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision técnica
al dia y se les haran mantenimientos regulares.

Se impedira el paso a las instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no
cuente con su revision técnica vigente.

Lo anterior se exigira bajo clausulas contractuales con las empresas
contratistas a cargo de las faenas de construccion y cierre del Proyecto

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

cumplimiento
Forma de control y | Revision de los registros de revisiones técnicas segin necesidad (ej. entrada
seguimiento de vehiculos 0 maquinaria nueva al Proyecto), pero como minimo cada seis
meses, durante todas las fases del Proyecto.
8.2.4. Norma: D.S. N°211/1991.

Tabla 8.2.4 Norma D.S. N°211/1991. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos.

Ministerio de transportes y telecomunicaciones

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto considera utilizar vehiculos motorizados livianos durante todas
emision, residuo o | las fases del Proyecto principalmente para el transporte del personal.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Acreditacion ante el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que el
modelo de vehiculo o familia de motores cumplen con las normas de emisién
del presente decreto que les sean aplicables y que cuentan con los equipos o
accesorios necesarios para alcanzarlas

Indicador que acredita su
cumplimiento

Todo vehiculo llevara el rétulo incorporado o adherido en forma permanente
y claramente visible en la parte interior del compartimiento del motor, que

OO}
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Tabla 8.2.4 Norma D.S. N°211/1991. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos.

Ministerio de transportes y telecomunicaciones

indicard, a lo menos: que el vehiculo cumple con las normas nacionales de
emision y el lugar y método en virtud del cual se certificd el nivel de
emisiones.

Forma de control y | Revision visual de rotulo y registro interno de certificados de cumplimiento
seguimiento de normas de emision
8.2.5. Norma: D.S. N°75/1987.

Tabla 8.2.5 Norma. D.S. N°75/1987. Establece condiciones para el transporte de cargas que indica.

Ministerio de transportes y telecomunicaciones

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros  cuerpos
asociados

legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Las actividades de construccion y cierre del proyecto requeriran de materiales
e insumos enumerados en el Articulo 2 del presente cuerpo legal, que seran
transportados por la ruta de acceso al proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que los camiones o vehiculos propios, del contratista y de
sus proveedores, que transporten los materiales sefialados precedentemente,
deberan circular cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o
plasticos o con cualquier otro sistema que impida la dispersion de polvo a la
atmosfera (no se utilizard malla Rachel), lo cual serd revisado
periddicamente.

Del mismo modo se exigird que los vehiculos que transporten liquidos o
sélidos con porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100% estancos
gue impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo. Esto se hara
exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales

Indicador que acredita su

Registro fotografico de camiones y clausulas contractuales con las empresas

cumplimiento contratistas.
Forma de control y | Mantencion de los registros en las faenas.
seguimiento

8.2.6.  Norma. D.S. N°47/1992.

Tabla 8.2.6 Norma D.S. N°47/1992. Ordenanza general de la ley de urbanismo y construcciones. Ministerio

de vivienda y urbanismo. Articulo 5.8.3

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que

Construccion, operacién y cierre.

EEE
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Tabla 8.2.6 Norma D.S. N°47/1992. Ordenanza general de la ley de urbanismo y construcciones. Ministerio

de vivienda y urbanismo. Articulo 5.8.3

aplica o en la que se dard

cumplimiento
Parte, obra, accion, | La construccion del proyecto involucra movimientos de tierra y transito
emision, residuo o | vehicular para transportar tanto el material propio de la construccion como

sustancias a la que aplica

material excedente de la faena. Por lo anterior las disposiciones de este
cuerpo reglamentario le son aplicables.

Forma de cumplimiento

Se implementaran las medidas de control de emisiones y de manejo
ambiental para la fase de construccion, las que se describen a continuacion.

* En los frentes de trabajo durante las actividades de excavacion se realizara
humectacion para lograr una eficiencia de 50% en disminuir emisiones.

* En los caminos internos se adicionara un agente “mata polvo”, como el
cloruro de sodio o el permazyme, con un nivel de eficiencia del 75%.

* Los camiones que transportaran el material para la construccion cumpliran
con las disposiciones correspondientes del DS N° 75/87, del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece Condiciones para el
Transporte de Cargas.”

* Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencion de la
maquinaria se realizard de acuerdo a las especificaciones del fabricante, en
talleres mecanicos autorizados, esto se realizard en todas las fases del
Proyecto

Indicador que acredita su

Ejecucion en terreno de las medidas descritas, las que se registraran mediante

cumplimiento fotografias y registros del uso de camiones aljibes que transportaran el agua
para humectacion y el agente matapolvo, segun corresponda.
Forma de control vy | Verificacion en terreno y mantencion de los registros en las faenas de la
seguimiento aplicacion de la humectacion y agente “mata polvo”.
8.2.7.  Norma. D.S. N°38/2011

Tabla 8.2.7 Norma D.S. N°38/2011. Establece norma de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a
partir de la revision del decreto N°146, de 1997, del ministerio secretaria general de la presidencia.
Ministerio del medio ambiente.

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto N°146, de 1997, del ministerio secretaria general de la presidencia

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion, el proyecto contempla el uso de maquinaria
emision, residuo o | y vehiculos motorizados asociados a todas las actividades de construccion. Se

sustancias a la que aplica

trata principalmente de fuentes mdviles y esporadicas, acotadas
exclusivamente a las faenas.

Durante la fase de operacién, los indices de actividad son bajos,
correspondientes al funcionamiento del motor de los tracker para el

seguimiento del sol, el funcionamiento de los centros de transformacion,
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Tabla 8.2.7 Norma D.S. N°38/2011. Establece norma de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a
partir de la revision del decreto N°146, de 1997, del ministerio secretaria general de la presidencia.
Ministerio del medio ambiente.

baterias, la linea de transmision eléctrica, generador de emergencia, y al uso
esporadico de vehiculos motorizados para realizar las actividades de
mantencién del parque solar.

Forma de cumplimiento

En el Anexo 4 de la DIA, se presentan los resultados de la modelacion de
Ruido elaborado para el proyecto en sus diferentes fases de acuerdo al
D.S.38/11 del Ministerio del Medio Ambiente. En este anexo, se modelaron
las situaciones mas desfavorables, en términos de la generacion de ruido, para
lo que se consideraron todas las instalaciones e infraestructuras, obteniendo
un nivel de presién sonora en la fase de construccién, operacion y cierre que
dara cumplimiento a los limites establecido en el D.S. N°38/11 del MMA.
Finalmente, se concluye que el ruido generado por el proyecto no superara
los niveles maximos permisibles establecidos por el D.S. N°38/11 del MMA,
en tanto se implementaran barreras acUsticas en dos receptores en la fase de
construccion y un receptor en la fase de cierre.

A continuacidn, se sefialan las barreras acUsticas fijas que estaran durante
toda la fase de construccion y cierre del proyecto:

Barreras acusticas fijas: Se instalaran barreras acusticas fijas por el periodo
que duren las faenas tanto de construccion como de cierre en dos sectores del
area del Proyecto (Parque Fotovoltaico), cuyo material deberd cumplir con
condiciones de densidad superficial igual o superior a 10 kg/m2 (ejemplo:
paneles de madera OSB de 15mm. de espesor o material equivalente).
continuacion, se presenta la altura de las barreras y las coordenadas de inicio
y final, para cada una de ellas:

Tabla. Coordenadas ubicacion barrera construccion y cierre del proyecto —
2,4 m de altura

Coordenadas Inicio Coordenadas finales
Este Norte Este Norte
728163 5852835 728325 5852788

Tabla. Coordenadas ubicacién barrera construccion y cierre camino acceso —
3 m de altura

Coodenadas Inicio Coordenadas final
Este Norte Este Norte
727950 5852910 728011 5852786

Ademas, en la fase de construccién se implementara una restriccion a la
maquinaria que podra operar simultineamente en el deslinde poniente del
area del proyecto. Para el caso del frente de trabajo del camino de acceso
Unicamente, se dividird la maquinaria del escenario mas desfavorable
utilizado para las modelaciones, separandolos en dos frentes los que, en
ningln caso, podran operar de manera simultanea en el deslinde poniente del
area del proyecto. La tabla a continuacion detalla la maquinaria y el nivel
total de cada uno de los nuevos frentes de trabajo.
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Tabla 8.2.7 Norma D.S. N°38/2011. Establece norma de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a
partir de la revision del decreto N°146, de 1997, del ministerio secretaria general de la presidencia.
Ministerio del medio ambiente.

Para asegurar el cumplimiento en las emisiones acusticas, y que las medidas
de control son efectivas, se realizara un monitoreo de ruido durante la fase de
construccion a los receptores R01 y R02. (El detalle de este monitoreo se
presenta en el cap. CAV del presente informe).

Indicador que acredita su | EIl Titular implementara un protocolo de revision, mantencién y reparacion de
cumplimiento las barreras acusticas que se implementen, de forma que:

- Al inicio de cada semana, el encargado de Medio Ambiente o la persona
designada por éste hara un chequeo de las barreras acusticas que se
implementaran.

El chequeo corresponderd a una revision visual por ambos lados de las
barreras, donde se corroborara que no existan dafios a las estructuras.

- En términos de mantencién, se acordard con la empresa contratista
proveedora de las barreras la periodicidad en la que es recomendable su
realizacion.

- Las reparaciones se realizaran en caso de que la revision detecte
irregularidades en la materialidad o estructura de las barreras acUsticas. Las
reparaciones seran realizadas por una empresa especializada.

- Se llevard un registro de cada revision realizada, sefialando la barrera
revisada (barrera poniente, sur y oriente) y la seccion de la misma (pudiendo
dividirse por panel o metraje de la barrera, segln resulte conveniente. Esta
nomenclatura debera definirse en un comienzo y debera mantenerse durante
toda la fase que se utilice la barrera). El registro debera contener ademas el
nombre del profesional que realiza la inspeccion, su cargo, empresa, fecha y
firma.

- En caso de las mantenciones y reparaciones, también se llevara un registro
de la realizacion de estas actividades, donde se sefialard el nombre del
profesional que realiza la mantencién o reparacion, su cargo, empresa, fecha
y firma. En el caso del monitoreo, se realizara un informe de las actividades
realizadas, el cual contemplara los resultados de la medicion en los receptores
RO1 y RO2. Este informe seré enviado a la autoridad fiscalizadora.

Forma de control y | Presencia de los registros de revision, mantencion y reparacion en faena de
seguimiento las barreras acusticas.

Se realizara un registro de ruido medido durante la fase de construccion en
los receptores RO1 y R02, considerados en el Anexo 4 de la DIA. A partir del
monitoreo se realizard un informe con las actividades realizadas y resultados
obtenidos, definiendo asi el cumplimiento normativo del ruido durante la fase
de construccion. Se mantendra toda la documentacion en las instalaciones del
Proyecto a disposicion de la autoridad fiscalizadora y se remitira un informe
de las mediciones a la Autoridad pertinente para revisarlo una vez efectuadas
las mediciones.
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8.2.8.

Norma. D.F.L. N°725/1968.

Tabla 8.2.8 Norma. D.F.L. N°725/1968Cddigo Sanitario, modificado por la ley n°20.380 de 2009.Ministerio

de salud

Componente/materia:

Residuos liquidos

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°594/99 del Ministerio de Salud

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la construccion se generaran residuos liquidos asociados por las
emision, residuo 0 | aguas grises producto del uso de duchas y lavamanos, cuyos residuos se

sustancias a la que aplica

almacenaran en un estanque especial de 22 m® para ser retirado por empresa
autorizada.

Para la instalacion de faena y en los frentes de trabajo se implementaran
bafios quimicos para los 6 meses de construccion y luego para el cierre, por lo
que no habra generacion de aguas servidas.

Durante la operacion se dispondran bafios quimicos solamente cuando se
ejecuten las actividades de mantenimiento de la planta solar

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo movil, se dispondra de sanitarios quimicos en
nimero de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente (Decreto
Supremo N°594/99 del Ministerio de Salud). Su mantencion y limpieza estara
a cargo de terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad
sanitaria, la que se realizard a lo menos dos veces por semana.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia del contrato, orden de servicio o similar sostenido con el contratista
encargado de la gestion de los bafios quimicos y del retiro de las aguas sucias
acumuladas en el estanque.

Verificacion en terreno de los bafios quimicos en las cantidades requeridas y
por empresas autorizadas.

Se mantendra un registro de los antecedentes de la empresa autorizada que
provee los bafios quimicos y de la cantidad de bafios suministrados, asi como
el posterior retiro y gestion de los efluentes por una empresa certificada a un
sitio autorizado por la SEREMI de Salud. Ademas, se dispondrd de
comprobantes de retiro de residuos solidos.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion en terreno del cumplimiento de la provision y mantencién de los
registros de la empresa y suministro de bafios quimicos por parte de la
empresa sanitaria.

8.2.9.

Norma. D.S. N°594/1999

Tabla 8.2.9 Norma D.S. N°594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los

lugares de trabajo. Ministerio de salud

Componente/materia:

Residuos

Otros cuerpos legales
asociados

D.F.L. N°725/1967. Establece el cddigo sanitario y D.F.L. N°1, de 1990,
determina materias que requieren autorizacién sanitaria expresa. Ministerio
de salud

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En todas las fases del proyecto se generardn residuos solidos del tipo
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Tabla 8.2.9 Norma D.S. N°594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los

lugares de trabajo. Ministerio de salud

emision, residuo
sustancias a la que aplica

0]

asimilable a domiciliario como restos de comida, papeles, envases y
envoltorios de comida, etc; residuos industriales no peligrosos como del
material de embalaje, madera, restos de materiales de la construccion,
elementos de ferreteria, paneles dafiados, etc.; y residuos peligrosos como
restos de combustibles, lubricantes, envases contaminados, huaipes o
vestimenta impregnada con estos liquidos, etc. Los patios y bodegas de
almacenamiento temporal de estos residuos se encontraran dentro del area de
faena y de instalaciones permanentes segun la fase del Proyecto en que estos
sean generados

Forma de cumplimiento

Fase de construccion:

* Residuos domésticos (restos de comida, papeles, envases y envoltorios de
comida, etc.), seran almacenados en bolsas plasticas al interior de
contenedores cubiertos especialmente demarcados y habilitados. Estos seran
retirados diariamente y llevados al sector de la bodega de residuos
domésticos que se ubica al interior de la instalacion de faena, para
posteriormente ser enviados a sitios autorizados de la regién mediante
empresas autorizadas para realizar esta labor. La frecuencia de retiro desde el
sitio de almacenamiento temporal (bodega) sera de dos veces por semana.

* Residuos sélidos industriales no peligrosos (material de embalaje, madera,
restos de materiales de la construccion y elementos de ferreteria, bobinas y
otros restos de materiales), seran retirados desde los frentes de trabajo en
camiones cubiertos y almacenados en la bodega de residuos no peligrosos
ubicada al interior de la instalacion de faena. Su retiro se realizara
mensualmente o cada vez que sea necesario, de acuerdo a la capacidad del
patio de salvataje, por una empresa contratista autorizada en la region, siendo
dispuestos en sitio de disposicion final autorizado.

* Residuos soélidos peligrosos (restos de combustibles, lubricantes, envases
contaminados, huaipes o0 vestimenta impregnada con estos liquidos, entre
otros), seran almacenados en receptaculos o tambores debidamente sellados y
rotulados, dispuestos al interior de una Bodega de Almacenamiento Temporal
(BAT) de residuos peligrosos, habilitada en la instalacion de faena. El tiempo
méaximo de almacenamiento temporal sera de 6 meses o cuando la bodega se
encuentre al 80% de su capacidad. La disposicion final se realizara a traves
de una empresa autorizada de la zona, declarando oportunamente la cantidad
de residuos peligrosos en el SIDREP.

Fase de Operacion:

La generacion de residuos domésticos e industriales no peligrosos sera
minima y estard asociado principalmente a actividades de mantencion y a
paneles que eventualmente se encuentren dafiados, respecto de los que se
privilegiara su reciclaje mediante empresas como PVCYCLE o similar. Los
residuos peligrosos se almacenaran temporalmente en contenedores al interior
de la bodega de residuos peligrosos que permanecerd de la fase de
construccion. El retiro de estos residuos sera cada 6 meses como maximo por
una empresa calificada y trasladados a un lugar de disposicion final
autorizado.

En cumplimiento de lo anterior, se solicitaran los PAS 140 y el PAS 142 del
Reglamento del SEIA descritos en los Anexos 9.1 y 9.2, respectivamente, de
la presente DIA. Una vez se obtenga la RCA favorable del proyecto, se
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Tabla 8.2.9 Norma D.S. N°594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los

lugares de trabajo. Ministerio de salud

tramitaran los permisos sectorialmente respecto de aquellos contenidos no
ambientales

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos serd contar con Autorizacion
Sanitaria para la bodega de almacenamiento de residuos, para lo cual se
solicita el PAS del articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA, y contar
ademés con las autorizaciones sectoriales. Adicionalmente, el titular
mantendra un registro interno de las actividades de retiro y deposicion final
en sitio autorizado de los residuos generados por el Proyecto, y de las
declaraciones en el RETC, segun corresponda.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
descritos, los que deberan estar autorizados y contar los registros de su
traslado y disposicion final en lugares autorizados, asi como de las
declaraciones realizadas mediante la ventanilla tnica del RETC.

8.2.10.

Norma. D.S. N°148/2003

Tabla 8.2.10 Norma D.S. N°148/2003

Componente/materia:

Residuos peligrosos

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Los residuos solidos peligrosos generados durante la fase de construccion y
emision, residuo 0 | cierre corresponderdn a residuos con composicién inicial derivada del

sustancias a la que aplica

petréleo, como lubricantes, aceites y grasas, ademas son consideraros
peligrosos los solventes, materiales contaminados con algin elemento
quimico peligroso, generados por posibles reparaciones de maquinarias,
tarros con restos de pinturas, tner de impresora, pilas, entre otros.

Durante la fase de operacion los residuos peligrosos consistiran basicamente
en residuos producto de actividades de mantencién y se almacenaran
temporalmente en contenedores al interior de la bodega de residuos
peligrosos que permanecera de la fase de construccion. El retiro de estos
residuos serd cada 6 meses como maximo por una empresa calificada y
trasladados a un lugar de disposicién final autorizado.

Forma de cumplimiento

La cantidad estimada de residuos peligrosos generados corresponden a 0,21
ton/mes para la fase de construccidn, por lo que no se considera la
presentacion de un Plan de Manejo para Residuos Peligrosos indicado por el
D.S. N° 148/04 del MINSAL.

Es importante sefialar que el almacenamiento temporal de estos residuos se
realizard en una bodega de acopio temporal que cumplird constructivamente
con lo establecido en el Articulo 33° del D.S. 148/04, debidamente
identificados con letreros y clasificados en tambores rotulados y seran
retirados como maximo cada seis meses desde la faena por una empresa
aprobada por la Autoridad Sanitaria para el transporte, tratamiento y
disposicién final de materiales residuales con las caracteristicas mencionadas,
en conformidad con el D.S. N° 148/04 del MINSAL vy la legislacion
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Tabla 8.2.10 Norma D.S. N°148/2003

ambiental vigente.

La mantencion de los equipos sera realizada habitualmente fuera de las
instalaciones de construccion, exceptuando casos en que suceda alguna
eventualidad como por ej: cambio de neumaticos, etc. En caso de ser
necesario cambios de aceites provenientes del mantenimiento de las
maquinarias y otros residuos peligrosos que se generen durante la realizacion
de las obras, seran retirados al momento de generarse, siendo dispuestos en
rellenos de seguridad autorizados; para acreditar la correcta disposicion. El
Titular contara con la documentacion correspondiente. El recinto para el
acopio temporal de residuos peligrosos contard con las siguientes
caracteristicas:

* Contara con cierre perimetral de a lo menos 1,80 m de altura que impida el
libre acceso de personas y animales.

* Tendra un area especial con base continua, impermeable y resistente
estructural y quimicamente a los residuos. Esta area sera ademas techada para
asegurar su proteccion contra la humedad, temperatura y radiacién solar.

* En caso de que se almacenen liquidos, poseera una capacidad de retencion
de escurrimiento o derrames no inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad ni al 20% del volumen total de los contendedores almacenados.

* Contara con la sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2.190 Of
93.

» Tendra acceso restringido, en términos que solo podra ingresar personal
debidamente autorizado por el responsable de la instalacion.

e Contara con extintores de incendio en buen estado, con contenido de
quimicos apropiado para controlar posibles amagos de los materiales
almacenados.

* El recinto destinado al almacenamiento de residuos peligrosos sera
debidamente autorizado ante la Autoridad Sanitaria regional.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos serd contar con la
autorizacion sanitaria de la bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos, para lo que se solicita el PAS establecido en el Articulo 142 del
Reglamento. Se tramitara sectorialmente la autorizacién para el
almacenamiento temporal de este tipo de residuo. Adicionalmente, el Titular
mantendra un registro interno de las actividades de retiro y deposicién final
en sitio autorizado de los residuos peligrosos del Proyecto, asi como de las
declaraciones realizadas en la ventanilla unica del RETC.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion en terreno del indicador de cumplimiento, ademéas de contar con
los registros comprometidos.

8.2.11.

Norma: Ley 20.920

Tabla 8.2.11 Norma: Ley 20.920. Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida
del productor y fomento al reciclaje. Ministerio de medio ambiente

Componente/materia:

Residuos

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion, operacién y cierre.

5 [m]
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Tabla 8.2.11 Norma: Ley 20.920. Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida
del productor y fomento al reciclaje. Ministerio de medio ambiente

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la construccion, operaciéon y cierre se generaran residuos sélidos
emision, residuo 0 | domeésticos, industriales y peligrosos. Para todas las fases los residuos sélidos

sustancias a la que aplica

domeésticos seran originados por las actividades del personal que construya el
parque y seradn basicamente papeles, envoltorios, restos de comida, entre
otros. Los sélidos domiciliarios y asimilables seran entregados a un gestor
autorizado para su manejo. Los residuos sélidos industriales provendran de
actividades como reparaciones varias y embalajes de los equipos a instalar,
los que seran entregados a una empresa autorizada para su manejo. En el caso
de los paneles que se reciban dafiados en la construccion seran devueltos al
fabricante como parte de la garantia del producto, sin embargo, en la fase de
cierre los modulos al ser responsabilidad del Titular seran entregados a un
gestor autorizados para esta tarea como por ejemplo PVCycle o similar.
Adicionalmente, los médulos también podran ser vendidos o donados a
terceros que resulten interesados en su obtencion. Los residuos peligrosos en
la fase de construccion y cierre seran debido a residuos de mantencién como
huaipes con aceites u otros. Los residuos de mantencion con lubricantes seran
almacenados en contenedores cerrados y dispuestos.

Forma de cumplimiento

Los sélidos domiciliarios y asimilables serdn entregados a una empresa para
Su manejo.

Los residuos sélidos industriales seran almacenados en la bodega de residuos
ubicada en la Instalacion de Faena hasta su retiro por una empresa que
cumpla la normativa. Los paneles fotovoltaicos seran gestionados por
empresas como PVCYCLE o similar. Finalmente, los residuos peligrosos
(tipo huaipes y/o aceites) seran dispuestos en receptaculos cerrados y la
disposicidn final se realizara a través de una empresa autorizada de la zona,
declarando oportunamente la cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP y
asegurando en los contratos con la empresa externa la disposicion en lugares
permitidos. ElI manejo posterior otros componentes eléctricos se haran con
una empresa autorizada para su gestion y disposicion final.

Indicador que acredita su

Se mantendra un registro de los antecedentes de la o las empresas autorizadas

cumplimiento (gestores) que provean el servicio de retiro/reciclaje de los residuos solidos
de los diferentes tipos mencionados.
Forma de control vy | Registro de los contratos de la o las empresas que se utilicen con este fin para
seguimiento posibles fiscalizaciones por parte de la SMA.
8.2.12. Norma. D.S. N°1/2013

Tabla 8.2.12 Norma D.S. N°1/2013. Reglamento del registro de emisiones y transferencias de contaminantes

(RETC). Ministerio del medio ambiente

Componente/materia:

Residuos

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

5 [m]
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Tabla 8.2.12 Norma D.S. N°1/2013. Reglamento del registro de emisiones y transferencias de contaminantes

(RETC). Ministerio del medio ambiente

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El proyecto generard residuos domiciliarios, industriales no peligrosos y
peligrosos. Durante la fase de construccion, los residuos domésticos (restos
de comida, papeles, envases y envoltorios de comida, etc.), seran
almacenados en bolsas plasticas al interior de contenedores cubiertos
especialmente demarcados y habilitados. Estos seran retirados diariamente y
Ilevados al sector de la bodega de residuos domésticos que se ubica al interior
de la instalacion de faena, para posteriormente ser enviados a sitios
autorizados de la regién mediante empresas autorizadas para realizar esta
labor.

La frecuencia de retiro desde el sitio de almacenamiento temporal (bodega)
sera de dos veces por semana. Respecto de los residuos sélidos industriales
no peligrosos (material de embalaje, madera, restos de materiales de la
construccion y elementos de ferreteria, bobinas y otros restos de materiales),
seran retirados desde los frentes de trabajo en camiones cubiertos y
almacenados en la bodega de residuos no peligrosos ubicada al interior de la
instalacion de faena. Su retiro se realizara mensualmente o cada vez que sea
necesario, de acuerdo a la capacidad del patio de salvataje, por una empresa
contratista autorizada en la region, siendo dispuestos en sitio de disposicién
final autorizado. Respecto de los residuos sélidos peligrosos (restos de
combustibles, lubricantes, envases contaminados, huaipes o0 vestimenta
impregnada con estos liquidos, entre otros), seran almacenados en
receptaculos o tambores debidamente sellados y rotulados, dispuestos al
interior de una Bodega de Almacenamiento Temporal (BAT) de residuos
peligrosos, habilitada en la instalacion de faena.

El tiempo méximo de almacenamiento temporal serd de 6 meses o cuando la
bodega se encuentre al 80% de su capacidad. La disposicion final se realizara
a través de una empresa autorizada de la zona, declarando oportunamente la
cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP.

Durante la fase de operacion la generacion de residuos domeésticos e
industriales no peligrosos serd minima y estard asociado a las actividades de
mantencion. Estos seran retirados por el contratista una vez finalizadas las
labores de mantencion para ser dispuestos en lugar autorizado. En el caso de
los paneles fotovoltaicos, éstos serdn reciclados por empresas como
PVCYCLE o similar. Los residuos peligrosos se almacenaran temporalmente
en contenedores al interior de la bodega de residuos peligrosos que
permanecerda de la fase de construccion.

El retiro de estos residuos serd cada 6 meses como maximo por una empresa
calificada y trasladados a un lugar de disposicion final autorizado

Forma de cumplimiento

Se declarard la generacion de residuos a través de la ventanilla Unica que
dispone el RETC.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento consiste en realizar la declaracion de residuos

cumplimiento mediante la ventanilla Gnica del RETC.
Forma de control vy | Revision de los registros y declaraciones.
seguimiento
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8.2.13.

Norma. Decreto 43/2015

Tabla 8.2.13 Norma: Decreto 43/2015. Aprueba Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas. Ministerio de Salud

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Existira una bodega de sustancias peligrosas de 25 m? destinada al
emision, residuo o | almacenamiento de insumos de caracter peligroso como pinturas, aceites,

sustancias a la que aplica

diluyentes, entre otros. La bodega estard ordenada y poseera sefialética
adecuada, y cumplira con lo establecido en el D.S 43/2016 del MINSAL.

Forma de cumplimiento

Las sustancias peligrosas requeridas durante las fases de construccion y cierre
se almacenaran en una bodega especial para sustancias peligrosas, que
cumpla con lo establecido para este tipo de recintos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se incorporaran letreros de No Fumar en el acceso y al interior de la bodega
de sustancias peligrosas.

» Contard con pictogramas externos e internos, que indiquen las clases y
divisiones de las sustancias almacenadas, de acuerdo a la NCh2190 Of.2003,
oficializada por decreto N° 43 de fecha 23.04.2004 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones.

» Construccion de estructura metalica con cubierta tipo zinc o similar de 1.80
de altura o mas.

» La base sera continua de hormigoén impermeable, teniendo piso sélido
resistente estructural y quimicamente, liso, lavable e impermeable y no
poroso.

Contara con techumbre para proteger el interior de la bodega de las
condiciones ambientales, como humedad, temperatura y radiacion solar.

» La bodega contara con ventilacion natural acorde al Articulo 40 del D.S.
N°43/2015.

* La bodega contara con un sistema manual de extincion de incendios a base
de extintores.

» La bodega contard un sistema de canaletas a modo de control de derrames
en caso de emergencia.

Forma de control vy | Fiscalizaciones de la Superintendencia de Medio Ambiente y/o SEREMI
seguimiento Salud.
8.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

8.3.1.  Norma. Ley N°19.473/1996
Tabla 8.3.1 Norma LEY N°19.473/1996. Sustituye texto de la ley N°4.601, sobre caza. Ministerio de
agricultura
Componente/materia: Fauna
No aplica
Otros cuerpos legales
121
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Tabla 8.3.1 Norma LEY N°19.473/1996. Sustituye texto de la ley N°4.601, sobre caza. Ministerio de

agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccion, operacion y/o cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Si bien el proyecto no contempla ninguna de las actividades reguladas, el
emision, residuo 0 | personal debe estar en conocimiento de acciones de captura u otro que pueda

sustancias a la que aplica

afectar a la fauna silvestre, considerando las especies de fauna observadas en
el levantamiento de informacién de la Linea Base de Fauna de Vertebrados
Terrestres del Anexo 8.3 de la DIA.

Forma de cumplimiento

El Titular, realizard charlas a sus trabajadores donde explicara y establecera
la estricta prohibicion a todo el personal de realizar actividades de caza o
captura de ejemplares de fauna silvestre, levantamiento de nidos, destruccién
de madrigueras o recoleccion de huevos o crias y tenencia de animales
domeésticos que sean dafiinos o potenciales competidores de la fauna silvestre
en los predios donde se realicen las faenas durante todas las fases del
Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a
conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.

Forma de control y | Se mantendra disponible para revision de la autoridad el registro de las
seguimiento charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a conocer las
prohibiciones indicadas en la Ley.
8.3.2.  Norma. R.E. N°133/2005.

Tabla 8.3.2 Norma. R.E. N°133/2005. Establece regulaciones cuarentenarias para el ingreso de embalajes de
madera. (modificada mediante resolucion exenta N°2.859/2007, del servicio agricola y ganadero). Ministerio

de agricultura

Componente/materia:

Flora, vegetacion y fauna

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto probablemente tendra embalaje de madera producto de los
emision, residuo 0 | materiales, equipos y maquinarias que debe ser trasladados por la ejecucién

sustancias a la que aplica

del Proyecto, por lo que se considera esta normativa ante su eventual
utilizacion.

Forma de cumplimiento

El Titular asegurara que los embalajes de madera cumplan con esta norma y
requerira su cumplimiento por parte de cualquier contratista, para cuyos
efectos se exigira en la recepcién y apertura de embalajes, el control respecto
de aquellos que poseen un espesor superior a los 5 mm, fabricados con
madera descortezada respecto de tratamiento y presencia de timbre asociado
al tratamiento de dicho material conforme a lo indicado en la norma.
Asimismo, se dara aviso al SAG para que este ordene la inspeccion en terreno
(de ser necesario) o en particular en caso de sospecha de presencia de plagas,
aplicando posteriormente los tratamientos fitosanitarios complementarios que
la autoridad indique.

Indicador que acredita su

Registro interno actualizado que contenga la informacion de los embalajes

cumplimiento utilizados en el proyecto y actas del SAG.

Forma de control y | Se mantendra disponible a la autoridad el registro interno conteniendo
seguimiento informacidon de la obtencion de los embalajes utilizados en el proyecto y acta
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Tabla 8.3.2 Norma. R.E. N°133/2005. Establece regulaciones cuarentenarias para el ingreso de embalajes de
madera. (modificada mediante resolucion exenta N°2.859/2007, del servicio agricola y ganadero). Ministerio

de agricultura

| de visita del SAG (de corresponder).

8.3.3.

Norma: D.L. N°3.557/1981

Tabla 8.3.3 Norma: D.L. N°3.557/1981. Establece disposiciones sobre proteccion agricola. Ministerio de

Agricultura

Componente/materia:

Flora, vegetacion y fauna

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y/o cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto esta concebido para que los residuos liquidos, soélidos y
emision, residuo 0 | contaminantes atmosféricos que sean generados por el Proyecto no afecten

sustancias a la que aplica

los recursos naturales renovables.

Forma de cumplimiento

El proyecto no contempla disposicion de residuos en el suelo. Los residuos y
efluentes de todas las etapas del proyecto seran dispuestos conforme a la
normativa vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Contrato de retiro de residuos peligrosos y residuos sélidos domiciliarios
con empresa especializada.

* Presentacion y aprobacion por parte de la Autoridad Sanitaria del area para
el almacenamiento de RESPEL y RSD.

* Construccion del area de almacenamiento de residuos peligrosos de acuerdo
a la normativa y aprobado por la Autoridad Sanitaria.

* Planilla de registro de ingreso/salida de vehiculos recolectores de residuos.
* Declaracion de emision de RESPEL.

* Obtencion del PAS N°140 y 142, a modo de cumplir con los requisitos de la
normativa.

Forma de control vy | Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.
seguimiento
8.3.4. Norma. D.S N°430/1991

Tabla 8.3.4 Norma. D.S N°430/1991. Fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley
N°18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura. Ministerio de Economia,

Fomento y Turismo. Art. 136°

Componente/materia:

Fauna ictica

Otros cuerpos legales

- Ley N° 18.892/1989 MINECON. Ley General de Pesca y Acuicultura
- D.S N°878/2011Establece Veda Extractiva de Especies Icticas Nativas que
Indica. Ministerio de Economia, Fomento y Turismo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y/o cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En el area de desarrollo del proyecto existen canales de regadio que seran
emision, residuo 0 | intervenidos por la construccion de 3 obras de atravieso de cauce destinados

sustancias a la que aplica

al paso de vehiculos, personas y cableado interno de los paneles fotovoltaico,
por lo tanto, se relaciona con la prohibicién de introducir contaminantes al
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Tabla 8.3.4 Norma. D.S N°430/1991. Fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley
N°18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura. Ministerio de Economia,

Fomento y Turismo. Art. 136°

medio acuatico.

De acuerdo con el Estudio de Ictiofauna presente en el Anexo 14 de la
Adenda, en los canales de regadio se logré la identificacion de 2 especies de
fauna ictica, las cuales se encuentran en diferentes categorias de
conservacion, lo que se detalla a continuacion:

* Trichomycterus areolatus (Vulnerable D.S. 51/2008)

« Percichthys trucha (Preocupacion menor D.S. 19/2012)

Forma de cumplimiento

La intervencién asociada a los atraviesos a los canales de regadio se llevara a
cabo tomando una serie de medidas de precaucion con la finalidad de
intervenir lo menos posible el hébitat de las especies que pudiesen
encontrarse en los cauces. Los cruces se efectuaran mediante alcantarilla
simple, cubierta con un material de relleno extraido del terreno, una subbase
de zahorra y un camino de hormigon.

Es importante indicar que para las obras de atravieso de los canales se
privilegiara su realizacion durante el periodo estival, o bien se interrumpira el
flujo de agua en la bocatoma de los canales durante su construccion,
dejandola en su flujo normal una vez acabada la instalacion de los tubos.

Una vez instalados los tubos, se procederd a habilitar sobre ellos los
atravieses de caminos y/o bancos de ductos segln corresponda.

Las actividades constructivas del puente, se realizaran durante la habilitacion
de terrenos y caminos, estas corresponden a la limpieza y despeje del terreno,
instalacion de base de hormigon y tuberia, cobertura con material de relleno,
ubicacion de elementos eléctricos y construccion de camino de hormigon,
reiterando gque no se realizara despeje de riberas, reforzamiento de riberas y/o
intervencién del caudal del canal de regadio, considerando que los canales a
intervenir son canales menores que no requieren actividades de despeje de
riberas, reforzamiento de riberas y/o intervenciéon del caudal del canal de
regadio.

El proyecto generara residuos solidos (domésticos, industriales y peligrosos)
y también residuos liquidos domésticos, cada uno de estos serdn manipulados
de acuerdo a la normativa correspondiente de acuerdo a su tipo. En particular,
seran almacenados en bodegas impermeabilizadas cuando corresponda y las
labores de retiro, transporte, tratamiento y/o disposicion final de estos seran
realizadas mediante empresas externas autorizadas. Ademads, se
implementardn medidas de prevencion de contingencias y emergencia
asociados al riesgo de que se introduzcan agentes contaminantes a cauces,
estos se presentan en los Anexos 5.1 y 5.2 de la Adenda: Plan de
Contingencia y Plan de Emergencia, respectivamente.

De esta forma se dard cumplimiento a no introducir ningun tipo de
contaminante al medio acuatico, junto con capacitar al personal de la
prohibicién de introducir contaminantes. Finalmente, se realizard un
monitoreo a la fauna ictica en los mismos puntos tomados en la linea base
previo a las obras de atravieso y un monitoreo una vez que éstas hayan
finalizado. En el Anexo 9 de la Adenda se presentan los antecedentes
técnicos y formales para la obtencion del PAS 119.

Indicador que acredita su

Se realizard un monitoreo a la fauna ictica en los mismos puntos tomados en

cumplimiento la linea base previo a las obras de atravieso y un monitoreo una vez que éstas
hayan finalizado, con el fin de acreditar el cumplimiento de la normativa
E 124
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Tabla 8.3.4 Norma. D.S N°430/1991. Fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley
N°18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura. Ministerio de Economia,

Fomento y Turismo. Art. 136°

ambiental el cual serd comparado con los resultados presentados en el Anexo
14 de la Adenda y acreditar el cumplimiento de la normativa ambiental.
Como indicador de cumplimiento se tiene la obtencion del PAS 119 y la
realizacion de los monitoreos. Adicionalmente se mantendra un registro con
la capacitacion al personal de la obra, la cual se mantendra en la instalacion
de faena. Ademas, se solicitaran los PAS 140 y el PAS 142 del Reglamento
del SEIA descritos en los Anexos 9.1y 9.2, respectivamente, de la DIA, una
vez se obtenga la RCA favorable del Proyecto.

Forma de control vy | Fiscalizaciones del Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura,
seguimiento Superintendencia del Medio Ambiente.
8.3.5. Norma. Ley N°17.288/1970

Tabla 8.3.5 Norma. Ley N°17.288/1970. Legisla sobre monumentos nacionales; modifica las leyes 16.617
y 16.719; deroga el D.L. 651/1925. Ministerio de Educacion.

Componente/materia:

Patrimonio cultural

Otros cuerpos legales

D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion. Aprueba el reglamento de la
ley N°17.288, sobre monumentos nacionales sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas. Ministerio de
Educacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Como resultado de la caracterizacion arqueoldgica se determiné la ausencia
emision, residuo 0 | de elementos arqueoldgicos protegidos por la Ley N° 17.288 de Monumentos

sustancias a la que aplica

Nacionales en el interior del area de influencia del proyecto, lo mismo para
Monumentos Nacionales en sus categorias de Monumento Historico y Zona
Tipica. Ademas, de la Caracterizacion Paleontologia presente en el Anexo 13
de la Adenda, se determind que el Proyecto se emplaza sobre la unidad
geoldgica Sedimentos Glacio-lacustres Collipulli-Angol, destacando que
durante la inspeccion visual no se registraron materiales paleontolégicos en
terreno y que esta unidad no presenta antecedentes paleontoldgicos.

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucion de las obras que impliguen excavacion y/o remocién
de suelo se produjera algun hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico no
previsto, se procedera segun lo establecido en los Articulos 26° y 27° de la
Ley 17.288 y en los Articulos 20° y 23° del Reglamento sobre Excavaciones
y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontolégicas.

De producirse la anterior situacién, el Titular paralizara las obras en el frente
de trabajo del o de los hallazgos y notificard de inmediato al Consejo de
Monumentos Nacionales para que este organismo disponga los pasos a
seguir, cuya implementacion sera efectuada por el Titular del proyecto.

Se implementard un monitoreo arqueolégico permanente en los frentes de
trabajo donde se realicen las obras de limpieza y escarpe del terreno, y en
todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la
superficie y excavacion sub-superficial en el area del proyecto, lo anterior
dado a las deficientes condiciones de visibilidad en el area del proyecto por la
presencia de vegetacion y a que el camino de acceso no pudo ser prospectado

et
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Tabla 8.3.5 Norma. Ley N°17.288/1970. Legisla sobre monumentos nacionales; modifica las leyes 16.617
y 16.719; deroga el D.L. 651/1925. Ministerio de Educacion.

en su totalidad debido a la saturacion de agua existente en el lugar.

Los resultados del monitoreo seran enviados a la autoridad, en un plazo
méaximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes. Se realizaran charlas
de induccién -por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo del
monitoreo- a los/as trabajadores/as del proyecto sobre el componente
arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir
en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Se realizaran charlas de induccion sobre el patrimonio paleontol6gico a todos
los trabajadores involucrados en la construccion del proyecto. Estas charlas
de capacitacion deberan informar sobre la paleontologia como ciencia natural
y los posibles hallazgos fosiles realizados en la zona. Ademas, se debe
instruir sobre el marco legal del patrimonio paleontoldgico, el que debe ir
acompafiado por un documento de protocolos de hallazgos imprevistos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de las medidas comprometidas.

En la fase de construccion del proyecto, de encontrarse hallazgos
arqueoldgicos o paleontoldgicos, cualquier obra susceptible de causar dafio a
dichos hallazgos debera detenerse y dar aviso inmediato al Consejo de
Monumentos Nacionales, cumpliendo con lo establecido en el Articulo 26° y
27° de dicha Ley y llevando un registro de las actividades.

Forma de control y | Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones descritas
seguimiento en el evento de verificarse algin hallazgo.
8.3.6.  Norma. D.F.L. N°850/1997

Tabla 8.3.6 Norma. D.F.L. N°850/1997. Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley
N°15.840, de 1964 y del D.F.L. N°206/1960, sobre construccion y conservacion de caminos. Ministerio de

Obras Publicas.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

Resolucion N°1/1995. Establece dimensiones méaximas a vehiculos que
indica. Ministerio de Obras Pablicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles
emision, residuo 0 | durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de requerirse el transporte de maquinarias u otros objetos
indivisibles, que excedan los pesos o dimensiones permitidos, se solicitara la
autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad, junto con el pago
previo de los derechos respectivos. El Titular exigira contractualmente a los
contratistas que presten el servicio, el cumplimiento a los permisos vy
autorizaciones contenidas en este Decreto, y hara el seguimiento de estricto
cumplimiento.

Indicador que acredita su

Que los contratistas cuenten con la autorizacion previa de la Direccion de

cumplimiento Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan
los pesos o dimensiones permitidos.

Forma de control vy | Verificacion que se cuente con la autorizacion previa de la Direccion de
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Tabla 8.3.6 Norma. D.F.L. N°850/1997. Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley
N°15.840, de 1964 y del D.F.L. N°206/1960, sobre construccion y conservacion de caminos. Ministerio de

Obras Publicas.

seguimiento Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan
los pesos o0 dimensiones permitidos junto con la revisién de los registros
internos de dichos permisos, en caso de que sea necesario solicitarlos.
8.3.7. Norma. D.S. N°158/1980

Tabla 8.3.7 Norma. D.S. N°158/1980. Establece limite de pesos por eje y limites de peso bruto total.

Ministerio de obras publicas

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles
emision, residuo 0 | durante las fases del Proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento de los numerales 2) y 4) citados, el Titular s6lo utilizara
vehiculos que respecten los maximos pesos permitidos y, en caso que sea
indispensable para realizar el transporte de maquinarias u otras especies que
excedan los maximos admisibles, solicitard autorizacion a la Direccion de
Vialidad, en los términos que establece la norma. El Titular exigira
contractualmente a los contratistas que presten el servicio, el cumplimiento a
los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y hard el
seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas, asi como

cumplimiento copia de los permisos en caso que sea necesario solicitarlos
Forma de control y | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion.

8.3.8.  Norma. DTO N°1.665/2002

Tabla 8.3.8 Norma. DTO N°1.665/2002. Modifica a D.S. N°19/1984. Ministerio de obras publicas.

Componente/materia

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

D.F.L. N°1/2007. Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley
de transito. Ministerio de transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles
emision, residuo 0 | durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio y/o
impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la autorizacién
correspondiente a la Direccidon de Vialidad y se acordaran las medidas de
seguridad a adoptar en cada caso

et
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Tabla 8.3.8 Norma. DTO N°1.665/2002. Modifica a D.S. N°19/1984. Ministerio de obras publicas.

Indicador que acredita su

Contar con los permisos en caso que sean aplicables.

cumplimiento
Forma de control y | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion

8.3.9.  Norma. Ley N°20.879/2015

Tabla 8.3.9 Norma. Ley N°20.879/2015. Sanciona el transporte de desechos hacia vertederos clandestinos.

Ministerio de transportes y telecomunicaciones

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la construccion, operacion y cierre se generaran residuos liquidos
emision, residuo 0 | domésticos y residuos solidos domésticos, industriales y peligrosos

sustancias a la que aplica

provenientes de las diversas actividades del proyecto.

Forma de cumplimiento

En el caso de los bafios quimicos y estanques de aguas grises, su mantencion
y limpieza estara a cargo de terceros que cuenten con los permisos vigentes
ante la autoridad sanitaria, y que, por lo tanto, dispondran de ellos en lugares
autorizados. Mientras que los residuos solidos seran recolectados y enviados
para su disposicion final a un lugar autorizado por la SEREMI de Salud, de
acuerdo con las caracteristicas de cada residuo a disponer y en conformidad a
la legislacion aplicable. Para esto, el Titular llevara un control de los retiros
de los residuos, manteniéndolos disponibles para la fiscalizacion de la
autoridad

Indicador que acredita su

Se mantendra un registro de los antecedentes de la o las empresas autorizadas

cumplimiento que provean el servicio de retiro de residuos liquidos y solidos a un sitio
autorizado por la SEREMI de Salud
Forma de control y | Copia de los contratos con la o las empresas responsables de la disposicién
seguimiento final de los residuos.
8.3.10. Norma. D.S. N°298/1994

Tabla 8.3.10 Norma. D.S. N°298/1994. Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Ministerio de transportes y telecomunicaciones

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En las fases de construccion y cierre se requerira del transporte de residuos y
emision, residuo 0 | sustancias peligrosas, tales como: aceites, lubricantes y combustible, entre

sustancias a la que aplica

otros.

Forma de cumplimiento

Se cumplird con disposiciones de transporte de cargas peligrosas; choferes
tendran las cualificaciones y condiciones reglamentarias exigidas para realizar
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Tabla 8.3.10 Norma. D.S. N°298/1994. Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.
Ministerio de transportes y telecomunicaciones

sus labores; autorizacion sanitaria de la empresa que realice el transporte de
combustibles y sustancias peligrosas.

Indicador que acredita su

Clausulas contractuales que exijan cumplir las medidas de seguridad

cumplimiento dispuestas en este reglamento a los contratistas.
Forma de control vy | Registro, en obra, de transportes realizados, sefialando cumplimiento
seguimiento normativo.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1.

Permisos ambientales sectoriales de contenido Gnicamente ambiental

Los permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental aplicables al proyecto son los

siguientes:

9.1.1. Permiso Articulo 119 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.1.1 Permiso para realizar pesca de investigacion, segin se establece en el articulo 119 del

Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Construccion

Parte, obra o acci6on a la que
aplica

El proyecto contempla tres atraviesos de cauces artificiales de caudal
menor a 0,5 m*/s. Segun la campafia de ictiofauna realizada, en esta red
de canales existen especies nativas.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para su
otorgamiento.

Pronunciamiento  del  drgano

competente

Ordinario N° 366 de fecha 28 de mayo de 2021, pronunciamiento
conforme sobre los antecedentes presentados, publicado en el
expediente electrénico del proyecto por la Subsecretaria de Pesca y
Acuicultura.

9.2.

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.2.1. Permiso Articulo 140 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.1 Permiso para la construccidn, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de

cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion, operacién y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El proyecto contempla la habilitacién de areas para el almacenamiento

temporal de residuos durante las fases de construccion, operacién y
cierre del proyecto.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para su
otorgamiento.

Pronunciamiento  del  drgano

Ordinario N° 2729 de fecha 3 de junio de 2021, pronunciamiento
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Tabla 9.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

competente

conforme sobre los antecedentes presentados, publicado en el
expediente electronico del proyecto por la SEREMI de Salud, Regién
del Biobio.

9.2.2. Permiso Articulo 142 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra 0 acci6on a la que
aplica

El Proyecto contempla el almacenamiento temporal de residuos
peligrosos durante la fase de construccion, operacion y cierre del
Proyecto.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para su
otorgamiento.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Ordinario N° 2729 de fecha 3 de junio de 2021, pronunciamiento
conforme sobre los antecedentes presentados, publicado en el
expediente electronico del proyecto por la SEREMI de Salud, Region
del Biobio.

9.2.3. Permiso Articulo 160 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.3 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion y operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El proyecto requiere realizar el Cambio de Uso de Suelo para aquellas
instalaciones que lo requieran, segun lo establecido en la Circular N°
218 de la Division de Desarrollo Urbano del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo. En este caso, el proyecto requiere presentar el cambio de
uso de suelo respecto de las obras que cumplan con los requisitos en el
area de la instalacion de faena para la fase de construccion y en las
instalaciones permanentes de su fase de operacion.

Por tanto, la superficie afecta a PAS 160 para las Instalaciones
Temporales (Edificios) es de 393 m? y para las instalaciones
Permanentes: 125.383,90 m?.

Por lo tanto, la superficie total a construir para instalaciones temporales
y permanentes es de 125.776,90 m? equivalentes a 12,58 hectareas.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para su
otorgamiento.

Pronunciamiento  del  drgano
competente

Ordinario N° 861 de fecha 11 de octubre de 2021, pronunciamiento
conforme sobre los antecedentes presentados, publicado en el
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Tabla 9.2.3 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

| expediente electronico del proyecto por SAG, Regi6n del Biobio.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Proyecto mejoramiento disponibilidad de agua a
nivel predial con fines de mejoramiento de suelos

Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario: proyecto mejoramiento disponibilidad de agua a nivel
predial con fines de mejoramiento de suelos

Impacto asociado

Pérdida temporal de uso de suelo agricola Clase Il1.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Aumentar de la seguridad de riego de suelos de 7 propietarios de predios agricolas
mediante la construccion de obras de riego y de la realizacion de actividades
complementarias a estas obras, con el fin de lograr una superficie beneficiada igual
a 11,75 ha o mas, segun la superficie de suelo Clase 11l que se dejara de utilizar por
la operacién del proyecto fotovoltaico “San Antonio Solar”

Descripcion:

Dado que el disefio del Proyecto ocupara una superficie de 11,75 ha de Suelo Clase
111, se plantea un CAV que permita mejorar la conduccion del agua mediante un
ingreso homogéneo y en volimenes correspondientes a l1os que se consignan por
derechos de aprovechamiento en las Parcelas N° 26, 29, 30, 31, 32, 41, 42, 43y 44,
predios agricolas de la comuna de Negrete en la Region del Biobio. Con este
mejoramiento se asegura el agua de riego para los predios involucrados lo que
permitira una mejora y seguridad del riego, y el aumento de la superficie a regar. El
CAYV comprende la construccion de revestimiento de canal en hormigén en una
longitud de 10 metros y mejorar la estructura de distribucién de las aguas del canal
El Agro en los derivados D1 y D2, en 8 predios correspondientes a 8 compuertas,
lo que permitird que el ingreso del agua a los predios sea homogéneo y que el
volumen de entrega en cada turno sea el apropiado para el riego del cada predio.
Ademas, se desarrollard un programa de mejoramiento de riego intrapredial. Esta
medida permite incrementar el riego de los predios en 51,88 ha, correspondientes a
la superficie beneficiada, con este mejoramiento se asegura el agua de riego para
los predios involucrados lo que permitird una mejora y seguridad del riego, y el
aumento de la superficie a regar.

Justificacion:
La medida se justifica dado que el proyecto ocupara una superficie de 11,75 ha con
suelo clasificado como Clase 11, por lo tanto, el Titular se hace cargo de la pérdida

temporal de productividad de esa superficie, por lo que se presenta este
compromiso en predios con un nivel productivo gue se ve limitado debido a la falta
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Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario: proyecto mejoramiento disponibilidad de agua a nivel
predial con fines de mejoramiento de suelos

de disponibilidad de agua de riego. Se proyectan 8 compuertas de manera de
mejorar el acceso del agua a 8 predios correspondientes a 7 propietarios.
Actualmente las entregas se realizan con tacos de tierra, impidiendo la regulacion
de agua que entra en cada predio.

El caudal nominal que corresponde a cada predio es de aproximadamente 30 L/s
como maximo conduciendo el Derivado N° 1 un total de 275 L/s y el Derivado N°
2 un total de 187 L/s, segun lo certificado por la Asociacion de Canalistas del
Canal Bio Bio Negrete, en Anexo 9.1 dentro del Anexo 3.1 de la Adenda
Complementaria. La construccion del canal revestido, en una extension de 10 m,
permitird evitar el colapso del Derivado N° 1 dado que actualmente presenta un
socavon en su lado sur, justo antes de la entrega en la parcela N° 26. Tal como se
menciond anteriormente este derivado conduce 275 L/s los que con esta obra se
aseguran para el riego de los predios ubicados aguas abajo

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

El compromiso se implementara en la localidad Casas de Renaico, sector EI Agro,
de la comuna de Negrete, provincia de Biobio, region de Biobio, beneficiando al
Canal El Agro, especificamente a sus derivados D1 y D2, y las Parcelas N° 26, 29,
30, 31, 32, 41, 42, 43 y 44.

Forma:

Para la implementacién de este compromiso se consideran obras, las que en su
conjunto permitiran evitar pérdidas en los derivados del canal, mejorar el manejo
del agua previo a la entrada de cada previo mejorando la disponibilidad a nivel
predial. Las obras se listan a continuacién:

- Se mejorara la estructura de distribucién de las aguas del canal EI Agro en los
derivados D1y D2, en 8 predios lo que permitira el ingreso del agua a los predios,
y que este ingreso sea homogéneo y que el volumen de entrega en cada turno sea el
apropiado para el riego del cada predio.

- Se realizara la obra de construccion de un revestimiento de canal en hormigén
armado con fundaciones para evitar el colapso de un tramo del canal, en una
extension de 10 metros, esto permitird evitar el colapso del Derivado N° 1 dado
gue actualmente presenta un socavon en su lado sur, justo antes de la entrega en la
parcela N° 26. Tal como se menciono anteriormente este derivado conduce 275 L/s
los que con esta obra se aseguran para el riego de los predios ubicados aguas abajo.
- Desarrollo de un programa de mejoramiento de riego intrapredial, considerando la
elaboracion de una carpeta técnica con un disefio de riego para cada predio
beneficiado.

Oportunidad:

El CAV se efectuard junto con el inicio de la fase de operacion del proyecto,
priorizando como fecha id6nea e inicio de las obras en los meses de otofio-
invierno.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Contratos con la o las empresas u organizaciones a cargo de la construccién del
CAV. Se dispondra de la gestion de un ITO (Inspector Técnico de Obras) externo
que genere reportes mensuales.

- Registro fotografico del revestimiento de canal en una longitud de 10 metros y de
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Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario: proyecto mejoramiento disponibilidad de agua a nivel
predial con fines de mejoramiento de suelos

la construccion e instalacion de las 8 compuertas de distribucion.

- Registro de la carpeta técnica elaborada con el disefio de riego para cada predio
beneficiado.

- Al final de la obra se realizara un Acta de Recepcion de las Obras que debe ser
firmada por el Titular, o quién este designe, y el agricultor beneficiado

Forma de control vy

Se verificard con el hito que acredite la recepcion final de las obras bajo las

seguimiento caracteristicas establecidas. Ademas, se verificara transcurrido un afio mediante
una visita inspectiva y a través de un informe técnico, o declaracion del
representante de la comunidad de aguas, que las obras se encuentran en buen
estado y operativas.
10.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo arqueolégico

Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo arqueol6gico

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo:

El presente compromiso busca implementar un monitoreo arqueoldgico
permanente durante la totalidad de las obras del proyecto que consideren la
alteracion sub-superficial del terreno, con la finalidad de velar por la no afectacion
al patrimonio cultural.

Descripcion:

En la fase de construccién del proyecto, se implementara un monitoreo
arqueoldgico permanente, por arquetlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia,
durante la totalidad de las obras del proyecto que consideren la alteracion
subsuperficial del terreno.

Justificacion:

En el informe de Caracterizacion Arqueoldgica (Anexo 16 de la Adenda), se indica
que la prospeccidn se llevd a cabo luego de realizar el despeje de la vegetacion, sin
afectar las condiciones basales del suelo, gracias a lo cual se logré abarcar el 100%
del poligono para la instalacion de los paneles solares, un 100% del poligono para
las obras asociadas al proyecto (instalacion de faenas), un 50% del camino de
acceso y un 100% de la linea de transmision eléctrica, sin detectar elementos de
valor patrimonial en superficie.

Dado a que el camino de acceso no pudo ser prospectado en su totalidad debido a
la saturacién de agua existente en el lugar, sumado a las deficientes condiciones de
visibilidad en el area del proyecto por la presencia de vegetacién, se implementara
un monitoreo arqueoldgico permanente durante la totalidad de las obras del
proyecto que consideren la alteracion sub-superficial del terreno, esto para velar
por la no afectacion al patrimonio cultural y dar cumplimiento a la Ley N° 17.288.

Lugar, forma y
oportunidad de

Lugar:
Frentes de trabajo donde se realicen las obras de limpieza y escarpe del terreno, y
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Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo arqueoldgico

implementacion en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie
y excavacion sub-superficial en el area del proyecto.

Forma:

En la fase de construccion del proyecto, se implementard& un monitoreo
arqueoldgico permanente, por arqueélogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia,
por cada frente de trabajo, durante las obras de limpieza, escarpe del terreno y en
todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion subsuperficial en el area del proyecto. Los resultados del monitoreo
seran enviados a la Autoridad en un informe elaborado por el arquedlogo/a(s) y/o
licenciado/a(s) en arqueologia, en un plazo méximo de 15 dias habiles luego de
terminado el mes, el informe incluira los siguientes antecedentes:

I.  Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes,
con fecha.

1. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada
obra de excavacion.

I1. 11, Plan de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de
obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

IV. Planos y fotos (de alta resolucidn) de los distintos frentes de excavacion y
sus diferentes etapas de avances.

V. Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

VI. De evidenciarse restos arqueoldgicos, se incorporara: ¢ Ficha de registro
arqueoldgico con fotografias panordmicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucion).

* Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel),
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:
https://mww.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planillaregistro-sitios-arqueologicos.

* Descripcion detallada del estado de conservacién y si hubiera
afectacion por las obras del Proyecto.

» Medidas de proteccidn y/o conservacién implementadas.

* Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido
en el art. 26° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

VII.  Efectuar el seguimiento del estado de conservacién de las medidas de
prevencién a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).
VIII.  El informe final de monitoreo dara cuenta de las actividades realizadas,

y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, se incluira la informacion
de rescate correspondiente. En estos casos se incluira una revision
bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Para los rescates de hallazgos no previstos
gue aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se solicitara el
permiso de intervencion arqueoldgica, segin el Articulo 7° del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.
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Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo arqueoldgico

IX.. De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion
definitiva de dichos bienes serd indicada al momento de entregar el
informe final del monitoreo e incluird un documento oficial de la
institucion museografica aceptando la eventual destinacion. El Titular
se hara cargo de los gastos de analisis, conservacion y embalaje de las
piezas, asi como su traslado a la entidad receptora.

Oportunidad:
Este compromiso se llevara a cabo en la fase de construccion, en todas las areas del

Proyecto donde se realicen actividades de limpieza, escarpe o cualquier tipo de
remocion de la superficie y excavacion sub-superficial.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Comprobantes de recepcion y/o envio del informe del monitoreo arqueoldgico.

Forma de control vy

Se remitird a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el informe mensual

seguimiento de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo méaximo de 15 dias
habiles luego de terminado el mes.
10.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Charlas de induccién arqueologia

Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario: Charlas de induccion arqueologia

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo:

El presente compromiso busca implementar charlas de induccion mensuales de
arqueologia a los/as trabajadores/as del proyecto sobre el componente
arqueologico, con la finalidad de velar por la no afectacion al patrimonio cultural.

Descripcion:

En la fase de construccion del proyecto, se realizardn charlas de induccion
mensuales -por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia- a los/as
trabajadores/as del proyecto, sobre el componente arqueoldgico que se podria
encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del
inicio de cada obra

Justificacion:

En el informe de Caracterizacion Arqueoldgica (Anexo 16 de la Adenda), se indica
que la prospeccidn se llevd a cabo luego de realizar el despeje de la vegetacion, sin
afectar las condiciones basales del suelo, gracias a lo cual se logré abarcar el 100%
del poligono para la instalacion de los paneles solares, un 100% del poligono para
las obras asociadas al proyecto (instalacion de faenas), un 50% del camino de
acceso y un 100% de la linea de transmision eléctrica, sin detectar elementos de
valor patrimonial en superficie. De este modo, para velar por la no afectacion al
patrimonio cultural y dar cumplimiento a la Ley N° 17.288, se implementaran
charlas de induccion de arqueologia

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Frentes de trabajo donde se realicen las obras de limpieza y escarpe del terreno, y
actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
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Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario: Charlas de induccion arqueologia

excavacion sub-superficial en el area del proyecto.

Forma:

En la fase de construccion del Proyecto, antes del inicio de cada obra que considere
actividades de limpieza, escarpe o cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion sub-superficial, se realizaran charlas de induccion -por un/a
arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia- a los/as trabajadores/as del proyecto
sobre el componente arqueolégico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo. Los asistentes a la charla deberan
firmar un acta de registro, la cual debera contener:

- Nombre del/la arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo de dar la charla
de induccién.

- Temas tratados en la induccion.

- Fecha de la charla.

- Nombre del trabajador, funcién en la faena, firma.

- Sintesis de los comentarios, observaciones y preguntas de los asistentes.
Oportunidad:

Este compromiso se llevara a cabo en la fase de construccion, antes del inicio de

cada obra que considere actividades de limpieza, escarpe o cualquier tipo de
remocion de la superficie y excavacion sub-superficial.

Indicador que acredite | Registro de las charlas de induccion realizadas y los asistentes
su cumplimiento

Forma de control y | Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de
seguimiento Monumentos Nacionales (CMN) el informe mensual de las charlas elaboradas por
el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias héabiles luego de terminado el
mes, el que incluira los contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la
constancia de asistentes con la firma de cada trabajador/a

10.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Charlas de induccion paleontologia

Tabla 10.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Charlas de induccion paleontologia

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a la | Construccion
que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo:
justificacion El presente compromiso busca implementar charlas de induccion en paleontologia

a los/as trabajadores/as del proyecto sobre el componente paleontolégico, con la
finalidad de velar por la no afectacién al patrimonio cultural.

Descripcion:
En la fase de construccion del proyecto, se realizardn charlas de induccion en
paleontologia, las cuales seran dictadas por un paleontélogo que cumpla con el

perfil profesional aprobado por el CMN para estos fines, previo al inicio de las
obras, y cada vez que se incorpore personal.

Justificacion:
En el informe de Estudio de Paleontologia (Anexo 13 de la Adenda), se concluyd
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Tabla 10.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Charlas de induccion paleontologia

que el proyecto se emplaza sobre la unidad geoldgica Sedimentos Glaciolacustres
Collipulli-Angol, la cual no presenta antecedentes paleontoldgicos ni hallazgos en
la inspeccidn en terreno. Sin embargo, las caracteristicas litoldgicas del dep6sito no
permiten descartar que puedan eventualmente descubrirse fosiles, clasificandose
paleontol6gicamente como susceptible, con un potencial bajo a medio de contener
fésiles. De este modo, para velar por la no afectacion al patrimonio cultural y dar
cumplimiento a la Ley N° 17.288, se implementaran charlas de induccion en
paleontologia.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Frentes de trabajo del proyecto, previo al inicio de las obras

Forma:

En la fase de construccion del proyecto, previo al inicio de las obras, y cada vez
que se incorpore personal, se realizaran charlas de induccién en paleontologia, las
cuales seran dictadas por un paleontélogo que cumpla con el perfil profesional
aprobado por el CMN para estos fines. Las charlas informaran sobre la
paleontologia como ciencia natural y los posibles hallazgos fosiles en la zona, y se
instruird sobre el marco legal de la paleontologia y se enunciara el protocolo ante
hallazgos imprevistos de materiales fosiles.

Oportunidad:
Este compromiso se llevaré a cabo en la fase de construccion, previo al inicio de
las obras.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Comprobantes de recepcion y/o envio de Informe de las charlas de induccién en
paleontologia realizadas, a la SMA.

Forma de control vy
seguimiento

Se elaboraran un informe para la fase de construccion, de las charlas de induccién
en paleontologia realizadas, los cuales seran suscritos por el paleont6logo a cargo
de las charlas, y estos incluiran un registro fotogréafico de las actividades y las listas
de asistencia firmadas para cada charla. Se remitira a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) el informe en un plazo maximo de 15 dias habiles luego
de terminada la fase de construccion.

10.1.5.

Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo ictiofauna

Tabla 10.1.5 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo ictiofauna

Impacto asociado

Posible afectacion sobre la fauna ictica debido a las obras del Proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo:

Realizar monitoreo de la ictiofauna durante la fase de construccion del proyecto,
con el fin de evidenciar que los trabajos de intervencion de cauces no generan
alteracién significativa a la composicién de estas especies

Descripcion:

Durante la fase de construccion, se realizard monitoreo de la ictiofauna en los
cursos de agua en los que el proyecto considera atraviesos, donde se caracterizara
la ictiofauna registrada en los monitoreos para contrastarlo con los resultados
presentados en el Anexo 14 de la Adenda.
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Tabla 10.1.5 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo ictiofauna

Justificacion:

El proyecto contempla tres atraviesos a canales artificiales, en donde durante la
campafa de terreno presente en el Estudio de Ictiofauna (Anexo 14 de la Adenda)
se identificaron dos (2) especies icticas nativas: Trichomycterus areolatus
(Vulnerable D.S. 51/2008) y Percichthys trucha (Preocupacion menor D.S.
19/2012).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Los puntos considerados para el monitoreo corresponderan a los siguientes:

Coordenadas UTM Estacion
Este (m) Norte (m)

728.533 5.852.603 N1
728.578 5.852.710 N2
728.228 5.852.383 N3
728.102 5.852.829 N4
728.232 5.853.135 N5
728.959 5.852.916 N6
728.051 5.852.521 N7

Forma: En los puntos de monitoreo se realizara el levantamiento de la ictiofauna de
los cursos de agua en los que el proyecto considera atraviesos y se compararan los
resultados con lo presentado en el Anexo 14 de la Adenda: Estudio de Ictiofauna.
Para mas detalles ver Anexo 9 de la Adenda: PAS 119.

Oportunidad:
Durante la fase de construccion, se ha considerado un monitoreo previo a las obras
de atravieso y un monitoreo una vez que éstas hayan finalizado

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe de los monitoreos.

Forma de control vy
seguimiento

Envio del informe con los resultados de los monitoreos a la SMA vy a la
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura en un plazo de 20 dias habiles concluidos

10.1.6.

Compromiso voluntario: Charlas de conduccion a la defensiva

Tabla 10.1.6 Compromiso voluntario: Charlas de conduccidn a la defensiva

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo:

El presente compromiso busca implementar charlas de induccion especificas en el
caso de prevencion y emergencias en accidentes en ruta a los/as trabajadores/as del
Proyecto, con la finalidad de mejorar el desempefio del proyecto.

Descripcion:

En la fase de construccién y cierre del proyecto, se realizaran charlas de induccion

=
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Tabla 10.1.6 Compromiso voluntario: Charlas de conduccidn a la defensiva

especificas en el caso de prevencion y emergencias en accidentes en ruta a los/as
trabajadores/as del proyecto, las cuales seran dictadas por un/a prevencionista de
riegos o profesional con perfil similar, previo al inicio de las obras, y cada vez que
se incorpore personal.

Justificacion:

En el informe de Medio Humano (Anexo 8.5 de la DIA), se concluyd las rutas
utilizadas por el proyecto, durante sus distintas fases, no se veran afectadas por el
transito asociado a éste, y que, por lo tanto, no se producira un aumento relevante
en los tiempos de desplazamiento ni una obstruccion-restriccion a la libre
circulacion para los usuarios regulares actuales de dichas rutas. Sin embargo, con el
proposito de mejorar el desempefio del proyecto y establecer acercamientos con la
comunidad se implementaran charlas de conduccién a la defensiva

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | Frentes de trabajo del proyecto, previo al inicio de las obras.
implementacion Forma:

En la fase de construccién y cierre del proyecto, previo al inicio de las obras, y
cada vez que se incorpore personal, se realizaran charlas de induccion especificas
en el caso de prevencién y emergencias en accidentes en ruta a los/as
trabajadores/as del proyecto, las cuales seran dictadas por un/a prevencionista de
riegos o similar. Las charlas informaran sobre conduccion a la defensiva y daran
herramientas para la prevencion y emergencias en accidentes en ruta.

Oportunidad:
Este compromiso se llevara a cabo en la fase de construccién y cierre, previo al
inicio de las obras.

Indicador que acredite | Comprobantes de recepcion y/o envio de Informe semestral de las charlas de
su cumplimiento induccion especificas en el caso de prevencion y emergencias en accidentes en ruta,
ala SMA.

Forma de control y | Se elaboraran informes semestrales de las charlas de induccion especificas en el
seguimiento caso de prevencion y emergencias en accidentes en ruta realizadas, los cuales seran
suscritos por el prevencionista de riesgo o profesional con perfil similar a cargo de
las charlas, y estos incluirdn un registro fotografico de las actividades y las listas de
asistencia firmadas para cada charla. Se remitira a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) el informe semestral en un plazo maximo de 15 dias habiles
luego de terminado el semestre.

10.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Reforestacion superficie de cortinas arbéreas

Tabla 10.1.7 Compromiso voluntario: Reforestacion superficie de cortinas arbdreas

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a la | Cierre

gue aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion El objetivo es la restauracion de 0,19 ha de vegetacion arborea que se vera afectada
durante la ejecucion del proyecto y sobre la cual se adjunté un KMZ en la Adenda
anterior. En particular, la cubierta vegetal que se eliminard corresponde al tipo
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Tabla 10.1.7 Compromiso voluntario: Reforestacion superficie de cortinas arboreas

cortinas cortavientos de Acacia dealbata, Acacia melanoxylon y Eucalyptus
globulus.

Descripcion:

Se realizar una restauracion de la cubierta arborea a través de la reforestacion con
las mismas especies que se veran intervenidas: Acacia dealbata, Acacia
melanoxylon y Eucalyptus globulus, a razén 5:2:1, o a través de la reforestacion
con especies nativas, en este Ultimo caso las especies que se utilizaran seran
principalmente Quillaja saponaria (Quillay), Aristotelia chilensis (Maqui) y
Maytenus boaria (Maitén), a razén 5:1:1. Esta definicion sera informada a la
autoridad previo a la reforestacion considerando evaluar la situacion del area de
proyecto al momento del cierre. La superficie por reforestar sera de 0,19 ha, en
terrenos que se encuentren en el &rea de influencia, en el entorno de ésta, o bien,
dentro de la misma comuna o provincia donde se sitta el proyecto, lo cual sera
definido al momento de la restauracion en la etapa de cierre del proyecto, dado a
que se debe considerar la realidad y los intereses del propietario del predio
transcurridos los 25 afios 0 mas del proyecto.

En el caso de restaurar con las mismas especies (Acacia dealbata, Acacia
melanoxylon y Eucalyptus globulus), la densidad por reforestar estard dada por la
densidad de las unidades aintervenir por el proyecto, mientras que si se emplean
especies nativas estara dada por la densidad de las unidades a intervenir de manera
de dar continuidad a los bosques o cubiertas vegetales cercanos donde se
implementara la medida. Conforme a lo expuesto en los puntos siguientes, es
posible aproximar una densidad promedio en torno a las 500 plantas por hectarea
tanto en el caso de realizarse una restauracion con Acacia dealbata, Acacia
melanoxylon y Eucalyptus globulus, como si se lleva a cabo con especies nativas.
Justificacion:

Considerando las observaciones emitidas por la autoridad ambiental sobre
"restaurar la geoforma o morfologia, vegetacién y cualquier otro componente
ambiental que haya sido afectado durante la ejecucion del proyecto o actividad”, se
ha tomado la iniciativa de reforestar la cubierta que se eliminard durante la fase de
construccion del proyecto con una cubierta vegetal con Acacia dealbata, Acacia
melanoxylon y Eucalyptus globulus, o con un cubierta vegetal basada en especies
nativas arbéreas, a fin de restaurar las cubiertas vegetales durante la fase de cierre
del proyecto, aun cuando la corta se refiere a especies exoticas. Esta definicion sera
informada a la autoridad previo a la reforestacion considerando evaluar la situacion
del area de proyecto al momento del cierre.

Lugar, forma y | Lugar:

pportunidad B de | E| area de reforestacion sera definida posteriormente, no obstante, se situara
implementacion preferentemente en el area de influencia del proyecto, en el entorno de ésta, o bien,
dentro de la misma comuna o provincia donde se sitla el proyecto, dado a que se
debe considerar la realidad y los intereses del propietario del predio transcurridos
los 25 afios 0 mas del proyecto.

Forma:

La primera fase serd la definicion puntual de las areas donde se realizara la
restauracion ambiental mediante la reforestacion, para que cumpla con su
capacidad de uso, superficie y que no posea alguna estructura vegetacional previa.
Posteriormente se continuara con la habilitacion de la superficie de las areas a
reforestar. Para la plantacion de especies arboreas se deberd realizar una
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Tabla 10.1.7 Compromiso voluntario: Reforestacion superficie de cortinas arboreas

preparacion puntual de sitio consistente en casillas de plantacion donde se plantara
un dnico individuo. Estas casillas seran diferenciadas en caso de realizarse con
Acacia dealbata, Acacia melanoxylon y Eucalyptus globulus, o especies nativas.
En el primer caso, seran al menos 50 cm de profundidad y dimensiones de 30 x 30
cm (de lado), en tanto que en el segundo caso seran de 35 x 35 cm (de lado). Se
deberéa habilitar las casillas de forma manual utilizando para ello palas plantadoras.
Solo en caso de necesidad, se evaluara la utilizacién de maquinaria en el proceso
para facilitar los trabajos.

En las casillas de plantacién se utilizara una enmienda que se compondra de una
mezcla de sustrato de 70% de tierra local y 30% de materia organica (tierra de hoja
0 material vegetal compostado). Se debera presentar un certificado de calidad del
compost adquirido, emitido por un laboratorio acreditado, el cual consistira en un
analisis fisico — quimico del producto (segin Norma NCh 2.880).

Respecto de la distribucion y ordenamiento de las plantas en las areas a revegetar,
ésta debera ser lo mas aleatoria posible, procurando conservar un distanciamiento
homogéneo segun lo permita la superficie, considerando para ello una distancia
variable de al menos 3 m hasta 6 m entre ejemplares plantados, a modo de replicar
las condiciones que se dan en el area que se vera intervenida. Lo anterior, permite
aproximar una densidad promedio en torno a las 500 plantas por hectéarea tanto en
el caso de Acacia dealbata, Acacia melanoxylon y Eucalyptus globulus, como en el
caso de especies nativas. Se utilizaran protecciones tipo mini invernaderos,
preferentemente de color verde, las cuales deben ser ajustadas al tamafio y forma
de las plantas.

Posteriormente se procedera con el riego de establecimiento el cual deberd ser
aplicado por una Unica vez, inmediatamente después que el ejemplar haya sido
plantado cuyos requerimientos serdn de 2-4 It/planta. Para no desperdiciar el agua
de este riego, que es vital al momento de la plantacion, se construird una pequefia
taza de riego alrededor del cuello de la planta, dejando un pequefio pretil aguas
abajo.

Para todos los ejemplares de las especies que deban establecerse en la revegetacion
se realizard un control de malezas por medio de Mulch sintético o similar, la que
consiste en instalar una cubierta superficial de origen natural o artificial que cubra
la superficie de la casilla de plantacion con la finalidad de proteger al ejemplar
establecido y al suelo de los agentes atmosféricos, como también contribuir de
manera eficaz al control de malezas y reducir las pérdidas de agua en el suelo por
evaporacién. Para estas labores, se considerara un Mulch por casilla, de material
plastico (polietileno), de 0,7 mm de espesor (como minimo) y de color negro, cuya
superficie deberd cubrir por completo la casilla de siembra y/o plantacion (por
sobre 35x35 cm) y que ademas debera contar con un orificio circular en el centro
(de 10 cm de didmetro). ElI Mulch debera instalarse inmediatamente después de la
plantacion, utilizando para esto la misma tierra removida de la casilla. En caso de
gue en monitoreos posteriores se detecte maleza al interior o en los bordes de la
casilla de plantacién, ésta deberd extraerse de manera manual y posteriormente
depositarse en un lugar previamente autorizado para ello. Las labores manuales de
control de malezas deberan realizarse todas las veces que sea necesario, de acuerdo
con la proliferacion de éstas. En términos cartograficos, se generara la informacion
necesaria para plasmar la ejecucion de la actividad y los resultados de ésta bajo el
sistema de georreferencia nacional utilizado para el area de estudio.

Oportunidad:
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Tabla 10.1.7 Compromiso voluntario: Reforestacion superficie de cortinas arboreas

Una vez que inicie la fase de cierre del proyecto se comenzara con la reforestacion
de las &reas seleccionadas para la restauracion de cubierta arborea.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se acreditard un prendimiento forestal de a lo menos 75% de los individuos
plantados, esto al paso de 3 afios de realizada la reforestacion. En caso de ser
necesario, se considerard el replante de todas las plantas muertas hasta que la
revegetacion alcance el 75% de prendimiento.

Forma de control vy
seguimiento

Se realizard un monitoreo de prendimiento (sobrevivencia) al inicio y al final del
periodo de mantencion de los ejemplares plantados (octubre y marzo de cada afio)
por un periodo de tres afios. Se entregara un informe que resuma todos los
resultados de este monitoreo (octubre y marzo de cada afio).

Posterior a cada monitoreo de prendimiento (octubre y marzo de cada afio), y en
funcion de los resultados de sobrevivencia, se evaluara efectuar un nuevo replante
con el fin de aumentar los porcentajes de sobrevivencia. Informes de cumplimiento
a la SMA y CONAF previo a la reforestacion para indicar lugar y especies a
reforestar y luego, a los 30 dias del monitoreo y con un informe final que acredite
el prendimiento del 75% de la reforestacion para cerrar la restauracion.

10.1.8. Compromiso ambiental voluntario: Refugios artificiales fauna

Tabla 10.1.8 Compromiso ambiental voluntario: Refugios artificiales fauna

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo:
El presente compromiso busca implementar refugios artificiales para fauna en el
area donde se registraron individuos de la especie Pleurodema thaul.

Descripcion:

En la fase de construccion, se dispondran refugios artificiales en el area donde se
registraron individuos de la especie Pleurodema thaul, que corresponde al area de
exclusion para las obras y partes del proyecto, a fin de que esta area pueda ofrecer
condiciones para el asentamiento y actividad de la especie.

Justificacion:

En el informe de Caracterizacion de Fauna (Anexo 8.3 de la DIA) y la campafia
complementaria realizada en la Adenda, se determiné que a través del area donde
se contempla la ejecucién de obras asociadas al proyecto, esto es, tanto en el
poligono de emplazamiento de paneles, asi como el de obras complementarias, no
se identifican superficies que sean reconocibles como eventualmente sensibles para
la actividad de fauna vertebrada en general, mas bien, estas areas se conforman por
superficies de alta homogeneidad y alto grado de compactacion a causa de las
actividades ganaderas que prevalecen, no representando habitat potencial para
especies de anfibios. El total del perimetro de las obras se encuentra por fuera de
los limites que podrian eventualmente ocupar individuos de esta especie al haber
una mayor disponibilidad de habitat, especificamente, el canal de drenaje que
discurre por el margen norte del perimetro del proyecto.

El proyecto considerd en su disefio original la exclusion del area de canal de
drenaje y un perimetro para instalar paneles, sumando a que sera tratada como una
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Tabla 10.1.8 Compromiso ambiental voluntario: Refugios artificiales fauna

zona de exclusion para las obras y partes del proyecto. De esta forma y dado que no
se considera el emplazamiento de paneles solares en el perimetro de proyecto ni en
el canal de drenaje, se descarta una interaccion significativa entre el proyecto y
especies de anfibio, destacando ademas que en la campafia complementaria no se
tuvo registro de actividad de individuos de Cayptocephallela gayi (Rana chilena).
No obstante, para asegurar lo sefialado se considerara la disposicion de refugios
artificiales en la mencionada area de exclusion, a fin de que esta area pueda ofrecer
condiciones para el asentamiento y actividad de la especie.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:

Area donde se registraron en la campafia complementaria individuos de la especie
Pleurodema thaul.

Tabla: Puntos de actividad de Pleurodema thaul (Sapo de cuatro ojos) en el Area
de Influencia del proyecto*

ACTIVIDAD Pt COORDENADAS UTM H18 S DATUM WGS-84
ESTE (m) NORTE (M)

Pto1 728.087 5.852.544

P02 728.048 5.852.532

Pt03 728.008 5.852.491

Pt04 727.981 5.852.448

*Reconocimiento de individuos vocalizando.

Figura 1: Puntos d registro de actividad de Pleurodema thaul (Sapo de cuatro ojos)

Puntos de regatro de P thaut
WO 0K i o ngerees ded
poligono de Pyoyecio

Forma:

En la fase de construccion, previo al inicio de las obras, se considerard la
disposicién de refugios artificiales en la mencionada area de exclusién, a fin de que
esta area pueda ofrecer condiciones para el asentamiento y actividad de la especie.
Los refugios a disponer serdn de material orgénico, especificamente troncos de
mediano a mayor tamafo. Al ser de material organico-degradable, se favorece la
asociacion con vegetacion de tipo ripariana, que es caracteristica de zonas de vega
0 que presentan habitualmente saturacion de agua.

La efectividad de la medida sera controlada a través de dos (2) monitoreos en un
afo considerando un monitoreo previo al inicio de la construccion y un monitoreo
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Tabla 10.1.8 Compromiso ambiental voluntario: Refugios artificiales fauna

durante la construccion. En tales monitoreos se realizara busqueda intensiva de
anfibios en el area de exclusién, asi como también a través de escucha de
vocalizaciones.

Los monitoreos sefialados se iniciaran una vez delimitada el area de exclusion e
implementados los refugios artificiales previo a la construccién y durante la
construccion. En cada una de las visitas de monitoreo, ademas del registro de
actividad de individuos de la especie, se tomaran antecedentes del estado del area
de exclusion, en parametros cualitativos como desarrollo de vegetacion asociada a
los refugios artificiales, y el nivel de saturacion del area.

Esto permitira realizar una evaluacién cualitativa del grado de actividad de la
especie en relacion al estado del habitat, evaluacién que estara a cargo de un
especialista en fauna y un especialista ayudante. EI monitoreo se extendera
considerando un total de 2 campafias, con una duracion de 2 dias por campafia, y se
elaboraréa un informe final con los resultados de estos.

Oportunidad:
Este compromiso se llevara a cabo en la fase de construccion, previo al inicio de la
construccion del proyecto

Indicador que acredite
su cumplimiento

Comprobantes de recepcion y/o envio a la SMA del Informe final elaborado por el
especialista de fauna, ademas de copias fisicas o digital en la obra de éste.

Forma de control y
seguimiento

La efectividad de la medida serd controlada a través de dos (2) monitoreos en un
afio considerando un monitoreo previo al inicio de la construccion y un monitoreo
durante la construccién, realizados por un especialista en fauna y un especialista
ayudante, y se elaborara un informe final con los resultados de estos, el cual sera
remitido a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo maximo de
30 dias luego de terminado el Gltimo monitoreo.

10.1.9. Monitoreo de ruido

Tabla 10.1.9 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de ruido

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Verificar la efectividad de las medidas de control de ruido y asegurar el
cumplimiento normativo del D.S. N°38/11 del MMA, y por consiguiente las
modelaciones realizadas en el Anexo 4 de la DIA especificamente en los receptores
RO1y R02.

Descripcién:

En la fase de construccién, una vez y en horario diurno, se realizard un monitoreo
de ruido en los receptores aledafios a la ruta de ingreso al proyecto: RO1 y R02.
Ademas, para asegurar la eficiencia de las medidas de control de ruido, se
realizaran revisiones de las barreras acusticas.

Justificacion:

En el informe de Ruido (Anexo 4 de la DIA), se concluyd que, con la correcta
implementacion de las medidas de control de ruido, los receptores R01 y R02
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Tabla 10.1.9 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de ruido

cumplen la normativa.

Estas medidas son la implementacion de barreras acuUsticas fijas y en la fase de
construccion se tendra una restriccion a la maquinaria que podrd operar
simultaéneamente en el deslinde poniente del area del proyecto. Por lo anterior, con
el proposito de verificar la efectividad de las medidas de control de ruido y
asegurar el cumplimiento normativo del D.S. N°38/11 del MMA, se implementara
un monitoreo de ruido en los receptores RO1 y R0O2.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | En los receptores RO1 y RO2 identificados en el Anexo 4 de la DIA, durante la fase
implementacion de construccién y en horario diurno.
Forma:

En la fase de construccion y en horario diurno, una vez instaladas las barreras
acusticas fijas, se corroborara su ubicacion y caracteristicas generales de altura,
longitud y materialidad.

Cuando el proyecto comience su construccion, segun el cronograma o carta Gantt
de esta fase del Proyecto, se elegird el horario y dia que sea una condicién
representativa de los escenarios y actividades de esta etapa, y que corresponda a
una situacion desfavorable en términos de ruidos para los receptores a evaluar,
particularmente se elegird el momento en que al menos en el frente de trabajo esté
en funcionamiento la motoniveladora (maquinaria a utilizar en la fase de
construccion que produce el mayor nivel de ruido). Una ETFA de Ruido certificada
realizard las mediciones de ruido en los receptores R01 y R02. Cada receptor tiene
un maximo permitido segin las mediciones de linea de base para la fase de
construccion (presente en el Anexo 4 de la DIA y en la siguiente Tabla).

De este modo, se evaluara el cumplimiento de su maximo nivel permitido (en
dB(A)) y en concordancia con lo sefialado en el D.S. N°38/11 del MMA. Si en el
monitoreo se detecta que la medicion supera la norma, se implementara de
inmediato medidas adicionales que permitan subsanar el incumplimiento, siendo
esto evaluado y sefialado en el informe que realizard la ETFA.

Tabla 11: Limite normativo diurno para la fase de construccion a considerar en el
monitoreo de ruido.

Receptor Limite Normativo
Diurno [dB(A)]

RO1 52

R02 54

Fuente: Anexo 4 de la DIA

La ETFA elaborard un informe técnico como indicador de cumplimiento, el cual
contendra al menos la siguiente informacién:

- ldentificacion del profesional acustico responsable del monitoreo de ruido,
incluyendo la empresa a la que pertenece.

- Fecha y hora de las mediciones.

- Caracteristicas del equipamiento de medicién utilizado: marca, modelo, nimero
de serie, certificado de calibracion vigente, etc.

- Informacién y descripcion de los procedimientos de calibracién utilizados.
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Tabla 10.1.9 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de ruido

- Cronograma o carta Gantt de la fase de construccion del Proyecto, justificando la
eleccion del horario y dia de la medicion.

- Actividades realizadas y fuentes de ruidos (faenas, maquinarias, etc) presentes al
momento de las mediciones.

- Informacién de la situacién de cada receptor del monitoreo.

- ldentificacion de los puntos de medicion, con su respectiva ubicacion
georreferenciada y descripcion fotografica. Se deben indicar la distancia entre el
receptor y el/los frentes de trabajo més cercanos.

- Verificacion de la correcta implementacion de las medidas de control.

- Verificacion de las medidas de gestién de maquinaria para control de emisiones
de ruido.

- Evaluacion del cumplimiento del D.S. N°38/11 del MMA y de la eficiencia de las
barreras acusticas.

- Conclusiones.

Ademas, se realizaran revisiones a las barreras acusticas, teniéndose el siguiente
protocolo para su mantencion y reparacion:

- Al inicio de cada semana, el encargado de Medio Ambiente o la persona
designada hara un chequeo de las barreras acUsticas que se implementaran. El
chequeo correspondera a una revision visual por ambos lados de las barreras, donde
se corroborara que no existan dafios a las estructuras.

- En términos de mantencion, se acordara con la empresa contratista proveedora de
las barreras la periodicidad en la que es recomendable su realizacion.

- Las reparaciones se realizaran en caso de que la revision detecte irregularidades
en la materialidad o estructura de las barreras acuUsticas. Las reparaciones seran
realizadas por una empresa especializada.

- Se llevara un registro de cada revision realizada, sefialando la barrera revisada y
la seccidn de la misma (pudiendo dividirse por panel o metraje de la barrera, segun
resulte conveniente. Esta nomenclatura debera definirse en un comienzo y debera
mantenerse durante toda la fase que se utilice la barrera). El registro deberé
contener ademéas el nombre del profesional que realiza la inspeccion, su cargo,
empresa, fecha y firma.

- En caso de las mantenciones y reparaciones, también se llevara un registro de la
realizacion de estas actividades, donde se sefialara el nombre del profesional que
realiza la mantencion o reparacion, su cargo, empresa, fecha y firma.

Oportunidad:

Este compromiso se llevara a cabo en la fase de construccion, una vez y en horario
diurno, especificamente cuando estén instaladas las barreras acuUsticas fijas. Se
elegira el horario y dia que sea una condicién representativa de los escenarios y
actividades de esta etapa, y que corresponda a una situacion desfavorable en
términos de ruidos para los receptores a evaluar, particularmente se elegira el
momento en que al menos en el frente de trabajo esté en funcionamiento la
motoniveladora.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Comprobantes de recepcion y/o envio a la SMA del Informe técnico elaborado por
la ETFA, ademaés de copias fisicas o digital en la obra de éste y de las revisiones de
las barreras acusticas.
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Forma de control vy
seguimiento

La ETFA encargada del monitoreo elaborard un informe técnico, el cual sera
remitido a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo maximo de
15 dias héabiles luego de terminado el monitoreo.

10.1.10. Compromiso ambiental voluntario: Plan de Canales de Comunicacién

Tabla 10.1.10 Compromiso ambiental voluntario: Plan de Canales de Comunicacion

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo:

El Titular de “San Antonio Solar” implementara un Plan de Canales de
Comunicacion, con el fin de construir un vinculo de acercamiento con la
comunidad, mejorando asi el desempefio del proyecto y disminuyendo al maximo
afectaciones a vecinos, contandose para esto con un canal para solucionar de forma
oportuna cualquier situacion que se presente durante las etapas de construccion y
operacion del proyecto, e informandole a los vecinos a comienzos de la fase de
construccion sobre las actividades de transporte

Descripcion:

En la fase de construccion y operacion, el Titular desarrollara y ejecutara un Plan
de Canales de Comunicacién para construir un vinculo de acercamiento con la
comunidad, para lo cual se contempla a comienzos de la etapa de construccion
informar a los vecinos aledafios al camino de acceso del proyecto respecto de las
actividades de transporte que se realizardn durante las fases de construccion y
operacion del proyecto; canales mediante los cuales los vecinos del proyecto
podran recibir informacidn, comunicarse y obtener respuestas respecto al proceso
de construccion y operacion del proyecto, en los cuales se podran plantear posibles
dudas, consultas, quejas y/o sugerencias; y el Titular contara con un Jefe de Obra,
Encargado/a Ambiental o una persona designada que gestionard los canales de
comunicacion.

Justificacion:

En el informe de Medio Humano (Anexo 8.5 de la DIA), se concluyd que el
proyecto no generard reasentamiento de comunidades humanas o alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos cercanos
al area del proyecto en ninguna de sus fases. Tampoco se veran afectadas las rutas
utilizadas por el proyecto por el transito asociado a éste, y que, por lo tanto, no se
producird un aumento relevante en los tiempos de desplazamiento ni una
obstruccidn restriccion a la libre circulacién para los usuarios regulares actuales de
dichas rutas. Sin embargo, con el prop6sito de mejorar el desempefio del proyecto y
establecer acercamientos con la comunidad, disminuyendo el riesgo de molestias
de los vecinos cercanos que puedan ser causados por el aporte del flujo vehicular
del proyecto u otros, se incorporara un canal para solucionar de forma oportuna
cualquier situaciéon que se presente durante las etapas de construccion y operacion
del proyecto, y se informara a los vecinos sobre las actividades de transporte a
comienzos de la etapa de construccion.

Lugar, forma y | Lugar:
oportunidad de | Vecinos aledafios al camino de acceso del proyecto y comunidades cercanas a “San
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Tabla 10.1.10 Compromiso ambiental voluntario: Plan de Canales de Comunicacion

implementacion

Antonio Solar”.
Forma:

En la fase de construccion y operacion, el titular desarrollara y ejecutara un Plan de
Canales de Comunicacion para construir un vinculo de acercamiento con los
vecinos, para lo cual:

- A comienzos de la etapa de construccidn, se informaré a los vecinos aledafios al
camino de acceso del proyecto respecto de las actividades de transporte que se
realizaran durante las fases de construccion y operacion del proyecto. Se entregara
ademas un diptico o similar, que contendra un resumen las principales actividades
de transito del proyecto segun fase y mes proyectado, ademas de los canales de
comunicacion de “San Antonio Solar”.

- Se contemplan canales mediante los cuales los vecinos del proyecto podran
recibir informacion, comunicarse y obtener respuestas, respecto al proceso de
construccion y operacion del proyecto, en el cual se podran plantear posibles
dudas, consultas, quejas y/o sugerencias. En la fase de construccion se dispondra de
un buzdn de sugerencias en la garita, un nimero de teléfono, una direccion de
correo electronico y/o pagina web, mientras que en la etapa de operacion se contara
con una direccién de correo electronico y/o pagina web, siendo los canales de
comunicacién y mecanismos adecuados a la realidad local, para posteriormente ser
contactados para resolver la consulta de manera formal a través del Jefe de Obra,
Encargado/a Ambiental o la persona designada que gestionara los canales de
comunicacion.

- El Titular contemplara un Jefe de Obra, Encargado/a Ambiental o la persona
designada que gestionara los canales de comunicacion, quién estara encargado de
responder a las dudas, consultas, quejas y/o sugerencias de los vecinos, y también
informara a comienzos de la fase de construccion a los vecinos aledafios al camino
de acceso del proyecto sobre las actividades de transporte de éste, mediante una
visita a domicilio u otro, dependiendo de la realidad local y la situacién pais de ese
momento. La persona encargada de los canales de comunicacion estara preparado
respecto a los antecedentes del proyecto y serd capaz de responder las dudas que
tenga la poblacién.

Oportunidad:

Este compromiso se llevara a cabo durante la fase de construccion y operacion, se
contempla a comienzos de la etapa de construccion la realizacion de una visita a
domicilio u otro a los vecinos aledafios al camino de acceso del proyecto, esto
dependiendo de la realidad local y la situacién pais de ese momento, ademas en la
fase de construccién se dispondra de un buzon de sugerencias en la garita, un
namero de teléfono, una direccion de correo electrénico y/o pagina web, mientras
gue en la etapa de operacion se contara con una direccidn de correo electrénico y/o
pagina web.

Indicador que acredite

su cumplimiento

Registro de la informacidn recibida por los vecinos y de las respuestas entregadas
por el Jefe de Obra, Encargado/a Ambiental o la persona designada que gestionara
los canales de comunicacion, ante las dudas, consultas, quejas y/o sugerencias
enviadas, el cual debe ir firmado a modo de registro.

Forma de control

y

Se dispondra en la oficina de obra el registro de los vecinos aledafios al camino de

seguimiento acceso del proyecto contactados para informarles sobre el transito de éste y de los
gue hayan enviado dudas, consultas, quejas y/o sugerencias y las respuestas
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entregadas por el Jefe de Obra, Encargado/a Ambiental o la persona designada,
junto con sus respectivos nombres y nimeros de contactos, a disposicion en caso
de fiscalizacion de la Autoridad.

10.2. Condiciones o exigencias
Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

10.2.1. Condicion o exigencia Proyecto mejoramiento disponibilidad de agua a nivel predial fines de
mejoramiento de suelos

Tabla 10.2.110.2.1 Condicién o exigencia Proyecto mejoramiento disponibilidad de agua a nivel predial

fines de mejoramiento de suelos

Impacto asociado

Pérdida temporal de suelos productivos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion

Objetivo: EIl objetivo del Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) consiste en
aumentar de la seguridad de riego de suelos de 7 propietarios de predios agricolas
mediante la construccion de obras de riego y de la realizacion de actividades
complementarias a estas obras, con el fin de lograr una superficie beneficiada igual
a 11,75 ha o més, segun la superficie de suelo Clase Il que se dejara de utilizar por
la operacion del Proyecto fotovoltaico “San Antonio Solar”

En relacién al CAV de riego por pérdida temporal de suelos productivos
presentado en el Anexo 3 y 3.1 de la Adenda N°2, se indica que, el titular es el
responsable ante la RCA, de mantener el compromiso durante toda la vida atil del
proyecto y no el agricultor beneficiado, como lo sefiala en el Punto 6.1 del Anexo
3.1 de la Adenda N°2.

Ademas, se condiciona a que, las labores de mantencion de las obras de riego
objetivo del CAV, deben realizarse de manera anual, previo a la temporada de
riego.

Obijetivo
Lugar, forma y
oportunidad de

implementacion

Lugar: De acuerdo a lo declarado en punto 10.1.1 del presente ICE.
Forma: De acuerdo a lo declarado en punto 10.1.1 del presente ICE.

Oportunidad: De acuerdo a lo declarado en punto 10.1.1 del presente ICE.

Indicador que acredite
su cumplimiento

De acuerdo a lo declarado en punto 10.1.1 del presente ICE.

Forma de control vy
seguimiento

De acuerdo a lo declarado en punto 10.1.1 del presente ICE.

Respecto del seguimiento del CAV, este debe consistir, en visitas inspectivas y
generacion de un informe técnico, elaborado por el titular del proyecto, en el que
debe verificar el estado y operatividad de las obras de riego objetivo del CAV.

Esta actividad se debe realizar, un afio después del hito que acredite la recepcion
final de las obras, para continuar posteriormente con periodicidad de cada tres
afios, por toda la vida atil de proyecto fotovoltaico. Los informes mencionados,
deben ser presentados a la SMA.

et
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11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto San Antonio Solar fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile con fecha
04/01/2021 y en el diario La Tercera con fecha 04/01/2021. La difusién radial se efectué por medio de la
radio Sur 92.1 FM Los Angeles entre los dias 05/01/2021 y 11/01/2021, segun consta en el certificado de
fecha 13 de enero de 2021 emitido por la misma radio.

Con fecha 18 de enero de 2021 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Biobio recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto San Antonio Solar basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region del Biobio, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

13.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto 0 | | 4 jnformacion de la referencia se encuentra en las siguientes
actividad, incluyendo la fecha estimada e | taplas de este documento:

indicacién de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo  sisteméatico |y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si . )
corresponde a una modificacion de un | ~ Tabla 7 “Medidas relevantes de los planes de

proyecto o actividad existente, sefialando las contingencias y emergencias . _
partes de las Resoluciones de Calificacion | ~ Tabla 8 “Normativa de caracter ambiental aplicable”

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 3 “Antecedentes del proceso de evaluacion de
impacto ambiental”

— Tabla 4 “Descripcion del proyecto”

— Tabla 5 “Impactos ambientales del proyecto o actividad”

— Tabla 6 “Antecedentes que justifiquen que el proyecto o
actividad no requiere de la presentacion de un estudio de
impacto ambiental”
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Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

Ambiental que se modifican con el proyecto
0 actividad en evaluacion;

Tabla 9 “Permisos y pronunciamiento ambientales
sectoriales”

Tabla 10 “Compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias”

Tabla 11 “Participacion Ciudadana”

Tabla 12 “Recomendacion de calificacion ambiental”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueologico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 7.1.1 Riesgo o contingencia Riesgo Sismico

Tabla 7.1.2 Riesgo o contingencia por condiciones
climaticas

Tabla 7.1.3 Riesgo 0 contingencia Derrame de aguas
grises o de bafios quimicos

Tabla 7.1.4 Riesgo o contingencia Incendio industrial o
forestal

Tabla 7.1.5 Riesgo o contingencia Derrame de sustancias
0 residuos peligrosos

Tabla 7.1.6 Riesgo o contingencia Accidentes de transito
asociados al proyecto

Tabla 7.1.7 Riesgo o contingencia por uso de equipos y
maquinaria pesada

Tabla 7.1.8 Riesgo o contingencia por movimiento de
tierras

Tabla 7.1.9 Riesgo o contingencia Atropello y afectacion
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de fauna silvestre

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 8.1.1 Norma D.F.L. N°458/75y D.S. N°47/92
Tabla 8.2.1 Norma D.S. N°144/1961 del MINSAL
Establece normas para evitar emanaciones 0
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.
Ministerio de salud.

Tabla 8.22 Norma D.S. N°138/ 2005 Establece
obligacion de declarar emisiones que indica. Ministerio
de salud

Tabla 8.2.3 Norma: D.S. N°4/1994 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones. Establece normas de
emision de contaminantes aplicables a los vehiculos
motorizados y fija los procedimientos para su control.
Ministerio de transportes y telecomunicaciones

Tabla 8.2.4 Norma D.S. N°211/1991. Establece normas
sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos.
Ministerio de transportes y telecomunicaciones

Tabla 8.25 Norma. D.S. N°75/1987. Establece
condiciones para el transporte de cargas que indica.
Ministerio de transportes y telecomunicaciones

Tabla 8.2.6 Norma D.S. N°47/1992. Ordenanza general
de la ley de urbanismo y construcciones. Ministerio de
vivienda y urbanismo. Articulo 5.8.3

Tabla 8.2.7 Norma D.S. N°38/2011. Establece norma de
ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a
partir de la revision del decreto N°146, de 1997, del
ministerio secretaria general de la presidencia. Ministerio
del medio ambiente.

Tabla 8.2.8 Norma. D.F.L. N°725/1968Cédigo Sanitario,
modificado por la ley n°20.380 de 2009.Ministerio de
salud

Tabla 8.2.9 Norma D.S. N°594/1999. Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los
lugares de trabajo. Ministerio de salud

Tabla 8.2.10 Norma D.S. N°148/2003

Tabla 8.2.11 Norma: Ley 20.920. Establece marco para la
gestion de residuos, la responsabilidad extendida del
productor y fomento al reciclaje. Ministerio de medio
ambiente.

Tabla 8.2.12 Norma D.S. N°1/2013. Reglamento del
registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(RETC). Ministerio del medio ambiente

Tabla 8.2.13 Norma: Decreto 43/2015. Aprueba
Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas. Ministerio de Salud

Tabla 8.3.1 Norma LEY N°19.473/1996. Sustituye texto
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de la ley N°4.601, sobre caza. Ministerio de Agricultura

— Tabla 8.3.2 Norma. R.E. N°133/2005. Establece
regulaciones cuarentenarias para el ingreso de embalajes
de madera. (modificada mediante resolucién exenta
N°2.859/2007, del servicio agricola y ganadero).
Ministerio de agricultura.

— Tabla 8.3.3 Norma: D.L. N°3.557/1981. Establece
disposiciones sobre proteccion agricola. Ministerio de
Agricultura.

— Tabla 8.3.4 Norma. D.S N°430/1991. Fija el Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley
N°18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de
Pesca y Acuicultura. Ministerio de Economia, Fomento y
Turismo. Art. 136°.

— Tabla 8.3.5 Norma. Ley N°17.288/1970. Legisla sobre
monumentos nacionales; modifica las leyes 16.617 y
16.719; deroga el D.L. 651/1925. Ministerio de
Educacion.

— Tabla 8.3.6 Norma. D.F.L. N°850/1997. Fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de la ley N°15.840,
de 1964 y del D.F.L. N°206/1960, sobre construccion y
conservacion de caminos. Ministerio de Obras Pablicas.

— Tabla 8.3.7 Norma. D.S. N°158/1980. Establece limite de
pesos por eje y limites de peso bruto total. Ministerio de
obras publicas

— Tabla 8.3.8 Norma. DTO N°1.665/2002. Modifica a D.S.
N°19/1984. Ministerio de obras publicas.

— Tabla 8.3.9 Norma. Ley N°20.879/2015. Sanciona el
transporte de desechos hacia vertederos clandestinos.
Ministerio de transportes y telecomunicaciones

— Tabla 8.3.10 Norma. D.S. N°298/1994. Reglamenta
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.
Ministerio de transportes y telecomunicaciones

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario: proyecto
mejoramiento disponibilidad de agua a nivel predial con
fines de mejoramiento de suelos

— Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario:
Monitoreo arqueoldgico

— Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario: Charlas
de induccién arqueologia

— Tabla 10.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Charlas
de induccién paleontologia

— Tabla 10.1.5 Compromiso ambiental voluntario:
Monitoreo ictiofauna

— Tabla 10.1.6 Compromiso voluntario: Charlas de

s
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conduccion a la defensiva

— Tabla 10.1.7 Compromiso voluntario: Reforestacion
superficie de cortinas arbéreas

— Tabla 10.1.8 Compromiso ambiental voluntario: Refugios
artificiales fauna

— Tabla 10.1.9 Compromiso ambiental voluntario:
Monitoreo de ruido

— Tabla 10.1.10 Compromiso ambiental voluntario: Plan de
Canales de Comunicacion

— Tabla 10.2.110.2.1 Condicion o exigencia Proyecto
mejoramiento disponibilidad de agua a nivel predial fines
de mejoramiento de suelos.

MNR/CAV/cav

Firmado por: Silvana
Suanes Araneda
Fecha: 20/08/2021

Silvana Suanes Araneda
Directora Regional
Secretario/a Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental VIII Regién del Biobio
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